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Generelt

Vaillant-varmepumpene geoTHERM blir i denne anvis-
ningen generelt betegnet som varmepumper, og forelig-
ger i fglgende varianter:

Typebetegnelse | Artikkelnummer

Vaeske-vann-varmepumper (VWS)

VWS 61/2 0010002778
VWS 81/2 0010002779
VWS 101/2 0010002780
VWS 141/2 0010002781

VWS 171/2 0010002782
Vaeske-vann-varmepumper (VWW)

VWW 61/2 0010002789
VWW 81/2 0010002790
VWW 101/2 0010002791

VWW 141/2 0010002792
VWW 171/2 0010002793

Tab. 0.1 Typebetegnelser og artikelnummer

C€

Varmepumpen er konstruert med dagens tek-
nologi og anerkjente sikkerhetstekniske regler.

Det pavises samsvar med gjeldende standar-
der.

Toppkvalitetssegl

GEPRUFTE
QUALITAT

INTERNATIONALES
GOTESIEGEL

s VDE segl og testet sikkerhet

Med CE-merkingen bekrefter vi som apparatprodusent
at apparater i serien geoTHERM oppfyller kravene og
direktivet til elektromagnetisk kompatibilitet (direk-

tiv 89/336/EWG fra EU-radet). Apparatet oppfyller

alle grunnleggende krav i lavspenningsdirektivet
(direktiv 73/23/EWG fra EU-radet).

| tillegg oppfyller apparatet kravene til EN 14511 (varme-
pumper med elektrisk drevne kompressorer, oppvar-
ming, krav til apparater for romoppvarming og for opp-
varming av drikkevann) og EN 378 (sikkerhetstekniske
og miljgrelevante krav til kjgleanlegg og varmepumper).
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Merkeskilt

P& varmepumpe geoTHERM er det plassert et merkeskilt
innvendig pa bunnplaten. En typebetegnelse befinner
seg gverst i den gréd rammen pa sgylen (se 0gsa

kap. 4.4, fig. 4.3). | kap. 7.3, Vedlegq, er det for teknisk
interesserte kunder et bilde av et merkeskilt og en tabell
som forklarer de avbildete merkeskiltsymbolene.

1  Henvisninger til dokumentasjonen

Felgende henvisninger gjelder for hele dokumentasjo-
nen. Sammen med denne bruksanvisningen er flere un-
derlag gyldig.

Vi patar oss intet ansvar for skader som oppstar som
falge av at denne bruksanvisningen ikke fglges.

Underlag som leveres med

For handverkeren:
Installasjonsveiledning geoTHERM Nr. 0020051531
Gjeldende underlag er alle anvisninger som beskriver
betjening av varmepumpen og ytterligere anvisninger
for alle benyttede tilbehgrsdeler.

1.1 Oppbevaring av underlagene

Ta vare pa denne bruksanvisningen og alle andre med-
felgende underlag, slik at du finner dem ved behov.

Du kan oppbevare underlagene innenfor sgyledekslet.
Ved flytting eller ved salg overleverer du underlagene til
neste bruker.

Fig. 1.1 Ta av sgyledekslet



1.2 Benyttede symboler
Ta hensyn til sikkerhetsreglene i denne installasjonsvei-
ledningen ved bruk av apparatet!

Fare!
& Umiddelbar fare for liv og helse!

Fare!
Forbrennings- og skaldingsfare!

Merk!
Mulig farlig situasjon for produkt og
miljg!

2.1 Kjglemiddel

Varmepumpen leveres med en driftsfylling av kjelemid-
let R 407 C. Dette er et klorfritt kjglemiddel, som ikke
pavirker jordens ozonlag. R 407 C er verken brannfarlig
eller eksplosjonsfarlig.

Fare!

Fare for personskader ved forfrysninger
ved kontakt med kjglemiddel R 407 C!
Utslipp av kjglemiddel kan ved bergring
av utslippsstedet fore til forfrysninger:
Unnga a puste inn gasser og damper ved
lekkasjer i kjslemiddelkretsen.

Unnga kontakt med hud og gyne.

Tips!
Nyttig informasjon og nyttige tips.

S>>l >

Dette symbolet henviser til energisparetips. Denne inn-
stillingen kan du realisere bl.a. med reguleringen til var-
mepumpen din.

+ Symbol for en ngdvendig aktivitet

1.3 Veiledningens gyldighet

Denne bruksanvisningen gjelder utelukkende for varme-
pumper med typebetegnelser oppfart i tab. O.1.
Apparatet typebetegnelse finnes pa typeskiltet.

2 Sikkerhetsregler

Ved betjening av varmepumpen skal man fglge disse sik-

kerhetsreglene og forskriftene:

+ Segrg for at din fagforhandler instruerer deg utferlig
om betjeningen av varmepumpen.

+ Les grundig gjennom denne bruksanvisningen.

+ Utfer kun oppgaver som er beskrevet i denne bruks-
anvisningen.

Tips!

Ved normal bruk og normale betingelser
er det ikke noen farer forbundet med kjg-
lemiddel R 407 C. Ved feil bruk kan det
likevel oppsta personskader og materiel-
le skader.

&

2.2 Endringsforbud

Fare!

Fare for personskade pa grunn av ikke
fagmessige endringer!

Du ma under ingen omstendighet selv
foreta inngrep eller gjgre forandringer
pa varmepumpen eller andre deler til
varme- og varmtvannsanlegget.

Fare!

Fare for forbrenning ved kontakt med
komponenter til varmepumpen!

Det kan vare hgye temperaturer pa
komponentene til varmepumpen.

Bergr ikke noen uisolerte ledninger til
varmepumpen.

Fjern ikke noen kledningsdeler (unntatt
sgyledekslet, se Kap. 1.1).

Forbudet mot endringer gjelder for:

— geoTHERM varmepumpene,

— geoTHERM-varmepumpenes omgivende felt,

- tilfgrselsledninger for vann og strgm

For endringer pa varmepumpen eller omradet rundt,

ma du kontakte et anerkjent fagfirma.

+ lkke skad eller ta av plombering og sikringer til kom-
ponenter. Kun anerkjente handverkere og fabrikkens
kundeservice er autorisert til & endre plomberte og
sikrete komponenter.
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3 Rad om installasjon og drift

Vaillant varmepumper av typen geoTHERM er konstru-
ert med dagens teknologi og etter anerkjente sikker-
hetstekniske regler. Likevel kan det ved feil eller ikke til-
tenkt bruk oppsta fare for liv og helse til brukeren eller
tredjeperson, hhv. skade apparatet og annen eiendom.
Dette apparatet er ikke tiltenkt brukt av personer (inklu-
dertbarn) med begrensede fysiske, sensoriske eller
mentale evner eller med manglende erfaring og/eller
manglende kunnskap, med mindre de er under oppsikt
av en ansvarlig person som tar ansvar for deres sikker-
het, eller at de far beskjed fra den ansvarlige personen
om hvordan apparatet skal brukes.

Barn ma vaere under tilsyn for & sikre at de ikke leker
med apparatet.

Fare!

Livsfare for ukvalifisert personell!
Installasjon, inspeksjon og reparasjon
skal kun gjennomfgres av fagfolk. Spesi-
elt arbeider pa de elektriske delene og pa
kjslemiddelkretsen krever ngdvendig
kunnskap.

3.1 Tiltenkt bruk

Vaillant-varmepumpene av typen geoTHERM er bereg-
net brukt som varmeprodusenter for lukkede varmt-
vanns-sentralvarmeanlegg og for sentral varmtvanns-
produksjon. Annen eller mer omfattende bruk anses
som ikke tiltenkt bruk. Produsenten/leverandgren patar
seq ikke ansvar for skader som fglge av dette. Brukeren
alene er ansvarlig for denne risikoen.

Til tiltenkt bruk herer ogsa overholdelse av:

— bruks- og installasjonsveiledningen

- alle gvrige medleverte underlag

- betingelsene for inspeksjon og stell.

3.3 Rengjgring og stell
Bruk ikke skure- eller rengjgringsmidler som kan skade
panelene.

Tips!
Rengjgr panelene pa varmepumpen med
en fuktig klut og sape.

&

3.4 Kontrollere varmepumpens driftstilstand
| motsetning til varmeprodusenter basert pa fossile
energibaerere er det ved Vaillant varmepumpe
geoTHERM ikke ngdvendige med noen omfattende
vedlikeholdsarbeider.

Tips!

La en fagforhandler kontrollere anlegget
regelmessig, for a sikre gkonomisk drift
av varmepumpen.

&

3.4.1 fyllingstrykk til varmeanlegget

Kontroller med jevne mellomrom fyllingstrykket i varme-
anlegget. Du kan lese av fyllingstrykket for varmeanleg-
get pa varmepumpens regulator (se kap. 5.5), det skal
ligge mellom 1 0g 2 bar. Hvis vanntrykket synker under
0,5bar, kobles varmepumpen automatisk ut og en feil-
melding blir vist.

Merk!

Fare for personskader ved vannlekkasjer
ved utettheter i anlegget.Steng kaldt-
vanns-stengeventilen umiddelbart ved
lekkasjer i varmtvannsledningene.

Ved lekkasje i varmeanlegget ma varme-
pumpen slas av for a forhindre at det
renner ut mer vann.

La en fagforhandler reparere lekkasjer.

Merk!
All annen bruk enn tiltenkt bruk er for-
budt.

3.2 Krav til montasjestedet

Montasjestedet ma vaere dimensjonert slik at varme-

pumpen kan installeres og stelles pa korrekt mate.

+ Sper fagfolk hvilke gjeldende nasjonale byggeforskrif-
ter som ma folges.

Montasjestedet ma vare tort og gjennomgaende frost-

fritt.
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Tips!

Kaldtvanns-stengeventilen fglger ikke
med i leveransen av varmepumpen. Den
installeres i anlegget av fagfolk. Ved-
kommende ma forklare deg stillingen og
handteringen av komponenten.

&




3.4.2 Fyllingsniva og fyllingstrykk for saltvanns-
kretslgpet
Kontroller regelmessig saltvannnivaet og saltvanntryk-
ket til saltvannkretsen. Du kan lese av fyllingstrykket for
saltvann-kretslgpet ("Trykk varmebaerer") pd varme-
pumpens regulator (se kap. 5.5), det skal ligge mellom
10g 2bar. Hvis saltvanntrykket synker under 0,2 bar, ko-
bles varmepumpen automatisk ut og en feilmelding blir
vist.

Merk!

Fare for personskader ved vaeskelekka-
sjer ved utettheter i anlegget!

Ved lekkasje i saltvannkretsigpet ma
varmepumpen slas av for a forhindre at
det renner ut mer vann.

La en fagforhandler reparere lekkasjer.

Merk!

Fare for skade!

saltvannkretsen ma fylles med korrekt
vaskemengde, i motsatt fall kan anleg-
get bli skadet.

Merk!

Fare for skade!

Fylling av saltvannkretsen til varme-
pumpeanlegget skal kun utfgres av auto-
riserte fagfolk.

Kontroller oppfyllingsnivaet til saltvann-
kretsen regelmessig og varsle din fagfor-
handler hvis oppfyllingsnivaet i saltvan-
nekspansjonsbeholderen er for lavt.

Nar oppfyllingsnivaet for vasken er sunket sa lavt at
det ikke lenger er synlig i vaeske-ekspansjonsbeholde-

ren, ma vasken etterfylles.
@ g

Fig. 3.1 Nivaet i saltvann-ekspansjonsbeholderen

Hvis oppfyllingsnivaet til saltvann i fgrste maned etter
igangkjering synker noe, er det normalt. Oppfyllingsni-
vaet kan ogsa variere avhengig av temperaturen til var-
mebarern. Det ma likevel aldri synke sa mye at det ikke
lenger er synlig i vaeske-ekspansjonsbeholderen.

3.4.3 Kondensering (svettevann)

Fordamperen, vaeskepumpen, rgrledningene i varmebee-
rerkretsen og deler av kjglemiddelkretsen er isolert inne
i varmepumpen, slik at det ikke kan oppstad kondens-
vann. Dersom det skulle forekomme kondensvann i lite
omfang, blir dette samlet opp i kondensatkaret. Konden-
satkaret befinner seqg i den innvendige, nedre delen av
varmepumpen. Ved varmeutviklingen inne i varmepum-
pen fordamper kondensvannet i kondenspannen. Sma
mengder kondensvannet kan avledes under varmepum-
pen. Sma mengder med kondensvann er ikke noen feil
pd varmepumpen.

3.5 Energisparetips

Nedenfor finner du viktige tips, som hjelper deg til &
drive ditt varmepumpeanlegqg energi- og kostnadsbespa-
rende.

3.5.1 Generelle energisparetips

Du kan spare energi ved din generelle oppfersel ved:

— Riktig lufting:

Ikke sett vinduene eller dgrene pa glgtt, men apne vin-
duet helt i 15 minutter 3 til 4 ganger daglig mens ter-
mostatventilene eller romtemperaturregulatoren
skrus ned.

— Ikke steng radiatoren, slik at den oppvarmede luften
kan sirkulere i rommet.

— Bruk et ventilasjonsanlegg med varmegjenvinning:
Ved et ventilasjonsanlegg med varmegjenvinning er
man sikret den til enhver tid optimale luftskiftingen i
bygninger (vinduer ma da ikke apnes for lufting).
Eventuelt kan luftmengden tilpasses de individuelle
kravene pa fjernbetjeningen.

— Kontroller at vinduer og dgrer er tette: Hold vindus-
lemmer og sjalusier lukket om natten, slik at minst
mulig varme gar tapt.

- Nar et fjernbetjeningsapparat VR 90 er installert som
tilbehor, ma ikke dette dekkes av mgbler ol. som hin-
drer registreringen av den sirkulerende romluften.

- HA et bevisst forhold til vannforbruket ditt, f.eks. ved
d dusje i stedet for & bade og bytte pakninger pa
vannkraner som drypper umiddelbart.
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3.5.2 Riktig bruk av reguleringen gir muligheter for

innsparing

Ytterligere innsparingsmuligheter er gitt ved korrekt

bruk av reguleringen til varmepumpen.

Reguleringen av varmepumpen muliggjer innsparinger

ved:

- Riktig valg av varmeturtemperatur:

Varmepumpen requlerer varmeturtemperaturen av-
hengig av den innstilte romtemperaturen. Velg derfor
en romtemperatur som er akkurat tilstrekkelig for
komfort, for eksempel 20°C. Hver grad over det betyr
okt energiforbruk pa omlag 6% per ar.

— For gulvvarmen skal varmekurver < 0,4 brukes. Radio-
atorer ber vare satt opp slik at de gir en maksimal
turtemperatur pa 50°C ved laveste utetemperatur;
dette motsvarer varmekurver <0Q,7.

— En passende innstilling av varmtvannstemperaturen:
Vannet skal kun varmes opp slik at det blir passe
varmt for formalet det skal brukes til. All ytterligere
oppvarming ferer til ungdvendig energiforbruk, varmt-
vannstemperaturer pd over 60°C forer dessuten til
kraftigere kalkavleiring. Vi anbefaler at varmtvannsbe-
redningen realiseres uten elektrisk tilleggsoppvar-
ming; Dermed er den maksimale varmtvannstempera-
turen gitt ved heytrykksutkoblingen i kjglekretsen til
varmepumpen. Denne utkoblingen tilsvarer en maks.
varmtvannstemperatur pa ca. 58°C.

— Innstilling av individuelt tilpassete varmetider.

- Velg riktig driftsmodus:

Om natten og nar du er borte, anbefaler vi a koble
oppvarmingen pa senket temperatur.

— Varme opp jevnt:

Ved et fornuftig opprettet varmeprogram oppnar du
at alle rom i bygningen varmes opp jevnt og i henhold
til dine behov.

— Bruke termostatventiler:

Ved hjelp av termostatventiler sammen med en rom-
temperaturreqgulator (eller veerkompensert regulator)
kan du tilpasse romtemperaturen til dine individuelle
behov og pa den maten oppna gkonomisk drift av var-
meanlegget.

— Driftstidene for sirkulasjonspumpen bgr tilpasses opti-
malt til det faktiske behovet.

— Sper din forhandler. Han stiller inn ditt varmepumpe-
anlegg etter dine personlige behov.

— Du finner disse og ytterligere energisparetips i
kap. 5.5. Der er reguleringsinnstillingene med energis-
paremuligheter beskrevet.

3.6 Resirkulering og deponering

Bade varmepumpen og alt tilbehgr og tilhgrende trans-
portemballasje bestar i alt overveiende av materialer
som kan resirkuleres, og hgrer ikke hjemme i hushol-
dingsavfallet.
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Tips!

Folg gjeldende nasjonale forskrifter.
Sgrg for at gamle apparater og event.
tilbehgr blir deponert pa en forsvarlig
mate.

&

Merk!

Miljgfare ved ikke fagmessig deponering!
La kun kvalifiserte fagfolk ta seg av de-
ponering av kjglemidlet.

3.6.1

Apparat

Nar varmepumpen er merket med dette sym-
bolet, hgrer den ikke hjemme i husholdnings-
avfallet.

Da denne varmepumpen ikke kommer inn
under loven om returnering, tilbakebringing
og miljgvennlig deponering av elektriske og elektroniske
apparater (Elektro- und Elektronikgerategesetz-Elek-
troG), er det ikke noen gratis deponering ved kommuna-
le mottaksplasser.

3.6.2 Emballering
Vedkommende som har installert apparatet tar seg av
deponering av transportemballasjen.

3.6.3 Kjglemiddel
Vaillant varmepumpe er oppfylt med kjglemidlet
R 407 C.

Fare!

Fare for personskader ved forfrysninger
ved kontakt med kjglemiddel R 407 C!
Utslipp av kjglemiddel kan ved bergring
av utslippsstedet fgre til forfrysninger.
Unnga a puste inn gasser og damper ved
lekkasjer i kjglemiddelkretsen.

Unnga kontakt med hud og gyne.

La kun kvalifiserte fagfolk deponere kjg-
lemidlet.

Tips!

Ved normal bruk og normale betingelser
er det ikke noen farer forbundet med kjg-
lemiddel R 407 C. Ved feil bruk kan det
likevel oppsta personskader og materiel-
le skader.

y




4 Apparat- og funksjonsbeskrivelse

4.1 Funksjonsprinsipp

Varmepumpeanlegqg bestar av atskilte kretslgp, hvor
vaesker eller gasser transporterer varmen fra varmebae-
rerne til varmesystemet. Da disse kretslgpene arbeider
med forskjellige medier (vaeske/vann, kjplemiddel og
varmtvann), er de koblet til hverandre med varmeveks-
ler. | disse varmevekslerne gar varme over fra et medi-
um med hgyere temperatur til et medium med lavere
temperatur.

Vaillant varmepumpe geoTHERM drives med jordvarme
som varmebeerer.

1/4 Elektroenergi

3/4 Omgivelsesenergi 4/4 Varmeenergi

Fig. 4.1 Bruk av jordvarme som varmebarer

Kaldtvann s=pp»-

W
WS

Varmtvann

Tilleggsopp- Varmtvannstank

varming
X
Omkoblingsventil
Varmekretspumpe

Kondensator 2 ) )
' l Ekspansjonsventil Kompressor ‘i’ Kjslemiddelkretslpp
4 Fordamper

Varmekildekretslgp

Varmekilde

Fig. 4.2 Varmepumpens virkemate

Systemet bestar av atskilte kretslgp, som er koblet til
hverandre ved hjelp av varmevekslere. Disse kretslgpe-
ne er:

- Varmebearerkretsen, som transporterer energien fra
varmebaerern til kjplemiddelkretsen.

- Kjelemiddelkretsen, som ved hjelp av fordamping,
komprimering, kondensering og ekspandering avgir
varme til hettvannskretsen.

- Varmtvannskretsen, som mater oppvarmingen og
varmtvannsberedningen til varmtvannstanken.

4.2 Kjslemiddelkretsens virkemate

Via fordamperen (1) er kjglemiddelkretsen knyttet til
jordvarmebaerern, og opptar varmeenergi fra denne.
Dermed endres aggregattilstanden til kjglemidlet, det
fordamper. Via kondensatoren (3) er kjglemiddelkretsen
forbundet med varmesystemet, hvor den avgir varmen
igjen. Dermed blir kjglemidlet flytende igjen, det konden-
seres.

Da varmeenergi kun kan avgis fra et legeme med hgyere
temperatur til et legeme med lavere temperatur, ma
kjolemidlet i fordamperen ha en lavere temperatur enn
jordvarmebaerern. Temperaturen til kjglemidlet i kon-
densatoren ma derimot vare hgyere enn hettvannet,
for & kunne avgi varmen der.

Disse forskjellige temperaturene oppnas i kjglekretsen
ved hjelp av en kompressor (2) og en ekspansjonsventil
(4), som er plassert mellom fordamperen (1) og konden-
satoren. Det dampformede kjglemidlet streammer fra for-
damperen (1) og inn i kompressoren, hvor det blir kom-
primert. Dermed stiger trykket og temperaturen til kjg-
lemiddeldampen kraftig. Etter denne prosessen strgm-
mer det gjennom kondensatoren, hvor det avgir sin
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varme til hettvannet gjennom kondensering. Som vaske
stremmer til ekspansjonsventilen, der far det et kraftig
trykkfall og mister dermed trykk og temperatur i ek-
strem grad. Temperaturen er na lavere enn i saltvann
eller vannet som stremmer gjennom fordamperen (1).
Kjglemiddelet kan dermed oppta ny varme i fordampe-
ren (1), slik at det fordamper igjen og stremmer til kom-
pressoren. Kretslgpet starter forfra.

Ved behov kan man via den integrerte regulatoren koble
inn den elektriske tilleggsoppvarmingen.

For & forhindre kondensering inne i apparatet, er lednin-
gene til varmebeererkretsen og kjglemiddelkretsen
kuldeisolert. Hvis det likevel skulle oppstd kondensat,
samles det i en kondenspanne og ledes ut under appara-
tet. Det kan ogsa oppsta drapedannelse under appara-
tet.

4.3 Automatiske tilleggsfunksjoner
Frostbeskyttelse

Requleringsapparatet er utstyrt med en frostsikrings-
funksjon. Denne funksjonen garanterer frostsikring av
varmeanlegget i alle driftsmodus.

Synker utetemperaturen under 3°C, angis automatisk
innstilt nedsenkingstemperatur for hver varmkrets.

Tankfrostsikring

Denne funksjonen starter automatisk nar er-temperatu-
ren til tanken synker under 10°C. Tanken varmes da opp
til 15°C. Denne funksjonen er ogsa aktiv i driftsmodusen
"Av" og "Auto", uavhengig av tidsprogrammer.

Kontroll av de eksterne fglerne

Med den angitte hydrauliske grunnkoblingen som du la
inn ved fgrste igangsetting, bestemmes ngdvendige fg-
lere. Varmepumpen kontrollerer hele tiden automatisk
at alle fglerne er installert og funksjonsdyktige.

Hettvannsmangel-sikring

En analog trykkfeler overvaker mulig vannmangel og ko-
bler ut varmepumpen nar vanntrykket ligger under
0,5bar manometertrykk, og slar den pa igjen nar vann-
trykket er over 0,7 bar manometertrykk.

Pumpeblokkerings- og ventilblokkeringssikring

For & hindre at varme-, sirkulasjons-, saltvannspumpen
eller omkoblingsventilen for varmtvann UV1 sitter fast,
kobles de pumpene og ventilene som ikke har veert i
drift pd 24 timer inn daglig i ca. 20 sek. etter hverandre.

Vaskemangel-sikring (kun VWS)

En analog trykksensor overvaker en mulig saltvanns-
mangel og kobler ut varmepumpen dersom salt-
vannstrykket skulle synke under et manometertrykk pa
0,2bar. Feilnummeret 91 blir i sa fall vist i feilloggen.
Varmepumpen kobles inn automatisk igjen nar vaeske-
trykket stiger over 0,4 bar manometertrykk.

Dersom saltvannstrykket synker under 0,6 bar for en va-
righet pd mer enn ett minutt, vises en varselmelding i
meny Eh.
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Gulvbeskyttelseskobling ved alle hydraulikk uten
buffertank (f.eks. ved hydraulikkplan 1 og 3)

Nar varme-turtemperaturen som males i gulvvarmekret-
sen kontinuerlig overskrider en verdi med en varighet
pa mer enn 15 minutter, kobles varmepumpen ut, og fel-
melding 72 vises. Nar varmeturtemperaturen igjen har
sunket under denne verdien og feilen er kvittert, kobles
varmepumpen inn igjen.

oBS!

Fare for skade pa gulvet.

Still inn verdien for gulvvarmebeskyttel-
seskoblingen kun sa hgyt at oppvarmede
qulv ikke blir skadet av for hgy tempera-
tur.

Faseovervakning

Rekkefglgen og tilstedeveerelse av fasene (hgyre dreie-
felt) for 400-V-spenningsforsyningen, kontrolleres ved
forste igangsetting og kontinuerlig under drift. Hvis rek-
kefglgen ikke er korrekt, eller hvis en fase faller ut, blir
varmepumpen feilutkoblet for & unnga at kompressoren
blir gdelagt.

Frysebeskyttelsesfunksjon

Varmebaerern utgangstemperatur males Igpende. Der-
som varmebeerer-utgangstemperaturen synker under en
bestemt verdi, kobles kompressoren midlertidig inn, og
felmeldingen 20 eller 21 vises. Dersom denne feilen inn-
treffer tre ganger etter hverandre, foretas en feilutkob-
ling.

For geoTHERM VWS-varmepumper kan du stille inn ver-
dien (fabrikkinnstilling -10°C) for frostbeskyttelse i in-
stallasjonsassistent A4.

For geoTHERM VWW-varmepumpenj er en verdi pa
+4°C innstilt pa frabrikken, og denne verdien kan ikke
endres.



4.4 Oppbygning av varmepumpen geoTHERM
Varmepumpen leveres i fglgende typer. De ulike varme-
pumpemodellene skiller seqg fgrst og fremst fra hveran-

dre nar det gjelder effekt.

Typebetegnelse

[Varmeeffekt (kW)

Saltvann-vann-varmepumper (BO/W35)

VWS 61/2 59
VWS 81/2 8,0
VWS 101/2 10,4
VWS 141/2 13,8
VWS 171/2 17,3
Vann-vann-varmepumper (W10/W35)
VWW 61/2 8,2
VWW 81/2 1,6
VWW 101/2 13,9
VWW 141/2 19,6
VWW 171/2 24,3

Tab. 4.1 VWS-/VWW-typeoversikt

B

i

\,/’\

\\_.

P

Fig. 4.3 Sett forfra VWS/VWW

Forklaring til Fig. 4.3

1 Etikett med varmepumpens typebetegnelse

2 Betjeningskonsoll

10

/i

Fig. 4.4 Sett bakfra VWS/VWW

Forklaring til Fig. 4.4

Retur varmtvannstank

Kuldebeerer til varmepumpen
Kuldebeaerer fra varmepumpen
Handtaksforsenking for transport
Kabelgjennomfegring elektrotilkobling
Oppvarmingsretur
Oppvarmingstilfgrsel

~NouhwnNn
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5 Bruk

5.1 Gjor deg kjent med requlatoren og betjeningen
Hele programmeringen av varmepumpen skjer med de
to justeringene (] og E) til requlatoren.

Til dette brukes justering Elfor valg av parameteren

(ved & trykke) og til & forandre parameteren

(ved & vri). Justeringen [ brukes til valg av meny (ved &
vri) og til & aktivere spesialfunksjoner (ved a trykke).

1 2
EVaillant
Grunddata B
Dato >09.05.03 \
6 Tid 16:55 s
\~ >Sett dag

Fig. 5.1 Betjeningsoversikt

Tegnforklaring
1 Menybetegnelse Typisk betjeningsforigp (brukerniva)
Marker indikerer valgt parameter

2
3 Menynummer + Drei p innstilleren A til gnsket
4 Innstiller ], @ )E menv er valat

Still inn parameter (dreie), velg parameter (trykk) v gt

5 Innstiller B,
Velg meny (dreie), aktiver spesialdriftstype (trykk)

6 Informasjonslinje (med instruksjon for en handling) / + Drei pa innstilleren F1 til para-
%R @ metret som skal endres er

valgt.

S « Trykk pa innstilleren Fl for &
/
m\ m markere parametret som skal
= endres. Parametret vises mot
merk bakgrunn.

/ « Drei pa innstilleren & for &
m\ endre parametrets innstillings-
) verdi.
* Trykk pa innstillerenE for a

D@( m aktivere den endrede innstil-

= lingsverdien.
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5.2 Stille inn menyer og parametre

Tidligere innstilling

Endret innstilling

Velg meny:

>Sett ukedag

{O)

* Drei pa innstilleren bl
Endre parameter,

* Trykk pd innstilleren kL.
Aktivere endringen.

Fridag programmerer E| 6 Grunddata E| 7
for komplett system ()E
Tidsrom orei o3 Elinnstil ) Dato >21.04.08

1 >06.0.08 08.01.08 VL‘TC'J ‘;?en;’””s teren: Ukedag MA

2 14.01.08 30.01.08 f.eks. fra meny 6 til 7. Tid 09:35
Settpunkt-temperatur 12°C
>Sett start dag >Sett dag
Grunddata =7 Velg parameter: Grunddata =7
Dato >21.04.08 Drei ba innstil 3 Dato 21.04.08

* Drei pd innstilleren b
U.kedaq MA Velg parametret som skal Ukedag >Ma
Tid 09:35 endres, f.eks. fra linje 1 Tid 09:35
Dag til linje 2 Ukedag
>Sett d (i dette tilfelle skal man
ett dag dreie 3 punkter videre). >Sett ukedag
Endre parametret Ukedag
Grunddata El 7 fra mandag til tirsdag: Grunddata E| 7
[

Dato 21.04.08 D‘?@ Dato 21.04.08
Ukedag >Ma * Trykk p& innstilleren E: Ukedag >Ti
Tid 09:35 Velg parameter Tid 09:35

>Sett ukedag

5.3 Regulatorbeskrivelse

5.3.2 Energibalanserequlering

Fagmannen har ved igangkjeringen satt alle driftspara-
metre til forinnstilte verdier, slik at varmepumpen kan

arbeide optimalt. Man kan uansett stille inn og tilpasse
driftsmodusne og funksjonene individuelt i ettertid.

5.3.1 Mulige anleggskretser

Regulatoren kan styre fglgende anleggskretser:
- en varmekrets

en indirekte oppvarmet varmtvannstank,

- en varmtvannssirkulasjonspumpe,

en bufferkrets.

For & utvide systemet, kan du ved hjelp av en buffer-
krets koble til opptil seks ekstra blandekretsmoduler
VR 60 (tilbehgr) med to blanderkretser hver.
Blanderkretsene programmeres via regulatoren pa var-
mepumpens betjeningskonsoll.

For mer komfortabel betjening kan du koble fjernkon-
trollen VR 90 til de fgrste atte varmekretsene.

12

Energibalanseregulering gjelder bare for hydraulikk uten
buffertank.

For gkonomisk og problemfri drift av en varmepumpe,
er det viktig & lage regler for start av kompressoren.
Start av kompressoren er tidspunktet hvor den hgyeste
belastningen oppstar. Med energibalansereguleringen er
det mulig & minimere antall start for pumpen, uten a gi
slipp pa behagelig romtemperatur.

Som for andre vaerkompenserte varmereqgulatorer, be-
stemmer regulatoren nominell tilfgrselstemperatur via
registrering av utvendig temperatur ved hjelp av en var-
mekurve. Energibalanseberegningen skjer ut fra denne
nominelle tilfgrselstemperaturen og faktisk tilfer-
selstemperatur, og differansen mellom de to males og
summeres per minutt.

1 grademinutt [°min] = 1K temperaturdifferanse i Igpet
av 1 minutt (K = Kelvin)
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Ved et bestemt varmeunderskudd starter varmepum-
pen, og kobler fgrst ut igjen nar den tilferte varme-
mengden er lik varmeunderskuddet.

Jo sterre innstilt negativ tallverdi er, jo lengre er inter-
vallene der kompressoren gar eller star stille.

5.3.3 Ladeprinsipp buffertank

Buffertanken reguleres avhengig av nominell tilfgr-
selstemperatur. Varmepumpen varmer opp hvis tempe-
raturen pa buffertankens hodetemperaturfgler VF1 er la-
vere enn nominell temperatur. Den vamer opp inntil buf-
fertankens gulvtemperaturfgler RF1 har nadd nominell
temperatur pluss 2K.

I tilkobling til en varmtvannstanklading fylles buffertan-
ken ogsa hvis temperaturen pa hodetemperaturfgleren
VF1lavere enn 2K er hgyere enn nominell temperatur
(etterfylling for tiden): VF1< T VL Nominell + 2K.

5.3.4 Stille tilbake til fabrikkinnstillingene

Merk!

Sletting av de spesifikke innstillingene i
vanvare!

Dersom du vil tilbakestille reguleringen
til fabrikkinnstillingen kan anlegges spe-
sifikke innstillinger bli slettet og anleg-
get kan koble ut. Anlegget kan ikke ska-
des.

« | grunnvisning pa grafikkdisplayet trykker du begge
justererene samtidig i min. 5 sekunder.

Deretter kan du velge om kun tidsprogrammet eller alle

verdiene skal settes tilbake til fabrikkinnstillingene.

5.3.5 Requlatorstruktur

Som grunnvisning er et grafikkdisplay synlig. Dette er
utgangspunktet for alle tilgjengelige displayer. Nar man
ved innstilling av verdier over et lengre tidsrom ikke be-
tjener noen av justeringene, vises igjen dette displayet
automatisk.

Regulatorbetjeningen er inndelt i fire nivaer:

Brukernivaet er beregnet for brukeren.

| kap. 5.4 er alle displayer for regulatoren fremstilt over-
siktlig som forlgpsdiagram. En utfgrlig beskrivelse av
displayene finnes i kap. 5.5.

Kodenivaet (meny C1-C9, D1- D5, I1- 15 og Al - A9) er
forbeholdt fagfolk, og er beskyttet mot utilsiktet juste-
ring med en kode.

Som bruker kan du bla gjennom menyene pa kodeniva
0g se pa de anleggsspesifikke innstillingsparametrene,
men du kan ikke endre verdiene.

I menyene C1til C9 innstiller fagforhandleren de an-
leggsspesifikke parametrene.
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Med menyene D1 til D5 kan fagforhandleren sette var-
mepumpen i diagnosemodus for testformal.

I menyene I1til I5 fpr du generell informasjon om varme-
pumpens innstillinger.

Menyene Altil A9 fgrer fagforhandleren gjennom instal-
lasjonsmenyen for & sette varmepumpen i drift.

Visning og valg av spesialfunksjoner (f.eks. sparefunk-
sjonen) er ogsa mulig for brukeren. Hvordan du aktive-
rer spesialfunksjonene er beskrevet i kap. 5.6.

Det fjerde nivaet innholder funksjoner for optimering
av anlegget, og kanbare innstilles av fagfolk via
vrDIALOG 810/2.

5.3.6 Stille inn energisparefunksjoner

| Kap. 5.5 beskrives 0gsa innstillinger av varmepumpen,

som fagrer til en reduksjon av dine energikostnader. Det

oppnas ved en optimal innstilling av den vaerkompenser-
te energibalanseregulatoren til varmepumpen.

Dette symbolet henviser til disse energisparetipsene.
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5.4 Forlgpsdiagram

e r iy ‘ Stille tilbake til

|

Grafikkdisplay } fabrikkinnstillingene
} on 16.02.08 9:35

Fabrikk innstillinger

Kansellerte NEI/JA
Time programme NEI/JA
Alt NEI/JA

\ Spesialfunksjoner
} On 16.02.08 9:35
|

m )E » Energi spare aktivisert >12:00

> Velg stanstid

On 16.02.08 9:35
Energibidragsdisplay m )a _A‘_> Party aktivisert
|
I
I
I [on 16.02.08 9:35
|
|

En gang

@ )a —p| Beholderuppvarmning akt.

Ma 21.04.08 16:49 B1
Turtemp. Beregnet 28°C
Trykk varmeanlegg 1,2bar

Kun varmepumpe

I
|
|
|
|
I
|
Trykk varmebaerer 1,4bar |
|
|
|
I
|

HK2 B2
Parameter ‘
P - B2
Dr)l/f\tstmate oppvarmingt Varmtvann S
uto " Time programme
Berverdi verdidag 20°C Ma
il 0
Natt ser?knlngstemp. 15°C o 1 06:00 22:00 |
>Velg driftsmodus o 2 . .
T ™ °C 3 Grunddata 87
2Velg ukedag Dato 21.04.08
Ukedag >Ma
( Tid 09:35
Varmtvann B4 > Sett ukedag
Parameter Sirkulasjonspumpe
Driftstilstand VV > Auto Time programme
>Ma
Min vv-temp 60 °C 1 06:00 22:00
Aktuel beh.temp. 60 °C 2 : : —
>Velg driftsmodus J § 3 Kodeniva g8
>Velg uked.
£ ukecag Kode nummer:

>0000

(

HK2 85 >Juster numerisk karakter
Time programme
prog FS Fridag pro%rammerer B6
>Ma g5 for komplett system
12 00:00 24‘_00 Tidsinterval
3 N . 1 »06.01.08 08.01.08
2 14.01.08  31.01.08
>Velg ukedag Beregnet temperatur 12°C
| >Velg ukedag >Sett start dag
.o .
[>Velg ukedag Kodeniva for fagarbeideren

Fig. 5.2 Displayer pa brukerniva

*) displayer vist i gratt er avhengige av innstilt hydraulikkplan
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5.5 Displayer pa brukerniva

Nedenfor beskrives og forklares de enkelte displayene

for requlatoren.

Vist display

Beskrivelse

Grafikkdisplay (grunndisplay)

| dette displayet kan du avlese systemets momentane tilstand. Dette
vises alltid nar man ved visning av et annet display i lengre tid ikke
har betjent noen justering.

Utetemperatur (her 10°C)

Kildeinngangstemperatur: Temperaturfgler;
i eksempelet 9°C

Under pilen vises varmebeaerern effekt (i eksem-
pelet 10 KW).

Pilens svertingsgrad gir en grafisk fremstilling
av varmepumpens energieffektivitet under den
gitte driftstilstanden.

Varmebererns effekt er ikke det samme som
varmeeffekten.

Varmeeffekten tilsvarer om lag varmebaererns
effekt + kompressoreffekten

Nar kompressoren eller den elektriske tilleggs-
oppvarmingen er innkoblet, vises pilen fylt.

»> til venstre og hgyre blinker ndr kompresso-
ren er innkoblet og det dermed hentes energi ut
fra omgivelsene, som tilfgres varmesystemet.

»> til hpyre blinker nar energi tilferes varmesys-
temet (f.eks. kun via elektrisk tilleggsoppvar-
ming).

Varmepumpen er i varmedrift. Dessuten vises
varmeturtemperaturen (i eksempelet 30°C).

Symbolet viser at varmtvannstanken blir varmet
opp eller at varmepumpen er klar til drift. | til-
legg vises temperaturen i varmtvannstanken.

Symboler viser at varmepumpen er i kjgledrift.
Under symbolet vises den aktuelle varmeturtem-
peraturen (i eksempelet 20°C).

Tips: Kjgredrift erbare mulig ved bruk av tilbe-
heret VWZ NC 14/17 ogbare for varmepumpene
VWS 14 og VWS 17.

Tab. 5.1 Parametre som kan stilles inn pa brukernivaet
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Vist display

Beskrivelse

Energibidragsdisplay

Viser for hver av de 12 manedene i det aktuelle dret energien som er
utvunnet fra omgivelsene (sorte sgyler). Sgyler fylt med hvitt star for
arets fremtidige maneder, seylehgyden tilsvarer bidraget til maneden
i forrige ar (dermed kan man sammenligne). Ved ferste gangs igang-
kjoring er spylehgyden lik null for alle manedene, da det fremdeles
ikke foreligger noen informasjon.

Skaleringen (i eksemplet 4000 kWh) tilpasser seg automatisk mane-
den med hgyest verdi.

@verst til hgyre vises miljpgevinsten siden idriftsettelsen (i eksempe-
let: 13628 kWh).

Varselmelding
Varselmelding

Oppvarmingbare Vp.:

Ma 21.04.08 16:49 ER
Aktuel turtemp. 28°C
Trykk varmeanlegg 1,2 bar
Trykk varmebeerer 1,4 bar

Tag, dato, klokkeslett, turtemperatur, varmeanleggstrykk og varme-
baerertrykk blir vist.
Aktuel turtemp: Aktuell turtemperatur i apparatet.
Trykk varmeanlegg: Trykkfgler varmekrets
Trykk varmebaerer: Trykket i varmebeerern (trykkfgler, varmebeerer-
krets, saltvannstrykk)
Oppvarmingbare Vp.: Denne stausmeldingen gir informasjon om ak-
tuell driftsstatus.
Disse er mulige:

Oppvarmingbare Vp.:

Vp og tilskudd

Bare Tilskudd

Varmekrets utkoblet

VV utkoblet

Kun VV varmepumpe

Kun VV tilskudd

Varmtvann sperretid

Sperretid Standby

Hurtigtest

Frostsikring varme

Frostsikring VV

Legionella beskyt.

Pumpe blokk.sikring

Gulv terke

Utluftnings drift

Feilutkobling: varme

Feilutkobling: varme

Feilutkobling: VV

Feilutkobling: VV

Feil

Feilutkobling

Gjenstart

Kompr.overhetet.VK

Kompr.overhetet.VV

Kjgledrift & VV

Returtemp for hgy

Ved kritiske driftstilstander vises en varselmelding i de to nederste
displaylinjene. Disse linjene er tomme nar driftstilstanden er normal.

Tab. 5.1 Parametre som kan stilles inn pa brukerniva (forts.)
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Fabrikk

Driftstypen Oppvarming a}:&

>Auto
Innstilt romtemperatur 22°C
Natt senkningstemp. 15°C

>Velg driftsmodus

varming" eller i Igpet av tidsvinduet.

Tips: Innstill settpunkt-temperaturenbare sa hgyt at
temperatur akkurat er tilstrekkelig for din egen kom-
fort (f.eks. 20°C). Hver grad over den innstilte verdi-
en betyr et gkt energiforbruk pd omtrent 6% i aret.

Nedsenkingstemperatur er den temperaturen som
oppvarmingen reguleres til i nedsenkingstiden. En
egen nedsenkingstemperatur kan innstilles for hver
varmekrets.

Den innstilte driftstypen under hvilke betingelser
den tilordnede varmekretsen eller varmtvannskret-
sen skal requleres, ligger fast.

Felgende driftstyper er tilgjengelige for varmekret-
ser:

Auto: Drift av varmekretsen veksler etter innstilt
tidsprogram mellom driftstypene Oppvarming og
Senking.

@ko: Drift av varmekretsen veksler etter innstilt tids-
program mellom driftstypene Oppvarming og Av.
Dermed blir varmekretsen koblet ut i senketiden, s&-
fremt frostsikringsfunksjonen (avhengig av utetem-
peraturen) ikke er aktivert.

Oppvarming: Varmekretsen reguleres uavhengig av
et innsilt tidsprogram til innstillingstemperaturen i
rommet.

Senking: Varmekretsen requleres uavhengig av et
innsilt tidsprogram til senketemperaturen.

Av: Varmekretsen er av safremt frostsikringsfunk-
sjonen (avhengig av utetemperaturen) ikke er akti-
vert.

Tips:
Alt etter anleggskonfigurering vises ekstra varme-
kretser.

Vist display Beskrivelse innstillinger
Varmekrets HK2 [ 2||Innstillingstemperatur i rommet er den temperatu- ggﬁg“”kt'temp-i
Parameter ren varmeanlegget skal requlere i driftstypen "Opp-

Senketemp.: 15°C

Tab. 5.1 Parametre som kan stilles inn pa brukerniva (forts.)
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Vist display

Beskrivelse

Fabrikk
innstillinger

Vv
Parameter

= a

Driftsmodus VV Auto
Maks vv-temp 60°C
Min vv-temp 44°C
Tanktemp. AKT. 51°C

Auto
60°C
44°C

51°C

>Velg innstillingstemperatur

For tilkoblet varmtvannstank og sirkulasjonskretsen
er driftsmodiene Auto, P& og Av mulige.

Maksimal varmtvannstemperatur angir hvilken
temperatur varmtvannstanken skal varmes opp til.
Den minimale varmtvannstemperaturen angir
grenseverdien, som ved underskridelse fgrer til opp-
varming av varmtvannstanken.

Tips: Den maksimale varmtvannstemperaturen blir
kun vist nar den elektriske tilleggsoppvarmingen for
varmtvann er frigitt.

Uten elektrisk tilleggsoppvarming begrenses varmt-
vanns-sluttemperaturen av trykkfgleren for regule-
ringsutkobling av kjglekretsen, og kan ikke stilles inn!
Tanktemp. AKT.: Aktuell temperatur i varmtvanns-
tanken.

B

Vi anbefaler at varmtvannsberedningen realiseres
uten elektrisk tilleggsoppvarming. Dermed er den
maksimale varmtvannstemperaturen gitt ved hgy-
trykksutkoblingen i kjglemiddelkretsen til varmepum-
pen. Denne utkoblingen tilsvarer en maks. varmt-
vannstemperatur pa ca. 58°C. For & holde starten
pa varmepumpen sa lav som mulig, ber en sa lav
min. varmtvannstemperatur som mulig velges.

Min. varmtvann-
stemp. 44°C

Varmekrets HK2
Time programme

>Ma
1 00:00
2
3

24:00

>Velg ukedag/blokk

I menyen HK2-tidsprogram kan du stille inn varme-
tidene for de enkelte varmekretsene.

Du kan legge inn opp til tre varmetider per dag eller
blokk. Reguleringen finner sted ut fra innstilt varme-
kurve og innstilt romtemperatur.

Avhengig av tariffavtale med energiverket (VNB)
eller husets konstruksjon, kan man gi avkall pd ned-
senkingstider.

Energiverk tilbyr egne, billige stremtariffer for var-
mepumper. Av gkonomiske grunner kan det vere
fornuftig & bruke den billigere nattstremmen.

Ved lavenergihus (i Tyskland standard fra 1. februar
2002) kan man pa grunn av husets lave energitap gi
avkall pa a senke rom-temperaturen.

@nsket senketemperatur ma innstilles i meny 2.

Ma. - Sa.
KI.: 0:00 - 24:00

Tab. 5.1 Parametre som kan stilles inn pa brukerniva (forts.)
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Fabrikk

Tidsprogram for sirkulasjonspumpen bgr tilsvare til-
dsprogrammet for varmtvann, eventuelt kan man
velge et mindre tidsvindu.

Dersom den gnskede varmtvannstemperaturen opp-
nas raskt nok uten at sirkulasjonspumpen er innko-
blet, kan man vurdere & deaktivere sirkulasjonspum-
pen.

| tillegg kan man via elektronisk trykkbryter montert
i umiddelbar naerhet av tappestedene og tilkoblet
varmepumpen, aktivere sirkulasjonspumpen kortva-
rig (prinsipp som trappebelysning). Driftstidene til
sirkulasjonspumpen kan dermed tilpasses optimalt til
det faktiske behovet.

Henvend deg til din fagforhandler om dette.

Vist display Beskrivelse innstillinger
-ti ille i Ma. - fre.
vV E| 5 I.mer?yen Yarmtvanns tidsprogram kan du stille inn K. 6:00 - 22:00
Time programme til hvilke tider varmtvannstanken skal varmes.
sMa Du kan legge inn opp til tre tider per dag eller blokk. |Lg.
1 06:00 22:00 ® 0 0 kl. 7:30 - 23:30
2 : & * b * 7 So.
3 @ @ o kl. 7:30 - 22:00
- Beredning av varmtvann skal kun veere aktiv til tider
>Velg ukedag/blokk hvor det virkelig tappes varmt vann. Still inn dette
tidsprogrammet ut fra dine minimumskrav.
For eksempel kan man om man er yrkesaktiv stille
inn et tidsvindu pa kl.: 6.00 - 8.00 og et andre tids-
vindu pa kl.: 17.00 - 23.00 for & minimere energifor-
bruket til varmtvannsberedning.
Sirkulasjonspumpe E| 5| menyen Tids'proq.ram ;irkula§jonspumpe kan du maéjofcr)e—' 22:00
Time programme stille inn pl hvilke tider sirkulasjonspumpen skal - :
Ma veere i drift. Lo.
1 06:00 22:00 Du kan legge inn opp til tre tider per dag eller blokk. |kI. 7:30 - 23:30
5 ) ’ Dersom varmtvanns-driftsmodus (se meny E3) en s
: stilt p& "PA" g&r sirkulasjonspumpen kontinuerlig. 0. )
3 P 9 Jonsp 9 |k.7:30 - 22:00
>Velg ukedag/blokk

Tab. 5.1 Parametre som kan stilles inn pa brukerniva (forts.)
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Vist display

Beskrivelse

Fabrikk

Beregnet temperatur

12°C

>Sett start dag

tiden gar regulatoren automatisk tilbake til den
driftsmodusn som var valgt fgr. Aktivering av ferie-
programmet er kun mulig for driftsmodusne Auto
og Pko.

Tilkoblete tankfyllekretser eller sirkulasjonspumpe-
kretser gar automatisk til driftsmodusn AV under fe-
rietidsprogrammene.

Tilkoblete tankfyllekretser eller sirkulasjonspumpe-
kretser gar automatisk til driftsmodusn AV under fe-
rietidsprogrammene.

Tidsrom med fravaer kan innstilles i displayet "Pro-
grammere ferier". Innstilt temperatur ber i denne
tiden skal velges sa lav som mulig.
Varmtvannsberedning er ikke i drift i denne tiden.

innstillinger
Fridag programmerer [5] &||Du kan programmere to ferietidsrom (tidsrom for g;dgggo‘g )
for komplett system lengre fraveer) med datoangivelse for regulatoren og|5; 012003
Tidsrom alle tilkoblete systemkomponenter. | tillegg kan du _
1 >06.01.08 08.01.08 stille inn.(z)nsket inns.tilt romtemperatur for ferier, . g;dg{%rgoii i
2 14.0108 30.01.08 uavhengig av valgt tidsprogram. Etter utlgp av ferie- 01012003

Skaltemperatur
15°C

Grunddata E| 7
Dato 21.04.08

Ukedag MA

Tid 09:35

>Innstillbare verdier

I menyen Grunndata kan du stille inn aktuell dato,
ukedag og, hvis det ikke er mulig med DCF-radiour-
mottak, aktuelt klokkeslett for regulatoren.

Disse innstillingene virker pa alle tilkoblete system-
komponenter.

Kodeniva

=] 8

Kode nummer:
>0000

>Innstill siffer

For & gd inn pa kodenivaet (fagmannsnivaet), ma
man legge inn den aktuelle koden.

For & kunne lese av innstillingsparametre uten &
legge inn koden, ma du trykke en gang pa innstille-
ren . Deretter kan du ved & vri pd innstilleren E.
lese av alle parametre pa kodeniva, men du kan ikke
forandre dem. Som bruker kan du uten a legge inn
kode se alle menyene pa kodeniva, men du kan ikke
forandre dem.

Merk! Gjor ikke forsgk pa a forta vilkarlig angivelser
pa kodeniva. Utilsiktet forandring av anleggsspesifik-
ke parametre kan fgre til forstyrrelser eller skader
pa varmepumpen.

Tab. 5.1 Parametre som kan stilles inn pa brukerniva (forts.)
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5.6 Spesialfunksjoner

Valg av spesialfunksjoner er mulig fra grunnvisningen.
For & gjere dette, trykker du pa den venstre innstilleren

For & endre parametren, m& du dreie p& innstilleren El.

Du kan velge fglgende spesialfunksjoner:

- Sparefunksjon: Trykk 1 x pa justeringen &
« Partyfunksjon: Trykk 2 x pa innstilleren E|

- Engangs tankfylling: Trykk 3 x p& innstilleren &

« Kjgledrift: Trykk 4 x p& innstilleren

For & aktivere en av funksjonene, trenger du kun & velge
denne. | sparefunksjonen er det ngdvendig & legge inn
klokkeslettet i tillegg, sa lenge som sparefunksjonen
(requlering til senketemperatur) skal veere gyldig.

Grunnvisningen vises enten etter at funksjonen
utlgpt (oppndelse av tid) eller ved gjentatt trykk pa

justeringen .

Vist display Beskrivelse

On 16.02.08 9:35 Sparefunksjon:
Med sparefunksjonen kan du senke varmetiden for et innstillbart tids-

Energi spare aktivisert rom.
Angi klokkeslettet da sparefunksjonen skal avsluttes i formatet tt:mm
(time:minutt).

>Velg stanstid

on 16.02.08 9:35 Partyfunksjon:
Med partyfunksjonen kan du viderefgre varme- og varmtvannstidene

Party aktivisert ut over neste utkoblingstidspunkt til neste varmebegynnelse. Party-

y funksjonen kanbare brukes for de varme- eller varmtvannskretsene

som er innstilt pa driftsmodiene "Auto" eller "ECO".

on 16.02.08 9:35 Engangs tankfylling:
Med denne funksjonen kan du fylle opp varmtvannstanken en gang
uavhengig av det aktuelle tidsprogrammet.

En gang

Beholderuppvarmning akt.

Tab. 5.2 Spesialfunksjoner
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Vist display Beskrivelse
On 16.02.08 9:35 Denne menyen visesbare nar varmeanlegget er utstyrt med en ek-
stern kjgledrift (tilbehgr VWZ NC 14/17) og en tilsvarende hydraulikk-
Kjglefunksjon aktiv for > 3 dager plan er innstilt.

Kjolingsvarighet: AV/1til 99 dager.
Nar kjoledrift er aktivert
- vises et iskrystall-symbol i grafikkdisplayet.

Tab. 5.2 Spesialfunksjoner (forts.)

- Tilbakestille til fabrikkinnstilling: Hold innstiller El og
innstiller Fl inntrykket samtidig i mer enn 5 sekunder.
Deretter kan du velge om kun tidsprogrammet eller
alle verdiene skal settes tilbake til fabrikkinnstillinge-

ne.
Vist display Beskrivelse
On 21.04.08 9:35 Fabrikkinnstillingene blir gjenopprettet.

Fabrikk innstillinger
Kansellerte

Time programme
Alt

NEI/JA
NEI/JA
NEI/JA

>Innstillbare verdier

Merk! Tilbakestilling til fabrikkinnstillinger f@r overlates til en fagfor-
handler. De anleggsspesifikke innstillingene blir tilbakestilt. Anlegget
kan slutte & fungere. Anlegget kan ikke skades.

Trykk pa begge innstillerne i minst 5 sekunder for & hente opp meny-
en Fabrikkinnstillinger.

Tab. 5.3 Gjenopprette fabrikkinnstillinger
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5.7 lgangkjgring av varmepumpen

lgangkjeringen av varmepumpen skjer etter installering
fra din fagforhandler.

En ny igangkjgring er ikke ngdvendig for tilfeller hvor
varmepumpen er blitt koblet ut utilsiktet én gang pa
grunn av et spenningsfall (stremutkobling, defekt eller
deaktivert sikring). geoTHERM-varmepumpen har en
egen nullstillingsfunksjon, dvs.at varmepumpen automa-
tisk gar tilbake til utgangstilstanden, safremt det ikke er
noen feil pd selve varmepumpen. Hvordan du skal rea-
gere i tilfelle feil, ser du i Kap. 5.10.

5.8 Ta varmepumpen ut av drift

Utkobling av varmepumpen erbare mulig via betjenings-
konsollet, mens oppvarming og varmtvannsberedning
kan deaktiveres via de respektive menyene (se kap. 5.5,
Meny B 2).

Feillogg ]

Feil nummer M
Feilkode 41
16.02.08 07:18

Feil

Foler T3 varmebarer

Tips!

Hvis det skulle vaere ngdvendig a koble
varmepumpeanlegget helt fra stremmen,
ta ut sikringene til varmeanlegget.

&

5.9 Inspeksjon

Forutsetningen for varig driftssikkerhet, palitelighet og
hoy levetid er at anlegget inspiseres/vedlikeholdes hvert
ar av fagfolk.

Fare!

Foreta aldri vedlikeholdsarbeid eller re-
parasjoner pa varmeapparatet pa egen
hand.Fa en anerkjent forhandler til & ut-
fgre arbeidet. Vi anbefaler a tegne en
vedlikeholdsavtale.

Manglende vedlikehold kan redusere
driftssikkerheten til apparatet og fgre til
personskader eller skader pa utstyr og
eiendom.

For & vaere sikker pa at alle funksjonene i ditt Vaillant-
apparat skal fungere sikkert og i henhold til godkjent
standard, ma man i forbindelse med inspeksjon, vedlike-
hold og installasjon kun benytte originale Vaillant reser-
vedeler!

Du finner oversikt over ngdvendige reservedeler i den til
enhver tid gjeldende reservedelskatalogen.

Ytterligere informasjon far du fra alle kundeservicesen-
tre hos Vaillant.

5.10 Feilretting og diagnose

5.10.1 Feilmeldinger pa requlatoren

Feilmeldinger vises pa displayet i ca. 20 sek. etter at fei-
len har inntruffet, og skrives i regulatorens feillogg der-
som feilen varer i ca. 3 min. Fagfolk kan senere hente
opp feilen derfra.
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Fig. 5.3 Feilmelding i feillogg meny I1

geoTHERM-regulering kjenner forskjellige feiltyper:

- Feil p& komponenter, som er tilkoblet via eBUS.

- Forbigaende utkobling
Varmepumpen forblir i drift. Feilen vises og forsvinner
av seg selv - nar feildrsaken er rettet.

- Feilutkobling
Varmepumpen blir koblet ut. Den kan fgrst startes opp
igjen etter at feilen er rettet av fagfolk.

- | tillegg kan det oppsta gvrige feil/forstyrrelser pa
apparatet eller anlegget.

Merk!

Feil pa varmepumpen!

Dersom det vises feilmeldinger i display-
et som ikke er oppfgrt i tabellene 5.4

til 5.7, bgr du umiddelbart melde fra til
fagbedriften.

Forsgk ikke a reparere feilkilden selv.

Tips!

Ikke alle oppfgrte forstyrrelser ma ngd-
vendigvis rettes av en fagforhandler.
Dersom du ikke er sikker pa om du kan
rette feilen selv eller feilen gjentas flere
ganger, bgr du henvende deg til fagfor-
handleren eller til Vaillant-kundetjenes-
ten.

&

5.10.2 Aktivere ngddrift

Avhengig av feiltypen kan fagforhandleren stille inn at
varmepumpen skal fortsette i ngddrift (via integrert
elektrisk tilleggsvarme) til feilen er utbedret, enten for
varmedrift (visning "Oppvarming prioritert"), for varmt-
vannsdrift (visning "Varmtvann prioritert"), eller for
begge (visning "Oppvarming prioritert/varmtvann priori-
tert); se tabellen nedenfor, spalten "Ngddrift".

5.10.3 Feil/forstyrrelser du kan rette

Feilindikasjon Mulig arsak Tiltak ved utbedring

Luft varmekretsen.

Smuss i varme-
kretsen.
Pumpe defekt.

Lyder i varmekretsen.

Luft i varmekret-
sen.

Tab. 5.4 @vrige feil
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5.10.4 Advarselsmeldinger
Folgende advarselsmeldinger forarsaker ingen driftsfor-
styrrelser for varmepumpen. Varmepumpen blir ikke

slatt av.

Noter feilkoden og feilteksten og snakk med fagforhand-
leren om dette ved neste inspeksjon.

Feilkode Feiltekst/beskrivelse
26 Trykkside Kompressor Overoppheting
36 Saltvannstrykket for lavt

Tab. 5.5 Advarselsmeldinger, ingen utkobling

5.10.5 Forbigaende feil

Varmepumpen blir forbigdende slatt av og starter igjen
av seg selv nar feildrsaken er rettet.

Avhengig av feilen slas varmepumpen automatisk pa
igjen etter 5 eller 60 minutter.

Noter feilkoden og feilteksten og snakk med fagforhand-
leren om dette ved neste inspeksjon.

Feilkode Feiltekst/beskrivelse
20 Frostbeskyttelse varmebaerer Overvakning Kildeut-
tak
Temperaturavvik varmebeaerer > innstilt verdi "Til-
latt temp.avvik"
Denne feilmeldingen er standardmessig deaktivert
og kanbare aktiveres via vrDIALOG-parametret
"Tillatt temp.avvik" (20K avvik betyr deaktivert).
21 Frostbeskyttelse varmebaerer overv. kildeutgang
(bare VWW)
Kildeutgangstemperaturen for lav (<4°C)
22 Frostbeskyttelse varmebaerer overv. kildeutgang
(bare VWS)
Kildeutgangstemperatur for lav
(<Parametret Frostbeskyttelse i meny A4)
23 Ingen grunnvannsgjennomstrgmning
(bare VWW)
Det integrerte strgmningsbryteren registrerer
ingen volumstrgm
27 Kjolemiddeltrykk for hgyt
Den integrerte hgytrykksbryteren har utlgst ved
30bar (g).
Varmepumpen kan tidligst starte igjen etter en ven-
tetid pa 60 minutter.
28 For lavt kjglemiddeltrykk
Den integrerte lavtrykksbryteren har utlgst ved
1,25bar (g).
29 Kjolemiddeltrykk utenfor omradet
Dersom feilen inntreffer to ganger etter hverandre,
kan varmepumpen tidligst starte igjen etter en ven-
tetid pa 60 minutter.

Tab. 5.6 Forbigaende feil
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5.10.6 Feilutkobling
Det kan forekomme feil som fgrer til at varmepumpen

slas av.

Feilkode Feiltekst/beskrivelse Ngddrift

32 Feil varmebeerer foler T8 mulig
Kortslutning i fgleren

33 Feil varmekretssensor
Kortslutning i trykksensoren

34 Feil vaesketrykkfaler mulig
Kortslutning i trykksensoren

40 Folerfeil T1 mulig
Kortslutning i fgleren

4 Feil varmebeerer foler T3 mulig
Kortslutning i fgleren

42 Folerfeil T5 mulig
Kortslutning i fgleren

43 Folerfeil T6 mulig
Kortslutning i fgleren

44 Feil utefgler AF mulig
Kortslutning i fgleren

45 Felerfeil varmtvann VV mulig
Kortslutning i fgleren

46 Felerfeil VF1 mulig
Kortslutning i fgleren

47 Folerfeil retur RF1 mulig
Kortslutning i fgleren

48 Felerfeil tur VF2 VV-drift

mulig

Kortslutning i fgleren

52 Foler passer ikke til hydraulikkskjema _

60 Frostbeskyttelse varmebaerer Overvak- [mulig
ning Kildeuttak
Feil 20 har inntruffet tre ganger etter
hverandre

61 Frostbeskyttelse varmebaerer Overvak- |mulig

Kun VWW | ning Kildeuttak
Feil 21 har inntruffet tre ganger etter
hverandre

62 Frostbeskyttelse varmebaerer Overvak- [mulig

bare VWS | ning Kildeuttak
Feil 22 har inntruffet tre ganger etter
hverandre

Tab. 5.7 Feilutkobling
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Feilkode Feiltekst/beskrivelse Noddrift

63 Intet grunnvannsgjennomstrgmning
Kun VWW

mulig

Feil 23 har inntruffet tre ganger etter
hverandre

72 Turtemperaturen for hgy for gulvvarme |_

Turtemperaturen har i 15 minutter veert
hgyere enn en innstilt verdi (maks. HK-
temp. + kompr.-hysterese + 2K).

81 Kjolemiddeltrykk for hayt mulig

Feil 27 har inntruffet tre ganger etter
hverandre

83 Kjelemiddeltrykk for lavt Kontroller var- [mulig
mebaerern

Feil 28 har inntruffet tre ganger etter
hverandre

84 Kjolemiddeltrykk utenfor omradet mulig

Feil 29 har inntruffet tre ganger etter
hverandre

90 Varmeanleggstrykk for lavt

Trykk <0,5bar

Varmepumpen slds av og slar seg auto-
matisk pa igjen nar trykker stiger over
0,7 bar

91 Saltvannstrykk for lavt mulig
Trykk <0,2 bar

Varmepumpen slas av og slar seg auto-
matisk pa igjen nar trykker stiger over
0,4bar

94 Kontroller faseutfallssikring mulig

En eller flere faser har fallt ut.

95 Feil rotasjonsretning, bytt komp.-faser |mulig

Faserekkefglgen er ikke korrekt

96 Feil trykksensor
kuldekrets
Kortslutning i trykksensoren

mulig

Tab. 5.7 Feilutkobling (forts.)

+ Henvend deg til en fagforhandler.

Tips!
Bare en fagforhandler har lov til 3 sette
feilen og tilbakestille feilkoden.

&

Nar fagforhandleren har rettet feildrsaken og tilbkestilt
feilen, kan han sette varmepumpen i drift igjen.
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6 Garanti og kundeservice

6.1 Fabrikkgaranti

| Ippet av garantiperioden utbedres gratis fastslatte ma-
terial- eller fabrikasjonsfeil pa apparatet av Vaillant Kun-
deservice.

Vi patar oss intet ansvar for feil som ikke skyldes mate-
rial- eller fabrikasjonsfeil, f.eks. feil pa grunn av feil in-
stallasjon eller ikke forskriftsmessig behandling. Vi gir
fabrikkgaranti kun nar apparatet er installert av aner-
kjente fagfolk. Hvis andre enn var kundeservice utfgrer
arbeid, oppheves fabrikkgarantien, da alt arbeid skal ut-
fores av godkjente fagfolk.

Fabrikkgarantien oppheves 0gsé hvis det er montert inn
deler i apparatet som ikke er tillatt av Vaillant.

Krav som gar ut over gratis reparasjon av feil, f.eks.
krav om skadeerstatning, omfattes ikke av fabrikkgaran-
tien

6.2 Kundetjeneste
Vaillant Kundeservice: Telefon (+45) 46 16 02 00
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7 Vedlegg

71 Tekniske data VWS

Betegnelse Enhet VWS 61/2 VWS 81/2 VWS 101/2 VWS 141/2 VWS 171/2
Artikkelnummer - 0010002778 |[0010002779 (0010002780 (0010002781 0010002782
Hgyde uten tilkoblinger mm 1200

Bredde mm 600

Dybde uten sgyle mm 650

Dybde med sgyle mm 840

Totalvekt

- Med innpakning kg 156 163 167 187 194
- Uten innpakning kg 141 148 152 172 179

- Klarstilling kg 147 155 160 182 191
Nominell spenning -

- Varmekrets/kompressor 3/N/PE 400V 50Hz

- Styrekrets 1/N/PE 230V 50Hz

- Tilleggsoppvarming 3/N/PE 400V 50Hz

Sikring, treg A 3x16 3x16 3x16 3x25 3x25
Startstrem

- Uten startstrgmbegrenser A 26 40 46 64 74

- Med startstrgmbegrenser A <16 <16 <16 <25 <25
Elektrisk effektopptak

- Min. ved B-5W35 kW 13 1,8 2,3 31 3.9

- Maks. ved B20W60 kW 3.1 3,8 4,9 6,8 7.7

- Tilleggsoppvarming kW 6 6 6 6 6
Beskyttelsesklasse EN 60529 - IP 20

Hydraulisk tilkobling

- Varme tur og retur mm G 11/4", diameter 28

- Varmebeaerer tur og retur mm G 11/4", diameter 28

Varmebeaererkrets (vaeskekrets)

- Vaesketype - Etylenglykol 30 %

- Maks. driftstrykk MPa (bar) 03@3)

- Min. innkoblingstemperatur °C -10

- Maks. innkoblingstemperatur °C 20

- Nominell volumstrgm dT 3K I/t 1431 1959 2484 3334 3939
- Restlpftehgyde dT 3K mbar 386 327 272 252 277
- Nominell volumstrgm dT 4K I/t 1073 1469 1863 2501 2954
- Restlpftehgyde dT 4K mbar 464 426 386 428 487
- Elektrisk effektopptak pumpe W 132 132 132 205 210
Varmekrets

- Maks. driftstrykk MPa (bar) 0,33)

- Min. tur-temperatur °C 25

- Maks. tur-temperatur °C 62

- Nominell volumstrgm dT 5K I/t 1019 1373 1787 237 2973
- Restlgftehgyde dT 5K mbar 391 340 258 345 313

- Nominell volumstrgm dT 10K I/t 504 698 902 na7 1538
- Restlgftehgyde dT 10K mbar 488 468 442 551 603
- Elektrisk effektopptak pumpe W 93 93 93 132 205
kuldekrets

- Kjglemiddeltype - R 407 C

- Mengde kg 19 2,2 2,05 29 3,05
- Antall omdreininger EX-ventil - 7,50 7,75 5,00 8,75 9,00
- Tillatt driftsovertrykk MPa (bar) 2,9 (29)

- Kompressortype - Scroll

- Olje - Ester

Effektdata varmepumpe

BOW35 dT5

- Varmeeffekt kW 59 8,0 10,4 13,8 17,3
- Effektopptak kW 14 1,9 2,4 3.2 41

- Ytelsestall/COP - 43 4,3 4,4 4,3 4,3
BOW35 dT10

- Varmeeffekt kW 59 8,1 10,5 13,8 17,9
- Effektopptak kW 14 1,8 2,3 31 3.9

- Ytelsestall/COP - 43 4,5 4,8 4,5 4,6
B5W55

- Varmeeffekt kW 6,4 8,5 1,0 15,2 18,6
- Effektopptak kW 2,2 2,7 3.4 4,7 58
- Ytelsestall/COP - 2,9 3,1 3,2 3.2 3.2

Tab. 7.1 Tekniske data VWS
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Betegnelse Enhet (VWS 61/2 VWS 81/2 VWS 101/2 VWS 141/2 VWS 171/2
Lydeffekt innvendig dbA 46 48 50 52 53
I henhold til sikkerhetsbestemmelser - CE-merke
Lavspenningsdirektiv 73/23/EWG
EMK-direktiv 89/336/EWG
EN 60335
ISO 5149

Tab. 7.1 Tekniske data VWS (forts.)

Merk!
A‘{:} Fare for skade!

R 407 C er et klorfritt kjglemiddel,

som ikke pavirker ozonlaget.

Likevel skal servicearbeider pa kjslekret-

sen kun gjennomfgres av fagfolk med til-

latelse.
7.2 Tekniske data VWW
Betegnelse Enhet VWW 61/2 VWW 81/2 VWW 101/2 VWW 141/2 VWW 171/2
Artikkelnummer - 0010002789 |0010002790 (0010002791 0010002792 (0010002793
Hgyde uten tilkoblinger mm 1200
Bredde mm 600
Dybde uten sayle mm 650
Dybde med sayle mm 840
Vekt
- Med innpakning kg 154 161 164 182 189
- Uten innpakning kg 139 146 149 174 174
- Klarstilling kg 145 153 157 186 186
Nominell spenning -
- Varmekrets/kompressor 3/N/PE 400V 50Hz
- Styrekrets 1/N/PE 230V 50Hz
- Tilleggsoppvarming 3/N/PE 400V 50Hz
Sikring, treg A 3x16 3x16 3x16 3x25 3x25
Startstrom
- Uten startstrgmbegrenser A 26 40 46 64 74
- Med startstrembegrenser A <16 <16 <16 <25 <25
Elektrisk effektopptak
- Min. ved WIOW35 kW 1,5 2,1 2,5 35 4,3
- Maks. ved W20W60 kW 3.1 3,8 4,9 6,8 7.7
- Tilleggsoppvarming kW 6 6 6 6 6
Beskyttelsesklasse EN 60529 - IP 20
Hydraulisk tilkobling
- Varme tur og retur mm G 11/4", diameter 28
- Varmebeaerer tur og retur mm G 11/4", diameter 28
Varmebeaererkrets
- Maks. driftstrykk MPa (bar) 0,3(3)
- Min. innkoblingstemperatur °C 4
- Maks. innkoblingstemperatur °C 20
- Nominell volumstrgm dT 3K I/t 1816 2604 3045 4267 4983
- Restlgftehgyde dT 3K mbar - - - - -
- Nominell volumstrgm dT 4K I/t 1362 1953 2284 3200 3737
- Restlgftehgyde dT 4K mbar - - - - -
- Elektrisk effektopptak pumpe W - - -
Varmekrets
- Maks. driftstrykk MPa (bar) 0,3@3)
- Min. tur-temperatur °C 25
- Maks. tur-temperatur °C 62
- Nominell volumstrgm dT 5K I/t 1404 1998 2371 3370 4173
- Restlpftehgyde dT 5K mbar 297 180 97 92 0
- Nominell volumstrgm dT 10K I/t 728 993 1229 1724 2050
- Restlpftehgyde dT 10K mbar 450 418 382 469 516
- Elektrisk effektopptak pumpe W 93 93 93 132 205

Tab. 7.2 Tekniske data VWW
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Betegnelse Enhet [VWW61/2  [VWW 81/2  [VWW101/2 [VWW141/2  [VWW171/2
kuldekrets
- Kjglemiddeltype - R 407 C
- Mengde kg 1,9 2,2 2,05 29 3,05
- Antall omdreininger EX-ventil - 8,50 9,00 9,00 10,50 10,00
- Tillatt driftsovertrykk MPa (bar) 2,9 (29)
- Kompressortype - Scroll
- Olje - Ester
Effektdata varmepumpe
W10W35 dT5
- Varmeeffekt kW 8,2 1,6 13,9 19,6 24,3
- Effektopptak kW 1,6 21 2,6 3.7 4,6
- Ytelsestall/COP - 52 55 53 53 53
W10W35 dT10
- Varmeeffekt kW 8,5 1,6 14,0 20,1 239
- Effektopptak kW 1,5 2,1 2,5 3,5 4.3
- Ytelsestall/COP - 5,6 57 55 57 56
WI10W55
- Varmeeffekt kW 75 10,2 13,3 19,2 23,4
- Effektopptak kW 2,3 3,0 3,5 51 59
- Ytelsestall/COP - 3.3 35 3.8 3,8 3.7
Lydeffekt innvendig dbA 46 48 50 52 53
I henhold til sikkerhetsbestemmelser - CE-merke
Lavspenningsdirektiv 73/23/EWG
EMK-direktiv 89/336/EWG
EN 60335
ISO 5149

Tab. 7.2 Tekniske data VWW (forts.)
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7.3

Merkeskilt

Symbolforklaringer for merkeskiltet

Vaillant GmbH Remscheid / Germany

Serial-No. 21054500100028300006000001N1

Malespenning kompressor

VWS 61/2
DE AT CH
IP 20
@ 3/N/PE 400V 50Hz
<> LN 1/N/PE 230V 50Hz
D:I:I:I:D 3/N/PE 400V 50Hz
91  kw

|:,Max
PO-OT 31 kW
e (ITTT] -

- 1
@ - MPa (bar)

@ R407 C
1,9 kg
2,9 (29) MPa (bar)
COP B0/W35 43
COP B5/W55 2,9
BO/W35 59 kW
B5/W55 6,4  kw
= |LONRV OO
@V’ E 21054500100028300006000001N4

O

Malespenning pumper + regulator

Malespenning tilleggsoppvarming

Maleeffekt maks.

Maleeffekt kompressor, pumper og
regulator

Maleeffekt tilleggsoppvarming

Startstrgm uten startstrembegren-
ser

Startstrgm inkl. startstrembegren-
ser

Innhold bruksvannstank

Tillatt maleovertrykk

Kjolemiddeltype

Fyllemengde

Till. maleovertrykk

Effekttall ved vaesketemperatur

Fig.

7.1 Eksempel pa et merkeskilt

Bruksanvisning geoTHERM VWS/VWW 0020051543_01

cop BO/W35 0°C og varmeturtemperatur 35°C
Effekttall ved saltvanntemperatur
cop B5/WS5 5°C og varme-turtemperatur 55°C
Varmeeffekt termisk ved vaeske-
BO/W35 temperatur 0°C og varmeturtem-
peratur 35°C
Varmeeffekt termisk ved saltvann-
B5/W55 temperatur 5°C og varme-turtem-

peratur 55°C

CE-merke

VDE-/GS-merke

Les buks- og installasjonsanvisnin-
gen!

Beskyttelsesklasse for fuktighet

Etter utlgp av brukstiden, sgrg for
korrekt deponering (ikke hushold-
ningsavfall)

21054500100028300006000001N4

Serienummer (Serial Number)

Tab. 7.3 Symbolforklaringer
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Kayttoohjeet

geoTHERM
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Yleista

Vaillant geoTHERM-lampdpumppuja nimitetdan ndissa
ohjeissa yleisesti ldmp&pumpuiksi ja niitd on saatavana
seuraavina versioina:

Tyyppinimitys [ Tuotenumero
Keruuliuos-vesi-lampdpumput (VWS)
VWS 61/2 0010002778
VWS 81/2 0010002779
VWS 101/2 0010002780
VWS 141/2 0010002781
VWS 171/2 0010002782
Vesi-vesi-lampdpumput (VWW)

VWW 61/2 0010002789
VWW 81/2 0010002790
VWW 101/2 0010002791
VWW 141/2 0010002792
VWW 171/2 0010002793

Taul. 0.1 Tyyppinimitykset ja tuotenumerot

C€

Lampdpumput on valmistettu tekniikan nyky-
tasoa vastaavasti ja tunnustettujen turvatek-
nisten saaddsten mukaisesti.

Asiaan kuuluvien normien mukaisuus on todis-
tettu.

Saks. laatumerkki

GEPRUFTE
QUALITAT

INTERNATIONALES
GUTESIEGEL

NGDS

VDE-merkki ja tarkastettu turvallisuus

CE-merkilld vahvistamme laitevalmistajan ominaisuudes-
sa, ettd geoTHERM-sarjan laitteet tayttavat séhkémag-
neettista yhteensopivuutta koskevan direktiivin (neuvos-
ton direktiivi 89/336/ETY) vaatimukset. Laitteet taytta-
vat matalajannitedirektiivin (neuvoston direktiivi
73/23/ETY) perustavanlaatuiset vaatimukset.

Lisdksi laitteet tayttdavat normin SFS-EN 14511 (Lammi-
tykseen ja jadhdytykseen tarkoitetut, sahkokdyttoisella
kompressorilla toimivat huoneilmastointikoneet, neste-
jaahdyttimet ja lampdpumput) seka normin SFS-EN 378
(Kylmdkoneistot ja lampdpumput. Turva- ja ympadristo-
vaatimukset) asettamat vaatimukset.

Kayttdohjeet geoTHERM VWS/VWW 0020051543_01

Tyyppikilpi

Lampdpumpussa geoTHERM pohjapellin sisdpuolelle on
kiinnitetty tyyppikilpi. Tyyppimerkinta on ylhaalla pyl-
vadssd olevassa harmaassa kehyksessa (ks. myds luku
4.4, kuva 4.3). Luvussa 7.3, liite, on tyyppikilven kuva
teknisesti kiinnostuneita asiakkaita varten. Siind on
myds taulukko, jossa kdytetyt tyyppikilpisymbolit selite-
taan.

1 Dokumentteja koskevia ohjeita

Seuraavat ohjeet on tarkoitettu kokonaisdokumentaati-
on saatteeksi. Taman kdyttéohjeen lisdksi on huomioita-
va muut laitetta koskevat asiakirjat.

Emme ota mitdaan vastuuta tdman ohjeen noudatta-
matta jattamisesta aiheutuvista vahingoista.

Muut patevat asiakirjat
Ammattiasentajalle:
Asennusohje geoTHERM Nro 0020051532
Muita patevia asiakirjoja ovat kaikki ohjeet, joka kasitte-
levat lampdpumpun kayttéd, sekd muut kdytettavien li-
sdvarusteiden kayttéohjeet.

1.1 Asiakirjojen sadilyttaminen

Sdilytd tdma kdyttéohje sekd muut patevdt asiakirjat
hyvin, jotta ne ovat tarvittaessa kaytettavissasi,

Voit sadilyttaa asiakirjoja pylvasverhouksen sisdpuolella.
Anna asiakirjat seuraavalle kdyttdjdlle, jos muutat pois
tai myyt laitteen.

Kuva 1.1 Pylvasverhouksen pois ottaminen



1.2 Kaytettavat symbolit
Noudata laitetta kdyttdessasi tdhdn ohjeeseen sisaltyvid
turvaohjeita!

Vaara!
Viliton loukkaantumis- ja hengenvaara!

Vaara!
Palovammavaara!

Huomio!
Tuotteen ja ympariston mahdollisesti
vaarantava tilanne!

Ohje!
Hyddyllisia tietoja ja ohjeita.

Tdama symboli viittaa energiansddstévihjeeseen. Asetuk-
set voit toteuttaa mm. [@mpOpumppua sdatamalla.

+ Symboli osoittaa vaadittavat toimet

1.3 Ohjeiden voimassaolo

Nama kdyttéohjeet patevat ainoastaan lampépumpuille,
joiden tyyppimerkintad on otettu mukaan taulukkoon 0.1.
Katso laitteesi tyyppimerkinta tyyppikilvesta.

2 Turvaohjeet

Noudata lampdpumppua kdyttdessasi seuraavia turva-

ohjeita ja maardyksia:

+ Anna ammattiasennusliikkeen opastaa itsesi perus-
teellisesti lamp&pumpun kdyttdmiseen.

+ Lue nama kayttdohjeet huolellisesti lapi.

+ Suorita vain sellaisia toimenpiteita, jotka on kuvattu
ndissa kayttdohjeissa.

2.1 Kylma&aine

Lampdpumppu toimitetaan R 407 C -kylmaaineella tady-
tettynd. Tama kylmadaine ei sisalla klooria eikd se vaiku-
ta maapallon otsonikerrokseen mitenkdan. R 407 C ei
ole palo- eika rajahdysvaarallinen aine.

Vaara!

R 407 C -kylmd&aineen kanssa kosketuk-
siin joutuminen aiheuttaa paleltumavam-
moja!

Laitteesta karkaava kylmaaine voi joh-
taa paleltumiin, jos vuotokohtaa koske-
tetaan:

Jos kylmaainekierrossa ilmenee vuoto,
varo hengittamasta siita syntyvia kaa-
suja ja hoyryja sisaan.

Vidlta iho- ja silmdkosketusta.

Ohje!

Normaalikdytossa ja -oloissa R 407 C -
kylm&aineesta ei aiheudu mitaan vaaro-
ja. Epaasiallinen kaytto saattaa kuiten-
kin johtaa vammoihin ja vaurioihin.

&

2.2

Muutoskielto

Vaara!

Epdasiallisista muutoksista aiheutuu
loukkaantumisvaara!

Ald missdan tapauksessa kajoa itse Iam-
popumppuun tai tee muutoksia siihen tai
lammitys- ja lamminvesilaitteiston mui-
hin osiin.

Vaara!

Lampdpumpun osien koskettamisesta
voi syntya palovammoja!

Lampopumpun osien lampétila voi olla
korkea.

Al3 kosketa mitdan [&mpopumpun [dm-
poeristamatonta johtoa.

Al3 ota mitdan verhousosia pois (pylvis-
verhousta lukuun ottamatta, ks. kappa-
le 1.1).

Tama muutoskielto koskee:

— geoTHERM-lampdpumppuja

— geoTHERM-lamp&pumppujen ympdristda

— veden ja sahkén sy6ttdjohtimia.

LampOpumppua tai sen ymparistéa koskevat muutos-

tyot taytyy antaa valtuutetun ammattiasennusliikkeen

tehtaviksi.

- Al4 riko tai poista mitdan laitteen osien sineteist3 tai
varmistimista. Vain valtuutetuilla asennusliikkeilld ja
valmistajan asiakaspalvelulla on valtuudet muuttaa si-
netoityja ja varmistettuja rakenneosia.

Kayttdohjeet geoTHERM VWS/VWW 0020051543_01



3 Asennusta ja kdayttod koskevia
ohjeita

Vaillantin geoTHERM-sarjan Idmp&pumput on valmistet-
tu viimeisimman tekniikan ja tunnustettujen turvallisuus-
saantdjen mukaisesti. Silti epdasiallisesta tai epatarkoi-
tuksenmukaisesta kdaytosta voi aiheutua kayttdjalle tai
kolmannelle osapuolelle loukkaantumis- tai hengenvaara
tai se voi johtaa laitteen toiminnan heikkenemiseen ja
muihin materiaalivahinkoihin.

Tata laitetta ei ole tarkoitettu (lapset mukaan lukien)
sellaisten henkildiden kdytettavaksi, joiden fyysiset, sen-
soriset tai henkiset kyvyt ovat rajoittuneet tai joilla ei
ole asian edellyttamaa kokemusta ja/tai tietoa. Poikke-
uksen tdsta tekee vain tilanne, jota valvoo kyseisten
henkildiden turvallisuudesta vastaava henkil® tai he ovat
saaneet talta ohjeet siitd, miten laitetta tulee kayttaa.
Lapsia tulee valvoa, jotta voidaan olla varmoja, etta he
eivat leiki laitteella.

Vaara!

Epdpdtevdasta henkilokunnasta aiheutuu
hengenvaaral!

Ainoastaan ammattiasentaja saa suorit-
taa asennus-, tarkastus- ja kunnostus-
toita. Erityisesti sdhkoisiin osiin ja kyl-
maainekiertoon liittyvat tyot vaativat
vastaavaa erikoispatevyytta.

3.1 Tarkoituksenmukainen kdaytto

Vaillantin geoTHERM-tyypin [dmp&pumput on tarkoitet-

tu ldmmittimiksi suljettuihin ldmminvesi-keskuslammi-

tyslaitteistoihin seka lampimdn veden valmistukseen.

Muu tai tata laajempi kdytto katsotaan epatarkoituksen-

mukaiseksi. Valmistaja/toimittaja ei vastaa siitd aiheutu-

vista vahingoista. Riskin kantaa yksin kayttaja.

Tarkoituksenmukaiseen kadyttoon kuuluu myds seuraavi-

en noudattaminen:

— kaytto- ja asennusohjeet

— kaikki muut patevat asiakirjat

- tarkastusta ja huoltoa koskevien ehtojen noudattami-
nen.

3.2 Sijoituspaikkaa koskevat vaatimukset
Sijoituspaikan taytyy olla siten mitoitettu, etta lampo-
pumppu voidaan asentaa ja sitd voidaan hoitaa asianmu-
kaisesti.

+ Kysy ammattiasentajaltasi, mitkd voimassa olevat kan-
salliset rakennustekniset maaraykset asiassa on otet-
tava huomioon.

Sijoituspaikan taytyy olla kuiva ja aina suojassa pakka-

selta.

Huomio!
Kaikki vaaranlainen kdytto on kielletty.
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3.3 Puhdistaminen ja hoito
Al3 k3ytd hankaus- tai puhdistusaineita, jotka voivat va-
hingoittaa katteita.

&

Ohje!
Puhdista lampopumpun verhous kostella
liinalla ja saippualla.

3.4 Lampopumpun kayttotilan tarkastaminen
Toisin kuin fossiilisiin polttoaineisiin perustuvat lammon-
tuottajat Vaillant-lampdpumppu geoTHERM ei vaadi mi-
taan tyolaita huoltotdita.

&

Ohje!

Anna ammattiasennusliikkeen tarkastaa
laitteistosi saanndllisesti taataksesi,
etta lampopumppusi toimii taloudellises-
ti.

3.4.1 Lammityslaitteen tayttopaine

Tarkasta lammityslaitteiston tayttopaine sdanndllisin va-
liajoin. Voit lukea l[ammityslaitteesi tdyttdpaineen 1am-
pdpumpun sdatimesta (katso luku 5.5), sen tulisi olla1ja
2 baarin valilld. Jos vedenpaine putoaa alle 0,5 baarin,
lampdpumppu kytkeytyy automaattisesti pois padlta ja
nakyviin tulee vikailmoitus.

Huomio!

Laitteistovuodosta ulos valuvasta ve-
desta aiheutuu vauriovaara! Jos lammin-
vesijohtoalueella ilmenee vuotoja, sulje
kylmédn veden sulkuhana viélittomasti.
Sammuta lammityslaitteen epatiiviyksi-
en esiintyessa lamp6pumppu pois paalta
ulosvalumisen estamiseksi.

Anna ammattiasentajan korjata vuodot.

Ohje!

KyIlman veden sulkuhana ei kuulu 1amp6-
pumpun toimituskokonaisuuteen. Hanki
se ja pyyda asennus ammattiasentajalla-
si. Tama selittaad Sinulle kyseisen osan
paikan ja kdsittelyn.

&




3.4.2 Keruuliuoskierron tdayttomaara ja tayttopaine
Tarkasta keruuliuoskierron liuosmaara ja -paine saan-
néllisin valein. Voit lukea keruuliuoskierron tayttopai-
neen ("Ladmpdldhteen paine") [dmpdpumpun sdatimesta
(katso luku 5.5), sen tulisi olla 1ja 2 baarin valilla. Jos
keruuliuoksen paine putoaa alle 0,2 baarin, Idmpdpump-
pu kytkeytyy automaattisesti pois pdalta ja nakyviin
tulee vikailmoitus.

Huomio!

Laitteistovuodosta ulos valuvasta ke-
ruuliuoksesta aiheutuu vauriovaara!
Sammuta keruuliuoskierron epatiiviyksi-
en esiintyessa lampopumppu pois paalta
ulosvalumisen estamiseksi.

Anna ammattiasentajan korjata vuodot.

Huomio!

Vaurioitumisvaaral!
Keruuliuoskierrossa taytyy olla oikea
maadra nestettd, muuten laitteisto voi
vaurioitua.

B

Huomio!

Vaurioitumisvaara!

Vain valtuutettu ammattihenkilokunta
saa tdyttaa lampopumppulaitteistosi ke-
ruulivoskierron.

Tarkasta keruuliuoskierron tayttomaara
sdannollisin vdliajoin ja ilmoita ammatti-
asentajallesi, jos keruuliuoksen paisunta-
sdilion tayttomaara sattuu olemaan liian
pieni.

B>

Keruuliuosta taytyy lisdta, jos sen tayttémadra on laske-
nut niin paljon, etta liuosta ei enda nay keruuliuoksen

paisuntasadilidssa.
@ g

Kuva 3.1 Lammadnkeruuliuoksen tasaussailion tayttomaara

On normaalia, etta keruuliuoksen tayttémaara pienenee
hieman ensimmadisen kdyttéénottoa seuraavan kuukau-
den aikana. Tayttémaara voi vaihdella myds lampdléh-
teen lampdtilan mukaan. Se ei saa koskaan pudota niin
alas, etta nestetta ei ndy keruuliuoksen paisuntasailios-
sa.

3.4.3 Kondensaattikertyma (tiivistynyt vesi)
Hoyrystin, keruuliuospumput, ldmpdélahdepiirin putkituk-
set sekd kylmaainekiertopiirin osat on eristetty laitteen
sisdlld, jotta veden tiivistymista ei voi ilmeta. Jos tiivis-
tevettd kuitenkin esiintyy joskus pienempid maaria,
tama keraantyy kondensaattialtaaseen. Kondensaattial-
las sijaitsee ldmpdpumpun sisdlld, alaosassa. Lampo6-
pumpun sisdisen lammdnmuodostuksen ansiosta ndin
tiivistyva kondenssivesi haihtuu itsestaan kondenssial-
taasta. Pienid madria tiivistyvaa kondenssivetta voidaan
johtaa pois [@mp&pumpun alitse. Pieni kondenssivesi-
madra ei tarkoita, ettd lampdpumpussa on vika.

3.5 Energiansdastovihjeita

Seuraavassa annetaan tarkeitd vihjeita, jotka auttavat
sinua kdyttamaan lampdpumppulaitteistoasi energiaa ja
kustannuksia saastavalla tavalla.

3%

3.5.1 Yleisia energiansaastovihjeita

Voit sddstdd energiaa jo pelkalld kdyttaytymisellasi:

= Tuuleta oikein:

Als jats ikkunoita ja ovien ikkunoita auki rakoselleen
vaan avaa ne kunnolla 3-4 kertaa pdivassa noin 15 mi-
nuutin ajaksi. Kéanna termostaattiventtiilit tai huoneil-
man lammaonsaadin kiinni tuuletuksen ajaksi.

- Al3 peitd l1ampépattereita, jotta Idmmennyt ilma p&a-
see kiertdmaan huoneessa.

— Kayta tuuletuslaitteistoa, jossa on [ammdn talteenotto
(WRG).

Lammon talteenotolla (WRG) varustettu tuuletusjar-
jestelma takaa aina rakennuksen optimaalisen ilman-
vaihdon (ikkunoita ei tarvitse siksi avata tuulettamista
varten). Imamaara voidaan tarvittaessa saataa tuule-
tuslaitteiston kaukosdatimelld yksilollisten tarpeiden
mukaan.

— Tarkasta ikkunoiden ja ovien tiiviys. Pida ikkunoiden
kaihtimet ja rullaverhot 6isin suljettuina, jotta mahdol-
lisimman vahan |dmpda karkaa harakoille.

- Jos lisdlaitteeksi asennettuna on VR 90 -kauko-ohjain,
ala peita tata sdatodlaitetta huonekaluilla tms. jotta se
on esteettd kosketuksissa kiertdvaan huoneilmaan.

— Kayta vettd tietoisesti, esim. kdy suihkussa kylvyn si-
jaan, uusi tiivisteet valittdmasti vesihanan vuotaessa.
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3.5.2 Oikean sdatelytavan tarjoamat

sddstomahdollisuudet

Lisda sadstomahdollisuuksia tarjoutuu lampdpumpun

sadtelyn oikean kdyttétavan avulla.

Lampdpumpun saataminen mahdollistaa sdadstéja seu-

raavasti:

- Lammityksen menoveden Iampétilan oikea valinta:
Lamp&pumppusi sdatdaa lammityksen menoveden lam-
potilaa asettamastasi huoneenldmpétilasta riippuvai-
sena. Tasta syystd kannattaa valita huoneen [amp0&ti-
laksi mukava lampdtila, esimerkiksi 20 °C. Jokainen
taman ylittdava aste merkitsee vuosittain noin 6% suu-
rempaa energiankulutusta.

— Lattialdammityksiin tulee kdyttaa < 0,4 lammityskayria.
Patterilammitysten tulisi olla suunniteltu niin, ettd ne
selvidvat alhaisimmissa ulkolampétiloissa korkeintaan
50 °C:n menoveden ldmpétilalla. Tdma vastaa lampo-
kayria < 0,7.

— Lamminveden lampdtilan sopiva saato:

Lammitd [8mmintd vettd vain niin paljon, kuin kayt-
té6n tarvitaan. Lisalammittaminen johtaa turhaan
energiankulutukseen. Ldmpimdan veden lammittdminen
yli 60 °C:een johtaa liséksi kalkkeentumisen voimistu-
miseen. Suosittelemme, ettd [dmpiman veden valmis-
tus toteutetaan ilman sahkoista lisalammitystd. Talldin
[@mpiman veden maksimildmpdétila maaraytyy lampo-
pumpun kylmapiirin ylipainekatkaisun kautta. Tama
katkaisukytkenta vastaa n. 58 °C:n lampdgista lammin-
ta vetta.

— Saada kayttdon yksilollisesti sovitetut lammitysajat.

- Valitse kdyttétapa oikein:

Suosittelemme, ettd kytket Idmmityksen yon ja poissa-
olojen ajaksi pudotuskaytalle.

— Lammita tasaisesti:

Jarkevasti suunnitellun lammitysohjelman avulla paa-
set tulokseen, jossa asuntosi kaikkia huoneita lammi-
tetddn tasaisesti ja niiden kdyttéa vastaavasti.

— Kayta termostaattiventtiileja:

Voit sovittaa huoneldmpdétilan yksil6llisiin tarpeisiisi
termostaattiventtiilien ja huoneldmpdétilan saatimen
(tai saatilaohjatun sadtimen) avulla. Samalla paadyt
kdyttamaan lammityslaitteistoasi taloudellisesti jarke-
valla tavalla.

— Kierratyspumpun toiminta-ajat tulisi sovittaa optimaa-
lisesti todellisiin tarpeisiin.

— Kysy apua ammattiliikkeestdsi. He saatavat lammitys-
laitteesi henkilékohtaisia tarpeitasi vastaavasti.

- N&ma ja muita energiansaastévihjeita 16ydat luvusta
5.5. Siind kuvaillaan sdadinasetukset seka niiden ener-
giansaastdpotentiaali.

3.6 Kierrdtys ja havittdminen

Sekd l[ampoépumppu ettd kaikki lisdvarusteet ja niihin
kuuluvat pakkaukset on valmistettu suurimmaksi osaksi
kierratettavissd olevista materiaaleista. Ne eivat kuulu
kotitalousjdtteen sekaan.
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Ohje!

Noudata voimassa olevia kansallisia
maarayksia.

Huolehdi siitd, etta kaytetty laite ja sen
mahdolliset lisavarusteet toimitetaan
havitettdviksi asianmukaisesti.

&

Huomio!

Epdasiallinen havittaminen vaarantaa
ympariston!

Anna vain valtuutetun ammattihenkilo-
kunnan havittaa kylmaaine.

3.6.1

Laite

Jos lampdpumppu on merkitty tallda merkilla,
se ei kuulu kadyttéian paattymisen jdlkeen ko-
titalousjatteen sekaan.

Koska tama lampdpumppu ei kuulu sahkois-
ten ja elektronisten laitteiden kaytté6én tuon-
tia, takaisinottoa ja ympadristdystavallista havittamista
koskevaan lain (Saksassa "Elektro- und Elektronikgera-
tegesetz-ElektroG") piiriin, se ei kuulu kunnallisten kera-
yspisteiden ilmaiseksi havittamiin laitteisiin.

3.6.2 Pakkaus
Jata pakkauksen hdvittaminen sille ammattiasennusliik-
keelle, joka on asentanut laitteen.

3.6.3 Kylmaaine
Vaillant-lamp&pumppu on taytetty R 407 C -kylmaai-
neella.

Vaara!

R 407 C -kylmaaineen kanssa kosketuk-
siin joutuminen aiheuttaa paleltumavam-
moja!

Laitteesta karkaava kylmaaine voi joh-
taa paleltumiin, jos vuotokohtaa koske-
tetaan.

Jos kylmadainekierrossa ilmenee vuoto,
varo hengittamasta siitd syntyvia kaa-
suja ja hoyryja sisaan.

Valta iho- ja silmdkosketusta.

Anna ainoastaan valtuutetun ammatti-
henkilokunnan havittdaa kylmaaine.

Ohje!

Normaalikdytossa ja -oloissa R 407 C -
kylmdaineesta ei aiheudu mitaan vaaro-
ja. Epaasiallinen kaytto saattaa kuiten-
kin johtaa vammoihin ja vaurioihin.




4 Laite- ja toimintakuvaus

4.1 Toimintaperiaate

LampoOpumppulaitteistot muodostuvat kahdesta erilli-
sestd kiertopiirista, joissa lampda siirretdan nesteiden
tai kaasujen avulla Idmpdldhteesta ldmmitysjarjestel-
madan. Koska nama kiertopiirit toimivat eri valiaineiden
(livos/vesi, kylmaaine ja lammitysvesi) avulla, ne on kyt-
ketty yhteen lammad&nvaihtimen valitykselld. Ndissa lam-
monvaihtimissa 1dmpd siirtyy kuumasta vdliaineesta kyl-
mempadn vdliaineeseen.

Vaillant geoTHERM-lI&mp&pumpun ldampdldhteend kayte-
tédan maaldmpda.

1/4 Séhkéenergia

3/4 Ympéristdenergia 4/4 Lammitysenergia

Kylmé vesi ==

W
WS

Lammin vesi
Lampojar-
jestelma

- Lamminvesivaraaja
Lisa-

lammitys

X
Vaihtoventtiili
Lammityspiirin pumppu

Lammitysvesikiertopiiri

Jaahdytysaine-
kiertopiiri

Lauhdutin
' ' Paisuntaventtiili Kompressori
4 Héyrystin

Lampdlahdekiertopiiri

Lampolahde

Kuva 4.1 Maalammon kdytto lampolahteend

Kuva 4.2 Lamp6pumpun toimintatapa

Jdrjestelma muodostuu erillisistd kiertopiireistd, jotka
on yhdistetty toisiinsa ldmmdnvaihtimin. Nama kiertopii-
rit ovat:

— Lampolahdekiertopiiri, jonka avulla lampdélahteen
energiaa siirretdan kylmaainekiertopiiriin.

— Kylmaainekiertopiiri, jossa ldmpda siirretdadn hoyrysta-
mallg, tiivistamalla, lauhduttamalla ja paisuttamalla
[@mmitysvesikiertopiiriin.

- Lammitysvesikiertopiiri, jossa lampda siirretddn 1am-
mitykseen ja [@mminvesivaraajan [dmpiman veden val-
mistukseen.

4.2 Kylmd&ainepiirin toimintatapa

Kylma&ainekierto on yhdistetty maaldmp6-lampdlahtee-
seen hoyrystimen (1) kautta. Tdman kautta se ottaa lah-
teestd lampd&energiaa. Talldin kylmdaineen olotila muut-
tuu, se héyrystyy. Kylmadainekiertopiiri on yhdistetty
lammitysjdrjestelmaan lauhduttimen (3) avulla. Lauh-
duttimessa piiri luovuttaa Iampda. Talldin kylmadaine
muuttuu jdlleen nestemadiseksi; se tiivistyy.
Lampdenergia voi siirtyd ainoastaan yhteen suuntaan
[ampimdmmasta vdliaineesta kylmempaan valiainee-
seen. Siksi kylmdaineen taytyy olla hdoyrystimessa kyl-
mempaa kuin maaldmpdldhteen. Toisaalta kylmdaineen
[ampotilan taytyy olla lauhduttimessa korkeampi kuin
[ammitysveden, jotta se voi luovuttaa lampda veteen.

Nama erilaiset lampdtilat synnytetdan kylmaainekierros-
sa kompressorin (2) ja paisuntaventtiilin (4) 1 avulla.
Nama sijaitsevat hdyrystimen (1) ja lauhduttimen valis-
sd. Kaasumainen kylmadaine virtaa héyrystimesta (1) tul-
lessaan kompressoriin, missa se tiivistetdan. Talldin kyl-
madainehdyryn paine ja [&mpdétila nousevat voimakkaasti.
Taman tapahtuman jélkeen se virtaa lauhduttimeen,
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jossa se luovuttaa lamponsa tiivistymisen avulla Iammi-
tysveteen. Nesteen muodossa se virtaa paisuntaventtii-
liin, jossa se laajenee voimakkaasti ja menettdd samalla
adarimmaisen paljon paineestaan ja lampotilastaan. Tama
[dmpétila on nyt alhaisempi kuin héyrystimen (1) 1&pi vir-
taavan lammonkeruuliuoksen tai veden [ampdtila. Kyl-
maaine voi siten sitoa itseensa hoyrystimessa (1) uutta
ldampd4, jolloin se hdyrystyy uudelleen ja virtaa kom-
pressoriin. Kierto alkaa uudelleen alusta.

Tarvittaessa sdhkoéinen lisalammitys voidaan kytked
padlle yhdysrakenteisen sdatimen avulla.

Jotta laitteen sisdlle ei tiivistyisi vetta, [ampdlahdekier-
topiirin ja kylmdainekiertopiirin johtimet on Idmpd&eris-
tetty. Jos veden tiivistymista kuitenkin ilmenee, vesi ke-
raytyy kondensaattialtaaseen ja johdetaan pois laitteen
alle. Laitteen alla saattaa siis ilmeta pisaranmuodostus-
ta.
4.3 Automaattiset lisatoiminnot

Pakkassuoja

Sdatolaite on varustettu pakkassuojatoiminnolla. Tdma
toiminto takaa kaikissa kdyttétavoissa lammityslaitteis-
ton pakkassuojan.

Jos ulkolampétila laskee 3 °C:n alapuolelle, jokaiselle
[ammityspiirille asetetaan automaattisesti kdyttdéon va-
littu pudotuslampétila.

Varaajan pakkassuoja

Toiminto kdynnistyy automaattisesti, kun varaajan tosi-
lampdotila laskee alle 10 °C:n. Varaaja ldmpida talléin

15 °C:seen. Tdma toiminto on aikaohjelmista riippumatta
toiminnassa myds kdyttétavoissa "Pois" ja "Auto".

Ulkoisten anturien tarkastaminen

Valttamattémat anturit madritetadn hydraulisen perus-
kytkenndn valinnalla ensimmaisen kayttédnottokerran
yhteydessd. Lamp&pumppu tarkastaa jatkuvasti auto-
maattisesti, etta kaikki anturit on asennettu ja etta ne
ovat toimintakunnossa.

Lammitysvesipula-varmistin

Analoginen paineanturi valvoo mahdollista veden va-
hyyttad ja kytkee lampOpumpun pois toiminnasta, jos ve-
denpaine laskee manometrissa alle 0,5 baarin, ja kytkee
sen uudelleen toimintaan, kun vedenpaine nousee ma-
nometrissa yli 0,7 baarin.

Pumpun ja venttiilin estosuojaus

Lammitys-, kierratys-, keruuliuospumpun tai lamminve-
den vaihtoventtiilin UV1 jumittumisen valttamiseksi kaik-
ki ne pumput ja venttiili, jotka eivat ole olleet kdytdssa
24 tuntiin, kytketdan vuorotellen paalle n. 20 sekunnin
ajaksi.

Liuospula-varmistin (vain VWS)

Analoginen paineanturi valvoo mahdollista [EBmmdnke-
ruuliuoksen vajetta ja sammuttaa [@mpdpumpun, kun
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keruuliuoksen paine laskee kerran alle 0,2 baarin paine-
mittaripaineen ja vikamuistissa ndytetaan vikaa 91.
Lampopumppu kytkeytyy automaattisesti uudelleen
padlle, kun keruuliuoksen paine nousee 0,4 baarin pai-
nemittaripaineen yldpuolelle.

Jos lammaodnkeruuliuos laskee yli minuutin ajaksi

0,6 baarin painemittaripaineen alle, nayttoon E1ilmes-
tyy varoitus.

Lattialammityksen suojakytkenta kaikissa hydraulii-
koissa ilman puskurivaraajaa (esim. hydraulikaavios-
salja3)

Jos lattialdmmityspiirissd mitattu Idmmityksen menove-
den ldmpdtila ylittaa jatkuvasti yli 15 minuutin ajan
arvon, lampdpumppu kytkeytyy vikailmoituksen

72 myo6ta pois pdalta. Kun [@mmityksen menoveden lam-
poétila on laskenut jdlleen tdman arvon alle ja vika on
nollattu, ldmpdpumppu kytkeytyy taas paalle.

Huomio!

Lattian vaurioitumisvaara.

Aseta lattiasuojakytkenndn arvo vain
niin korkeaksi, etta lammitetyt lattiat
eivat vahingoitu liian korkeiden 1ampé6ti-
lojen takia.

Vaiheen tarkkailu

400 V:n jannitesyoton vaiheiden jdrjestys ja olemassa-

olo (oikealle pyoriva kenttd) tarkastetaan ensikayttéon-
otossa ja sen jdlkeen jatkuvasti kdyton aikana. Jos jar-

jestys ei ole oikein tai jokin vaihe puuttuu, lampdpump-
pu sammuu kompressorin vaurioiden valttamiseksi.

Jaatymissuojatoiminto

Lampolahteen ulostuloldmpdétilaa mitataan jatkuvasti.
Jos lampdldhteen ulostuloldmpdtila laskee tietyn arvon
alle, kompressori sammuu toistaiseksi vikailmoituksella
20/21. Jos nama viat esiintyvéat kolmesti perakkain, seu-
raa vikakatkaisu.

geoTHERM VWS -lamp&pumpuille voidaan jaatymissuo-
jan arvo (tehdasasetus -10 °C) asettaa asennuksen apu-
ohjelmassa A4.

geoTHERM VWW-Iampdpumpuille on asetettu tehtaalla
arvoksi +4 °C, tata arvoa ei voida muuttaa.



4.4 geoTHERM-Iamp6pumpun rakenne

Lampdpumppu on toimitettavissa seuraavina tyyppeina.

LampOpumpputyypit eroavat toisistaan ennen kaikkea
tehon suhteen.

Tyyppinimitys |L&-immitysteho (kW)
Keruuliuos-vesi-lamp6pumput (S0/W35)
VWS 61/2 59

VWS 81/2 8,0

VWS 101/2 10,4

VWS 141/2 13,8

VWS 171/2 17,3
Vesi-vesi-lampdpumput (W10/W35)
VWW 61/2 8,2

VWW 81/2 1,6

VWW 101/2 13,9

VWW 141/2 19,6

VWW 171/2 24,3

Taul. 4.1 VWS-/VWW-tyyppien yleiskatsaus

N

Kuva 4.3 Etupuoli VWS/VWW

Selitys kuvaan 4.3
1 Lampdpumpun tyyppimerkinndlld varustettu tarra
2 Kayttokonsoli

10

/i

Kuva 4.4 Takapuoli VWS/VWW

Selitys kuvaan 4.4

Paluukierto Ildmminvesivaraaja
Kylmdaine [@mpdpumppuun
Kylmaaine ldmpdpumpusta
Kuljetuskahvasyvennykset
Sahkoliitannan johdon lapivienti
Lammityksen paluuveden kierto
Lammityksen menoveden kierto

~NouhwnNn
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5 Kaytto

5.1

Saatimeen tutustuminen ja sen kaytto

Lamp6pumpun kaikki ohjelmoinnit suoritetaan saatimen
kahden saatonupin ¢ jal) avulla.

T&ll6in saatonuppia Fl kdytetddan muuttujien valitsemi-
seen (painamalla) ja muuttujien muuttamiseen
(kiertamalld). Saatonuppia [E kaytetaan valikoiden valit-
semiseen (kiertamadlld) seka erikoistoimintojen aktivoi-
miseen (painamalla).

ElVaillant

Perustiedot

B

Pvm
Viikonpaiva

6 —— | Kellonaika

>09.05.03
Pe
16:55

\‘

5—

W

Kuva 5.1 Kayton yleiskatsaus

Selitys

1

2
3
4

Valikkonimi

Kursori osoittaa valitun parametrin

Valikkonumero

Saadink],

parametrin asettaminen (kdaantamalld), parametrin valitseminen
(painamalla)

Saadiniz,

valikon valinta (kiertdmalld), erikoiskdyttdtavan aktivointi (pai-
namalla)

Tietorivi (esimerkissa toimintapyyntd)

Kayttdohjeet geoTHERM VWS/VWW 0020051543_01

Tyypillinen kdyttokulku (kdayttdjataso)

(O

« Kierrd saadinta E, kunnes tar-
vittava valikko on valittu.

« Kierrd saadinta Fl, kunnes
muutettava parametri on va-
littu.

« Paina saadinta Fl merkitdksesi
muutettavan parametrin. Pa-
rametrin tausta muuttuu tum-
maksi.

+ Kierra sdadinta Bl muuttaakse-
si parametrin asetusarvoa.

Paina saadinta ] ottaaksesi
muutetun asetusarvon kayt-
toon.

1



5.2 Valikoiden ja parametrien asettaminen

tahanastinen asetus

muutettu asetus

Lomien ohjelmointi
kokonaisjarjestelmaan

[=] 6

Aikavalit

Ohjeldmpétila

1 >06.01.08 08.01.08
2 14.01.08

12 °C

>Alku pdivan asetus

Valikon valinta:

©

* Kierrd saadinta E|: Valikon
valinta,
esim. valikosta 6 valik-
koon 7.

Perustiedot

=7

Pvm >21.04.08
Viikonpdivd Ma
Kellonaika 09:35

>Aseta pdiva

Perustiedot

Pvm >21.04.08
Viikonpdivd Ma
Kellonaika 09:35

>Aseta paiva

Parametrin valinta:

* Kierra saadinta Bl valitse
muutettava parametri.
esim. rivilta 1 Paiva riville
2 Viikonpdiva (kierrd
tassa esimerkissa 3 luki-
tuskohtaa eteenpdin).

Perustiedot

=7

Pvm 21.04.08
Viikonpdivd >Ma
Kellonaika 09:35

>Aseta viikonpdiva

Perustiedot

Pvm 21.04.08
Viikonpdiva >Ma
Kellonaika 09:35

>Aseta viikonpdiva

Viikonpdiva-parametrin
muuttaminen maanantais-
ta tiistaihin:

40

« Paina saadints bl:
Parametrin valinta

{O)

* Kierra saadinta b1
Parametrin muuttaminen,

od
\

» )

« Paina saadints bJ:
Ota muutos kayttéon.

Perustiedot

=7

Pvm 21.04.08
Viikonpdiva >Ti
Kellonaika 09:35

>Aseta viikonpdiva

5.3 Sadtimen kuvaus

Ammattiasentaja on esisdatanyt kaikki kayttémuuttujat
kayttoonoton yhteydessa siten, etta lampdpumppu toi-
mii optimaalisella tavalla. Voit kuitenkin saataa ja sovit-
taa kayttoétapoja ja toimintoja

yksildllisesti jalkikateen.

5.3.1 Mahdolliset laitteistopiirit

Sdadin kykenee ohjaamaan seuraavia laitteistopiireja:
— ldmmityspiiri

— ldmminvesivaraaja epdsuoralla lammityksella

— ldmminvedelld toimiva kiertopumppu

— puskuripiiri.

Jdarjestelman laajentamiseksi voit liittda siihen puskuri-
piirin avulla jopa kuusi sekoitinpiirimoduulia VR 60 (lisa-
varuste), joissa kussakin on kaksi sekoitinpiiria.
Sekoitinpiirit ohjelmoidaan lamp&pumpun ohjauskonso-
lin saatimelld.

12

Kdyttémukavuuden lisaamiseksi voit liittdd ensimmaisia
kahdeksaa lammityspiiria varten kaukosaatoélaitteen
VR 90.

5.3.2 Energiataseen saitely

Energiataseen sdaatdé koskee vain hydrauliikkoja ilman
puskurivaraajaa.

Lamp6pumpun taloudellisen ja hairiottoman toiminnan
kannalta on tarkedd, ettd kompressorin kdynnistymista
saddellaan. Kompressorin kdaynnistymishetki on se hetki,
jolloin kaikkein suurimmat kuormitukset ilmenevat.
Energiatasapainon sdadon avulla on mahdollista mini-
moida lampépumpun kdynnistykset jaamatta silti ilman
mukavaa huoneenlampétilaa.

Kuten muissakin sdasta riippuvaisissa [dmmityssaatimis-
sa tamakin sdaddin paattaa ulkolampdtilan maarityksesta
menoveden tavoiteldmpdétilakdyran perusteella. Energia-
taselaskelma tehddan taman syo6toélle asetetun ohjeldm-
potilan ja sydton tosilampotilan perusteella. Ndiden ero-
tus per minuutti mitataan ja lasketaan yhteen:
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1 aste minuutissa [°min] =1 K |[ampd&tilaero 1 minuutin ai-
kana (K = kelvin)

Tietyn Idmpdvajeen ilmetessa lampdpumppu kdaynnistyy.
Se kytkeytyy pois paalta vasta sitten, kun jarjestelmaan
syotetty [@mp&madard on yhtd suuri kuin [8mpdévaje.

Mita suurempi sdddetty negatiivinen lukuarvo on, sita pi-
dempia ovat jaksot, joiden ajan kompressori kdy tai sei-
Soo0.

5.3.3 Puskurivaraajan latausperiaate
Puskurivaraajan ohjaus toimii menoveden tavoitelampo-
tilasta riippumatta. Lampdpumppu lammittad, kun pus-
kurivaraajan pdalampétila-anturin VF1 lampétila on ma-
talampi kuin tavoitelampdtila. Pumppu lammittda niin
kauan, ettd puskurivaraajan pohjan lampétila-anturi RF1
saavuttaa tavoitelampétilan plus 2 K.

Puskurivaraaja latautuu my®és liitettynd ldmminvesiva-
raajan lataukseen, kun paalampétila-anturin VF1 1amp6-
tila on alle 2 K:a suurempi kuin tavoitelampdtila (ennen-
aikainen lataus): VF1< T VL ohje + 2 K.

5.3.4 Tehdasasetusten palauttaminen

Huomio!

Erityisten asetusten poistaminen vahin-
gossa!

Kun sdato palautetaan takaisin tehdasa-
setukseen, saattavat laitteiston erityi-
set asetukset poistua ja laitteisto voi
sammua. Laitteisto ei voi vahingoittua.

» Paina perusndytdn nakyessa graafisessa ndytéssa mo-
lempia saatimia samanaikaisesti vahintaan 5 sekunnin
ajan.

Taman jalkeen voit valita, haluatko palauttaa vain ajas-

tusohjelmat vai kaikki arvot tehdasasetuksiin.

5.3.5 Saitimen rakenne

Perusndyttona ndkyy graafinen naytto. Se on |ahtdpis-
te, josta siirrytdan kaikkiin ndayttdihin. Jos kumpaakaan
saatdnuppia ei kdayteta sdatdjen teon aikana pitkaan ai-
kaan, tdma naytto ilmestyy automaattisesti uudelleen
nakyviin.

Sdatimen kdyttd on jaettu neljdlle tasolle:

Kayttdjataso on tarkoitettu laitteiston omistajalle.
Luvussa 5.4 esitetaan kaikki sdatimen naytot selkeasti
vuokaaviona. Naytén tarkka kuvaus 16ytyy luvusta 5.5.

Kooditaso (valikko C1- C9, D1- D5, 1-15ja A1- A9) on
varattu ammattilaisille ja suojattu koodilla tahattomien
muutosten varalta.

Laitteiston omistajana voit selata kooditason valikkoja ja
tarkastella laitteistokohtaisia asetusparametreja, mutta
et muuttaa arvoja.

Kayttdohjeet geoTHERM VWS/VWW 0020051543_01

Valikoissa C1- C9 alan ammattilainen asettaa laitteisto-

kohtaiset parametrit.

Valikot D1 - D5 mahdollistavat alan ammattilaiselle 1am-

pdpumpun kdyton diagnoositilassa ja pumpun testaami-
sen.

Valikoissa I1 - I5 annetaan yleisia tietoja lampdpumppu-

jen asetuksista.

Valikot A1- A9 ohjaavat alan ammattilaisen asennusvali-
kon l&pi Idmpopumpun kayttéénottoa varten.

Erikoistoimintojen (esim. sadstdétoiminto) ndyttoé ja va-
linta on mahdollista myds laitteiston omistajalle. Erikois-
toimintojen aktivointi on kuvattu luvussa 5.6.

Neljds taso sisdltda toimintoja laitteiston optimointia
varten ja asetukset voi suorittaa ainoastaan alan am-
mattilainen vrDIALOG 810/2:n kautta.

5.3.6 Energiansadstotoimintojen asettaminen
Kappaleessa 5.5 kuvaillaan my6s [@mp&pumpun ne sda-
dot, jotka johtavat energiakustannusten pienenemiseen.
Tahan paastaan ldmpdpumpun sdatilaohjatun energiata-
sesdatimen optimaalisen sdatdamisen avulla.

Tama symboli viittaa ndihin energiansadstovihjeisiin.
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*) harmaalla ndkyvat ndytot ovat riippuvaisia asetetusta hydrauli-

5.4  Vuokaavio kaaviosta
Tehdasasetusten
palautus
Ke 16.02.08 9:35
Tehdasasetus N
Keskeytd EI/KYLLf
Aikaohjelmat EI/KYLLA
Kaikki EI/KYLLA
> Valitse
Erikoistoiminnot
Ke 16.02.08 9:35
_r> Saasto paalla >12:00
I
I
| > Loppu kellonajan valinta
|
( I [ke 16.02.08 9:35
S I
Energiamaaranaytto m )E —“-P Party paall
S &
= ‘
|
I
I
I [ ke 16.02.08 9:35
|
N | Kerran
m )E —+p| Varaajalat. padlld
A |
- |
|
|
Ma 21.04.08 16:49  B1 I
Systtslampét. TOSI 28°C |
Lamm.laitt.paine 1,2bar |
Lampé&laht. paine 1,4bar |
L&mm. vain komp. |
|
I
I
( |
L - _____
HK2 B2
Muuttuja ‘
P Pa— =
Ki\l/\tt?tapa lammitysx Lammin vesi 55
Auto . Aikaohjelmat
Ohjearvo 20°C Ma
L 15 oC
Pud?tusla"mp?tlla o 1 06:00 22:00 |
>Valitse kdyttotapa o 2 . .
Tuuo e ™ °C 3 . Perustiedot 87
>Valitse viikonp./lohko pvm 21.04.08
Viikonpédiva >Ma
Kellonaika 09:35
Lammin vesi 24 > Aseta viikonpaivd
Muuttuja Kierratyspumppu B5
Kayttotapa LV > Auto Aikaohjelmat
>Ma
Min. [dm.ved.ldmp. 60°C 1 06:00 22:00
Varaajaldmpot.TOSI 60 °C 2 B : -
»Valitse kayttotapa 3 Kooditaso B8
>Valitse viikonp./lohk
altse vitkonp./lohko Koodinumero:
>0000
HK2 5 >Sdada merkki
Aikaohjelmat = 5 - " —
Lomien ohjelmointi 86
>Ma g5 kokonaisjarjestelmaan
; 00:00  24:00 Aikavalit
3 : : 1 »06.01.08 08.01.08
2 14.01.08  31.01.08
>Valitse viikonp./lohko Ohjeldmpétila 12°C
[ >Valitse viikonp./lohko >Alku paivan asetus
[>valitse viikonp./lohko Code-taso vain ammattimiehen
kayttéon

Kuva 5.2 Kayttajatason naytot
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5.5 Kayttajatason naytot
Seuraavassa kuvaillaan ja selitetdan saatimen yksittai-
set valikot.

N&ayton sisalto Kuvaus

Graafinen ndaytto (perusnaytto)

Tdstd ndytosta voit lukea jarjestelman tamanhetkisen tilan. Téma nay-
tetdan aina silloin, kun kumpaakaan nappulaa ei ole kdytetty jonkin
muun ndytdn aikana vahaan aikaan.

Ulkolampétila (tdssa 10 °C)

Lahteen tuloldampétila: Ldmpdtila-anturi; Esimer-
kissa 9 °C

Nuolen alla ndytetddan [dmpdlahteen teho (esi-
merkissa 10 kW).

Nuolen tummuusaste esittaa graafisesti lampo-
pumpun energiatehokkuuden annetussa kaytto-
tilassa.

Lampoldhteen teho ei ole sama kuin [@ammityste-
ho.

Lammitysteho vastaa n. ldmpdldhteen tehoa +
kompressoritehoa

Jos kompressori tai sdhkodinen lisdlammitys on
pdalld, nuoli on taynna.

»> vilkkuvat vasemmalla ja oikealla, kun kom-
pressori on pddlla ja ymparistostad otetaan ener-
giaa, joka johdetaan [8mmitysjarjestelmaan.

> vilkkuu oikealla, kun energiaa tulee lammitys-
jarjestelmaan (esim. vain sahkdisella lisaldmmi-
tykselld).

Lampdpumppu on ldmmityskdytdssd. Lisaksi
naytetdan lammityksen menoveden ldmpéotila
(esimerkissa 30 °C).

Symboli osoittaa, etta Idmminvesivaraajan lam-
mitys on kdynnissa tai ettd lampdépumppu on
valmiustilassa. Lisdksi naytéssa nakyy lamminve-
sivaraajan lampdtila.

Symboli osoittaa, ettd Iampdpumppu on jddhdy-
tyskdytossa. Symbolin alla ndytetdan ajankohtai-
nen lammityksen menoveden lampdotila
(esimerkissa 20 °C).

Ohje: Jaahdytyskayttdé on mahdollista vain kay-
tettdessa lisavarustetta VWZ NC 14/17 ja ainoas-
taan [@mpdpumpuille VWS 14 ja VWS 17.

Taul. 5.1 Kdyttdjatasolla sdddettavat parametrit
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Nayton sisalto

Kuvaus

Energiatuotantonaytto

Ndyttaa nykyisen vuoden jokaisen 12 kuukauden aikana ympadristosta
saadun energiamadran (musta palkki). Valkoinen palkki vastaa vuoden
tulevaa kuukautta, palkin korkeus vastaa edellisen vuoden vastaavan
kuukauden aikana saatua energiamddraa (mahdollistaa vertailun). En-
sikayttoonotossa kaikkien kuukausien palkkien korkeus on nolla,
koska tietoja ei ole olemassa.

Skaalaus (esim. 4000 kWh) sovitetaan automaattisesti suurimpaan
kuukausimadaraan.

Yldoikealla ndytetdan ympdristétuoton kokonaissumma kayttéonotos-
ta ldhtien (esimerkissa: 13628 kWh).

Lamm. vain komp.

Varoitusilmoitus

Varoitusilmoitus

Ma 21.04.08 16:49 EN
Syo6ttolampot. TOSI 28°C
Lamm.laitt.paine 1,2 bar
Lampolaht. paine 1,4 bar

Pdiva, pdivays, kellonaika sekd menoveden lampdtila, [dmmityslait-
teen paine ja lampdlahteen paino naytetdan.
Syottolampot. TOSI: Ajankohtainen menoveden [ampétila laiteessa.
Lamm.laitt.paine: Lammityspiirin paineanturi.
Lampdlaht. paine: Lampdldhteen paine (paineanturi, [dmpdélahdepiiri,
keruuliuoksen paine)
Lamm. vain komp .: tama tilailmoitus antaa tietoja ajankohtaisesta
kayttotilasta.
Mahdollisia ovat:

Lamm. vain komp.

Lamm. komp. & ZH

Lammitys vain ZH

HK.sddtelykatkaisu

WW.sdatelykatkaisu

Lam.vesi vain komp.

Lam.vesi vain ZH

Lam.vesi estoaika

Estoaika valmius

Pikatesti

Lamm. pakkassuoja

Varaajan pakkass.

Legionellasuoja

Pump.jumitt.suoja

Tasoitusmassan kuiv.

IImauskdyttd

Hairiossammutus: Lammitys

Vikasammutus: Ladmmitys

Hairiossammutus: WW

Vikasammutus: WW

Hairid

Vikasammutus

Uudell.kdynn.

CH Comp overrun

DHW Comp overrun

Jaahdytys & WW

Paluu lilan suuri

Kriittisilla kayttoétiloilla ndytetdan molemmilla alemmilla ndyttoriveilla
varoitus. Nama rivit ovat tyhjig, kun kayttdtila on normaali.

Taul. 5.1 Kayttdjatasolla sdaddettavat parametrit (jatkoa)
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N&ayton sisalto

Kuvaus

Tehdasasetus

HK2 ER
Muuttuja
Kayttstapa I1dmmitys 3%

>Auto
Ohjearvo paiva 22 °C
Pudotuslampétila 15 °C

>Valitse kdyttotapa

Huoneen tavoitelamp. on se Iampétila, jolle Idmmi-
tyksen tulisi saataa kdyttétavalla "Lammitys" tai ai-
kaikkunan aikana.

Ohje: Valitse ohjehuoneldmpdtila niin, ettad Iampdtila
riittda juuri mukavuutesi takaamiseen (esim. 20 °C).
Jokainen taman ylittava lampdaste tarkoittaa vuosi-
tasolla noin 6 %:n kasvua energiankulutuksessa.

Pudotuslampétila on se l[ampdtila, jolle [@mmitys
sdddetdan pudotusaikana. Jokaiselle lammityspiirille
voidaan asettaa oma pudotuslampétila.

Asetettu kdyttétapa maarittad, missa olosuhteissa
kohdistettua lammityspiiria tai [dmminvesipiiria tulee
saadella.

Lampopiireille on kdytettavdna seuraavat kdyttota-
vat:

Auto: Lammityspiirin toiminta vaihtelee sdadettavan
aikaohjelman perusteella kdyttétapojen ldmmitys ja
pudotus valilla.

Eco: Lammityspiirin toiminta vaihtelee saddettdvan
aikaohjelman perusteella kdyttétapojen ldmmitys ja
pois vadlilla. Talléin ldmmityspiiri kytketdan pois paal-
ta pudotusajaksi, jos pakkasuojatoimintoa (riippuu
ulkoldmpdtilasta) ei ole kytketty paalle.

Lammitys: Lammityspiiri sdddetdan saddettavasta
aikaohjelmasta riippumattomasti huoneen tavoite-
[dmpotilaan.

Pudotus: Lammityspiiri sdadetddn sdaddettavdsta ai-
kaohjelmasta riippumattomasti pudotuslampétilaan.
Pois: Lammityspiiri on pois pdalta, kun pakkasuoja-
toimintoa (riippuu ulkolampdtilasta) ei ole kytketty
paalle.

Ohje:
Kulloisestakin laitteistokokoonpanosta riippuen ndy-
tetddn myds muita ldmmityspiireja.

Ohjearvo paiva:

20°C

Pudotuslamp.:
15°C

Taul. 5.1 Kayttdjatasolla sdddettavat parametrit (jatkoa)
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Ndyton sisalto Kuvaus Tehdasasetus

Lam.veden valmi E Liitetylle lamminvesivaraajalle ja kiertopiirille ovat  |[Min. Iam.ved.
Muuttuja mahdollisia kdyttotavat Auto, Pdélle ja Pois. [dmp. 44 °C
Kayttétapa WW Auto Auto

Max. lam.ved. [amp. 60 °C 60 °C||L&mpimé&n veden maksimildmpétila kertoo, mihin

Min. 1dm.ved.ldmp. 44 °C 44 °C |[lampdotilaan Idmminvesivaraaja tulee lammittaa.

Varaajan ldmpétila 510¢C 510c ||L@Mpimé&n veden minimildmpétila iimoittaa raja-

TOSI arvon, jonka alittuessa lamminvesivaraajaa aletaan

>Valitse ohjeldampétila [Ammittas.

Ohje: Ldmpiman veden maksimilampdétila ndytetdan,
jos l[dmpiman veden sahkdéinen lisaldmmitys on va-
pautettu kayttoon.

IIman sdhkdista lisalammitysta kylmaainepiirin paine-
kytkimen sdaatelykatkaisu rajoittaa [dmpiman veden
loppuldmpotilaa eikd se ole sdadettavissal

Varaajan lampétila TOSI: Ldmminvesivaraajan ajan-
kohtainen lampétila.

gl

Suosittelemme, ettd ldmpimdn veden valmistus to-
teutetaan ilman sahkdista lisdldammitystd. Talldin
[dmpiman veden maksimildampdétila maardytyy lam-
pdpumpun kylmdaainepiirin ylipainekatkaisun kautta.
Tama katkaisukytkenta vastaa 58 °C:n l[ampdista
[@mmintd vettd. Jotta [@mpdpumpun kdynnistymiset
pidettdisiin mahdollisimman vahaising, on valittava
mahdollisimman alhainen Idmminveden minimilam-
pé&tila.

HK2 EE Valikossa HK2-aikaohjelmat voit sadtaa jokaisen Ma. - Su.
lammityspiirin Idmmitysajat. kello 0:00-24:00

Voit tallentaa jopa kolme lammitysaikaa per pdiva tai

1 00:00 24:00 lohko. Saately tapahtuu valitun [@mmityskdyran ja

> ’ ’ saddetyn huoneen tavoitelampdtilan perusteella.

3 : : e v 0 .
>Valitse viikonp./lohko @’ @'

Sdhkdntoimittajan kanssa tehdysta sopimuksesta tai
talon rakenteesta riippuen pudotusajoista voidaan
luopua.

Saéhkdntoimittajilla on erityisid halpoja sahkoétariffeja
[@mp6épumppuja varten. Taloudellisista syistd voi olla
jarkevaa kayttda halpaa yosdhkoa.
Matalaenergiataloilla (Saksassa vakio 1. helmikuuta
2002 alk. energiansddstdasetus) huonelampdtilan
pudottamisesta voidaan luopua talon vahdisen lam-
pohavikin takia.

Haluttu pudotuslampdétila on asetettava valikossa 2.

Aikaohjelmat
>Ma

Taul. 5.1 Kdyttdjatasolla sdddettavat parametrit (jatkoa)
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Aikaohjelman kiertopumppu tulisi vastata
aikaohjelmaa lammin vesi, tarvittaessa voidaan ai-
kaikkunat valita vield kapeammiksi.

Jos haluttu [dmminveden I&mpdtila on olemassa riit-
tavan nopeasti ilman paalle kytkettya kiertopump-
pua, voidaan kiertopumppu tarvittaessa deaktivoida.
Lisdksi voidaan kierratyspumppu kytked hetkeksi
paalle sahkoiselld kytkimelld, joka on asennettu vesi-
pisteen viereen ja yhdistetty ldmmityspumppuun
(sama periaate kuin rappukdytdvan valaistuksessa).
Kierrdtyspumpun toiminta-ajat voidaan ndin sovittaa
optimaalisesti todellisiin tarpeisiin.

Kaanny tata varten ammattiasentajasi puoleen.

N&ayton sisalto Kuvaus Tehdasasetus
Lam.veden valmi [F] 5||Valikossa Iémpimén veden aikaohjelmat voit sag-  |Ma e
e . ! " . klo 6:00 - 22:00
Aikaohjelmat tdd, mihin aikaan lamminvesivaraajaa tulee ldmmit-
sMa taa. la
1 06:00 22:00 Voit tallentaa jopa kolme aikaa per paiva tai lohko. |klo 7:30 - 23:30
: ' BB i
3 j a3 klo 7:30 - 22:00
>Valitse viikonp./lohko Lampiman veden valmistuksen tulisi olla p&alld vain
niihin aikoihin, kun [@mminta vetta todella otetaan
hanoista. Ole hyva ja sovita nama aikaohjelmat mini-
mivaatimuksiasi vastaaviksi.
Esimerkiksi tydssa kdyva ihminen voi minimoida [am-
piman veden valmistuksen energiankulutuksen ai-
kaikkunoilla, jotka ovat kello 6.00-8.00 ja kello
17.00-23.00.
Kierratyspumppu E| 5 V_.a!_liko.ssg kigrréity;puq’npun aikaohjelm.gt Yoit“séé- rkr;g é-%% - 22:00
Aikaohjelmat tdd, mihin aikaan kierratyspumppu on kaytossa. : :
M Voit tallentaa jopa kolme aikaa per paiva tai lohko. |5
a - . :
1 06:00 22:00 Jos lamminveden kayttotapa (katso valikko [E13) on  |kio 7:30 - 23:30
5 ) ’ asetettu arvoon "PAALLA", kiertopumppu kay jatku-
. . su
3 vasti. klo 7:30 - 22:00
>Valitse viikonp./lohko

Taul. 5.1 Kayttdjatasolla sdadadettavat parametrit (jatkoa)
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N&ayton sisalto Kuvaus Tehdasasetus
Lomien ohjelmointi [ e||Saatimelle ja kaikille siihen kytketyille jarjestelman g;kavs(')ig?’_
kokonaisjarjestelmaan komponenteille on mahdollista ohjelmoida kaksi 01.01.2003
Aikavalit loma-ajanjaksoa pdivamadrineen. Lisdksi tdssa voi-

1 >06.01.08 08.01.08 daaq aksgtta;g haluttu ft]ttJonggp .tta\t/0|tt(.a.lar.np?t|larwlprlrw|- é#&\./s(l)lgé i
2 140108 30.01.08 €n ajaksi, el rippumatta maaritetysta ajastusonjel” q,o5643
o masta. Loma-ajan loputtua saddin hyppda automaat-
Ohjeldmpétila 12 °C

>Alku pdivén asetus

tisesti edeltavdlle kayttdtavalle. Lomaohjelman paal-
le kytkeminen on mahdollista vain kadyttétavoissa
auto ja Eco.

Liitetyt varaajanlatauspiirit tai kierratyspumppupiirit
kytkeytyvat loma-aikaohjelman aikana automaatti-
sesti kayttotavalle POIS.

Liitetyt varaajanlatauspiirit tai kierratyspumppupiirit
kytkeytyvat loma-aikaohjelman aikana automaatti-
sesti kdyttotavalle POIS.

Pidempien poissaolojen ajankohdat voidaan asettaa
naytdssa "Lomien ohjelmointi". Ohjeldmpdtila tulisi
valita taksi ajaksi mahdollisimman matalaksi.
Lampiman veden valmistus ei ole kdytossa tana aika-
na.

Ohjeldmpdtila
15°C

Perustiedot E| 7 Vqlikossi pfru"sfigdot Xoit sa'“'a'at'a?.éi séét.ilme.n ajankoh-
taisen paivamaaran, viikonpaivan sekd - jos DCF-ra-

bvm 21.04.08 dlovast.aanotto ei ole mahdollista - ajankohtaisen

Viikonpaivd M kellonajan.

nkonpsiva via Nama saddot vaikuttavat kaikkiin liitettyihin jérjes-

Kellonaika ~ 09:35 telmakomponentteihin.

>Arvot sdddettdvissa

Kooditaso E| g || Kooditasolle (ammattiasentajataso) paasemiseksi

Koodinumero:
>0000

>Saada merkki

laitteeseen tdytyy sy6ttda vastaava koodi.
Saatémuuttujia voidaan lukea syéttamatta koodia
painamalla sdaténuppia [ kerran. Taman jalkeen voit
lukea kaikki kooditason parametrit sdadinta E kierta-
malla. Et voi kuitenkaan muuttaa niita. Laitteiston
omistajana voit tarkastella kaikkia kooditason valik-
koja koodia sy6ttamatta, mutta et muuttaa niita.

Huomio! Al3 yritd paasta kooditasolle tahallisin koo-

dinsy®tdéin. Laitteistokohtaisten parametrien muutta-
minen vahingossa voi aiheuttaa lampdpumpun hairi-

6ita tai vaurioita.

Taul. 5.1 Kayttdjatasolla sddadettavat parametrit (jatkoa)
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5.6 Erikoistoiminnot

Erikoistoiminnot voidaan valita perusndytosta kasin.
Paina tata varten vasenta saadinta .

Muuttujan arvon muuttamiseksi kdanna saatonuppia k.
Voit valita seuraavat erikoistoiminnot:

+ Saastétoiminto: paina 1 kerran sdaaténuppia El
- Party-toiminto: paina 2 kertaa sa&toénuppia 2
- Varaajan kertalataus: 3 kertaa saaténuppia £
- Jaahdytyskaytto: paina 4 kertaa saatonuppia &

Toiminnon aktivoimiseksi se taytyy ainoastaan valita.
Sdastétoiminnossa taytyy sy6ttaa lisaksi kellonaika,
johon asti sadstétoiminnon (sdaté pudotuslampdtilalle)
halutaan olevan voimassa.

Perusndytté nakyy joko toiminnon pdatyttya (ajankohta
saavutettu) tai painamalla uudelleen s&&ténuppia [=.

Nayton sisdlto Kuvaus

Ke 16.02.08 9:35 Sadstotoiminto:
Saadstotoiminnolla voit laskea lammitysaikoja tietylld saddettavalla ai-
kavalilla.

Saasto paalla

Sy6ta kellonaika sdadstdétoiminnon lopettamiseen muodossa hh:mm
(tunnit:minuutit).

>Loppu kellonajan valinta

Ke 16.02.08 9:35 Party-toiminto: .
Party-toiminnossa voidaan lammitys- ja ldmminvesiaikoja jatkaa seu-

raavan sammumisajankohdan yli seuraavaan lammityksen alkuun.

Party p&alla L ; I SRR g e .
arty paafia Party-toimintoa voidaan kayttda vain lammityspiirille tai Idmminvesi-
piirille, jolle on asetettuna kayttétapa "Auto" tai "ECO".
Ke 16.02.08 9:35 Varaajap k.ertalataus:' . . ‘ ' )
Tama toiminto mahdollistaa lamminvesivaraajan kertalataamisen riip-
kerran pumatta nykyisestd aikaohjelmasta.

Varaajalat. paalla

Taul. 5.2 Erikoistoiminnot
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Nayton sisdlto

Kuvaus

Ke 16.02.08 9:35

Jaadhdytystoiminto aktiivinen > 3 pdivaa

Tdma valikko ndytetdan vain, kun [@mmityslaite on varustettu ulkoi-
sella jaahdytyskaytolla (lisdvaruste VWZ NC 14/17) ja vastaava hyd-
raulikaavio on asetettu.

Jaahdytyksen kesto: POIS/1 - 99 paivaa.
Jos jadhdytyskadytto on aktiivinen,
- grafiikkandytdssa ndkyy lumihiutaleen symboli.

Taul. 5.2 Erikoistoiminnot (jatkoa)

+ Palautus tehdasasetuksiin: Pidd saadinta E ja saadinta
Fl samanaikaisesti painettuna yli 5 sekuntia. Tdman
jdlkeen voit valita, haluatko palauttaa vain ajastusoh-

jelmat vai kaikki arvot tehdasasetuksiin.

Nayton sisalto

Kuvaus

Ke 21.04.08 9:35
Tehdasasetus

Keskeytd EI/KYLLA
Aikaohjelmat EI/KYLLA
Kaikki EI/KYLLA
>Arvot sdddettdvissa

Tehdasasetukset palautetaan.

Huomio! Jata tehdasasetusten palauttaminen alan ammattilaiselle.
Laitteistokohtaiset asetukset nollataan. Laitteisto voi sammua. Lait-
teisto ei voi vahingoittua.

Paina molempia sdatimid vahintaan 5 sekuntia kutsuaksesi esiin teh-
dasasetusvalikon.

Taul. 5.3 Tehdasasetusten palauttaminen
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5.7 Lampopumpun kayttoonotto

Lampdpumpun kayttédnotto tapahtui asennuksen jal-
keen ammattiasennusliikkeenne toimesta.

Uusi kdyttoonotto ei ole tarpeen edes siind tapauksessa,
ettd [@mpdpumppu on kerran irronnut hallitsemattomas-
ti sdhkdverkosta jannitteen katkettua (sahkékatko, sula-
ke palanut, sulake kaannetty pois). geoTHERM-lIampo-
pumpussa on itsetoiminen nollaustoiminto, ts. Iampo-
pumppu palaa automaattisesti takaisin alkutilaan sikali
kuin pumpussa itsessdan ei ole mitdan hadiriéta. Katso
toiminta hairidtapauksessa kappaleesta 5.10.

5.8 Lampopumpun poistaminen kaytosta
Lampdpumpun sammuttaminen on mahdollista vain
kayttokonsolista deaktivoimalla Idmmitys ja lampiman
veden valmistus vastaavista valikoista (katso luku 5.5,
valikko E 2).

Ohje!

Jos on tarpeen kytked lampopumppulait-
teisto kokonaan irti sahkoverkosta, ota
tai kytke lammityslaitteistosi sulake
pois.

&

5.9 Tarkastus

Jatkuva kdyttévarmuus, luotettavuus ja pitka kayttoika
edellyttavat varaajan saannollista tarkastusta/
huoltoa, jonka suorittaa ammattiasentaja.

Vaara!

Al3 koskaan yritd suorittaa lammitys-
laitteesi huoltotdita tai korjaustoita itse.
Anna ne valtuutetun ammattiasennus-
liikkeen tehtdviksi. Suosittelemme huol-
tosopimuksen solmimista.
Suorittamatta jatetty huolto voi heiken-
taa laitteen kayttoturvallisuutta seka
johtaa materiaali- ja henkilovahinkoihin.

Jotta Vaillant-laitteen kaikki toiminnot pysyvat varmasti
jatkuvasti kunnossa ja jotta laitteen hyvéaksytty sarjaval-
mistekuntoa ei muutu, kaikissa huolto- ja kunnossapito-
toissa saa kdyttaa vain alkuperdisia Vaillant-varaosia.
Listan mahdollisesti tarvittavista varaosista 16ydat kul-
loinkin voimassa olevasta varaosaluettelosta.

Tietoa saat kaikista Vaillantin yritysasiakaspalvelupis-
teista.

Kayttdohjeet geoTHERM VWS/VWW 0020051543_01

5.10 Hairionpoisto ja diagnoosi

5.10.1 Virheilmoitus sadtimessa

Vikailmoitukset ilmestyvat ndyttéon n. 20 s vian esiinty-
misen jalkeen ja ne kirjoitetaan saatimen vikamuistiin,
kun vika on olemassa n. 3 minuuttia. Vikamuistista voi
huoltomies kutsua ilmoituksen esiin mydhemmin.

Virhemuisti n
Virhenumero 4|
Virhekoodi 41
16.02.08 07:18

Virhe

Anturi T3 [dmpdlahde

Kuva 5.3 Virheilmoitus virhemuistissa, valikko I1

geoTHERM-saato tuntee erilaisia hadiridtyyppeja:

— Sellaisten komponenttien hadiri6t, jotka on kytketty
eBUS-vaylan kautta.

- Tilapdinen sammutus
Lampopumppu pysyy kdytdssa. Vikailmoitus ndkyy ja
se katoaa itsestaan, kun hairién syy on poistettu.

- Vikasammutus
Lamp&pumppu kytkeytyy pois toiminnasta. Se voidaan
kdynnistdad uudelleen vasta, kun ammattiasentaja on
poistanut hairion syyn ja vika on palautettu.

— Lisaksi laitteessa tai laitteistossa voi esiintyd muita
vikoja/hdirioita.

Huomio!

Lampopumpun hairio!

limoita asiasta valittomasti alan liikkee-

seen, jos kdyttokonsolin ndytolla ndayte-

taan hairioilmoituksia, joita ei ole luetel-

tu taulukoissa 5.4 - 5.7.

Al3 yritd itse poistaa hairion aiheuttajaa.

Ohje!

Ammattilaisen ei tarvitse valttamatta
korjata kaikkia seuraavassa esitettyja
hairioita.

Jos et ole varma, voitko korjata vian
syyn itse tai jos vika toistuu useasti, ota
yhteytta alan ammattilaiseen tai Vail-
lantin tehtaan asiakaspalveluun.

&
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5.10.2 Hatakdyton aktivointi

Hairion lajista riippuen voi alan ammattilainen saataa,
etta lampdpumppu toimii edelleen hairién poistamiseen
asti hatakayttotilassa (integroidun sahkdisen lisdlammi-
tyksen avulla) joko [@mmityskaytélld (ndytté ,,Lammi-
tysk. etusij.”), ldmpiman veden valmistuskaytélla (ndaytto
.Lammin vesi etusij.”) tai molemmilla (naytté ,Lammi-
tysk. etusij./lammin vesi etusij."), ks. seuraavat taulukot,
sarake ,Hatakaytto".

5.10.3 Viat/hdiriot, jotka kdyttdja voi korjata

5.10.5 Viliaikaiset hairiot

Lampopumppu kytketaan toistaiseksi pois padlta. Se
kdynnistyy itsestaan, kun hairidn syy on poistettu.
Viasta riippuen lampdpumppu kdynnistyy jdlleen 5 tai
60 minuutin kuluttua automaattisesti.

Merkitse vikakoodi ja vikateksti muistiin ja ilmoita asias-
ta alan ammattilaiselle seuraavassa tarkastuksessa.

Hairion merkki Mahdollinen syy |Poistotoimenpide

A&nid [&mmityspiiristd. |Epdpuhtauksia IImaa lammityspiiri.
ldmmityspiirissa.
Pumppu on vialli-
nen.

IImaa ldammityspii-

rissa

Taul. 5.4 Muut hairiot

5.10.4 Varoitusilmoitukset

Seuraavat varoitukset eivat aiheuta hairiéta [@mpdépum-
pun kdytéssd. Lampdpumppu ei kytkeydy pois toimin-
nasta.

Merkitse vikakoodi ja vikateksti muistiin ja ilmoita asias-
ta alan ammattilaiselle seuraavassa tarkastuksessa.

Virhekoodi |Virheteksti/kuvaus
26 Kompressorin painepuolen ylikuumeneminen
36 Keruuliuoksen paine alhainen

Taul. 5.5 Varoitusilmoitukset, ei sammutusta

24

Virhekoodi [Virheteksti/kuvaus
20 Lampdlahteen pakkassuoja, Idhteen ulostulotarkkai-
lu
Lampdlahteen Idmpdhajonta >
asetettu arvo "Sall. ldmpdhajonta"
Tama vikailmoitus on vakiona deaktivoitu ja se voi-
daan aktivoida ainoastaan vrDIALOGin parametrin
"Sall. lampdhajonta" avulla (20 K hajonta tarkoittaa
deaktivointia).
21 Ldmpdlahteen pakkassuoja, l[ahteen ulostulotarkkai-
(vain VWW) (lu
Ldhteen ulostulolampétila liian alhainen (<4 °C)
22 Lampdlahteen pakkassuoja, lahteen ulostulotarkkai-
(vain VWS) |lu
Lahteen ulostulolampdtila liian alhainen
(<jaatymissuojaparametri valikossa A4)
23 Ei pohjavesivirtausta
(vain VWW)
Integroitu virtauskytkin ei tunnista tilavuusvirtaa
27 Kylmaainepaine liian korkea
Integroitu korkeapainekytkin on lauennut 30 baaris-
sa (g).
Lamp&pumppu voi kdynnistya aikaisintaan 60 mi-
nuutin odotusajan jalkeen.
28 Kylmdaineen paine liian matala
Integroitu alipainekytkin on lauennut 1,25 baarissa
(9.
29 Kylmdaineen paine sallitun alueen ulkopuolella

Jos vika esiintyy kahdesti perdkkdin, lamp&pumppu
voidaan kdynnistda uudelleen aikaisintaan 60 mi-
nuutin odotusajan jalkeen.

Taul. 5.6 Ohimenevat hairiot
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5.10.6 Virhe katkaisu Virhekoodi |Virheteksti/kuvaus Hatakaytto
Saattaa esiintyd vikoja, jotka johtavat l3mpSpumpun s;n T Ei pohjavesivirtausta mahdollista
sammuttamiseen. Vika 23 esiintynyt kolmesti perzkkain
' . K . 72 Menoveden ldmpétila liian korkea latti-|_
Virhekoodi |Virheteksti/kuvaus Hatakaytto alammitykselle
32 Vika lampdlahdeanturissa T8 mahdollista
Menoveden lampétila on 15 min ajan
Oikosulku anturissa asetettua arvoa (maks. HK-lamp. +
kompr.-hystereesi + 2 K).
33 Vika Iampdpiirin paineanturissa 81 Kylmdainepaine liian korkea mahdollista
Oikosulku paineanturissa Vika 27 esiintynyt kolmesti perdkkain
- - - - - 83 Kylmdaineen paine liian alhainen, tar- [mahdollista
34 Virhe keruuliuoksen paineanturissa  |mahdollista kasta lampblihde
Oikosulku paineanturissa Vika 28 esiintynyt kolmesti perédkk&in
- - - 84 Kylmd&aineen paine mahdollista
40 Virhe anturissa T1 mahdollista on alueen ulkopuolella.
Oikosulku anturissa Vika 29 esiintynyt kolmesti perdkkain
41 Vika lampslahdeanturissa T3 mahdollista 90 Lammityslaitteiston paine liian pieni
Oikosulku anturissa Paine <0,5 bar o
Lampdpumppu sammuu ja siirtyy it-
42 Virhe anturissa T5 mahdollista sestadn kayttodn, kun paine nousee yli
0,7 baarin.
Oikosulku anturissa 91 Lammadnkeruuliuoksen paine liian al-  [mahdollista
hainen
43 Virhe anturissa T6 mahdollista
Paine <0,2 bar
Oikosulku anturissa L&mpdpumppu sammuu ja siirtyy it-
sestaan kayttéon, kun paine nousee yli
44 Vika ulkoanturissa AF manhdollista 0,4 baarin
Oikosulku anturissa 94 Vaihe puuttuu, tarkasta sulake mahdollista
45 Virhe varaaja-anturissa SP mahdollista Yksi tai useampi vaihe pudonnut pois.
95 Vaara kiertosuunta, vaihda kompr.vai- |mahdollista
Oikosulku anturissa heet
46 Virhe anturissa VF1 mahdollista Vaihejdrjestys ei ole oikein
96 Vika paineanturissa mahdollista
Oikosulku anturissa kylmapiiri
Oikosulku paineanturissa
47 Virhe paluun anturissa RF1 mahdollista
. . Taul. 5.7 Vikasammutus (jatkoa)
Oikosulku anturissa
48 Virhe sybton anturissa VF2 Wwkaytte | * Kaanny alan ammattilaisen puoleen.
mahdollista
Oikosulku anturissa Ohje!
= AU VAT SOV TvarauTkkaKaavE GD Vain alan ammattilainen saa korjata vian
oo T etvat soviyarautiiaraavis - syyn ja nollata vikakoodin.
60 Lampéldhteen pakkassuoja, ldhteen | mahdollista Kun alan ammattilainen on korjannut vian syyn ja nol-
ulostulotarkkailu lannut vian, han voi ottaa Idmmityspumpun uudelleen
Vika 20 esiintynyt kolmesti perdkkain kayttoon.
61 Lampdlahteen pakkassuoja, lahteen [mahdollista
vain VWW [ulostulotarkkailu
6 Takuu
Vika 21 esiintynyt kolmesti perakkdin
62 Lampdlahteen pakkassuoja, lahteen [mahdollista . .. s a
vain VWS |ulostulotarkkailu Takuu vastaa maanne lainmukaisia maarayksia.
Vika 22 esiintynyt kolmesti perdkkain

Taul. 5.7 Vikasammutus
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7 Liite

71 Tekniset tiedot VWS

Nimitys Yksikkd |VWS 61/2 VWS 81/2 VWS 101/2 VWS 141/2 VWS 171/2
Tuotenumero - 0010002778 |[0010002779 (0010002780 (0010002781 0010002782
Korkeus ilman liitantoja mm 1200

Leveys mm 600

Syvyys ilman pylvasta mm 650

Syvyys pylvadan kanssa mm 840

Kokonaispaino

- pakkauksen kanssa kg 156 163 167 187 194

- ilman pakkausta kg 141 148 152 172 179

- kdyttovalmis kg 147 155 160 182 191
Nimellisjannite -

- Lammityspiiri/kompressori 3/N/PE 400 V 50 Hz

- Ohjauspiiri 1/N/PE 230 V 50 Hz

- Lisdldmmitys 3/N/PE 400 V 50 Hz

Sulake, hidas A 3x16 3x16 3x16 3x25 3x25
Kaynnistysvirta

- ilman kdynnistysvirran rajoitinta A 26 40 46 64 74

- kdynnistysvirran rajoittimen kanssa A <16 <16 <16 25 <25
Sahkoinen tehonkulutus

- Min. B-5W35 kW 1,3 1,8 2.3 31 3.9

- Max. B20W60 kW 3.1 3,8 4,9 6,8 7.7

- Lisdlammitys kW 6 6 6 6 6
Suojausluokka EN 60529 - IP 20

Hydraulinen liitanta

- Lammityksen sy6tto- ja paluukierto mm G 11/4", lapimitta 28

- Lampdldahteen sy6tto- ja paluukierto mm G 11/4", lapimitta 28

Ladmpdlahdepiiri (keruuliuospiiri)
- Keruuliuoksen tyyppi - Etyleeniglykoli 30 %
- Max. kayttopaine MPa (bar) 03(@3)

- Min. sisddnmenolampdtila °C -10

- Max. sisddnmenoldampétila °C 20

- Nimellisvirtaus dT 3K I/h 1431 1959 2484 3334 3939
- Jdannosnostokorkeus dT 3K mbar 386 327 272 252 277
- Nimellisvirtaus dT 4K I/h 1073 1469 1863 2501 2954
- Syottékorkeus dT 4K mbar 464 426 386 428 487
- Pumpun sdhkdinen tehonkulutus W 132 132 132 205 210
Lammityspiiri

- Max. kdyttopaine MPa (bar) 0,3@3)

- Min. sydttolampdtila °C 25

- Max. syottdlampdtila °C 62

- Nimellisvirtaus dT 5K I/h 1019 1373 1787 237 2973
- Syottdkorkeus dT 5K mbar 391 340 258 345 313

- Nimellisvirtaus dT 10K I/h 504 698 902 na7 1538
- Syottdkorkeus dT 10K mbar 488 468 442 551 603
- Pumpun sdahkdinen tehonkulutus W 93 93 93 132 205
kylmapiiri

- Kylmaainetyyppi - R 407 C

- Maara kg 1,9 2,2 2,05 29 3,05
- EX-venttiilin kierrosten lukumaara - 7,50 7,75 5,00 8,75 9,00
- Sallittu kayttoylipaine MPa (bar) 2,9 (29)

- Kompressorityyppi - Scroll

- Oljy - Esteri

Lampdpumpun tehotiedot

BOW35 dT5

- Lammitysteho kW 59 8,0 10,4 13,8 17,3
- Tehonkulutus kW 14 19 2,4 3,2 41

- Teholuku/COP - 43 4,3 4,4 4,3 43
BOW35 dT10

- Ladmmitysteho kW 59 8,1 10,5 13,8 17,9
- Tehonkulutus kW 14 1,8 2,3 31 39

- Teholuku/COP - 4,3 4,5 4,8 4,5 4,6
B5W55

- Lammitysteho kW 6,4 8,5 1,0 15,2 18,6
- Tehonkulutus kW 2,2 2,7 34 4.7 58

- Teholuku/COP - 2,9 31 3,2 3,2 3,2

Taul. 7.1 Tekniset tiedot VWS
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Matalajannitedirektiivi 73/23/ETY
Sdhkomagneettista yhteensopivuutta koskeva direktiivi 89/336/ETY

Nimitys Yksikké [VWS 61/2 VWS 81/2 VWS 101/2 VWS 141/2 VWS 171/2
Adniteho siséllg dbA 46 48 50 52 53
Vastaa turvamaadrayksia - CE-merkki

EN 60335
ISO 5149

Taul. 7.1 Tekniset tiedot VWS (jatkoa)

Huomio!
Vaurioitumisvaara!

R 407 C on klooriton kylmaaine, joka ei

vaikuta otsonikerrokseen.

Anna silti kylmdkiertopiiria koskevat

huoltotyot ainoastaan valtuutettujen

ammattilaisten tehtaviksi.
7.2 Tekniset tiedot VWW
Nimitys Yksikké [VWW 61/2 VWW 81/2 VWW 101/2 VWW 141/2 VWW 171/2
Tuotenumero - 0010002789 |0010002790 (0010002791 0010002792 (0010002793
Korkeus ilman liitantdja mm 1200
Leveys mm 600
Syvyys ilman pylvasta mm 650
Syvyys pylvdan kanssa mm 840
Paino
- pakkauksen kanssa kg 154 161 164 182 189
- ilman pakkausta kg 139 146 149 174 174
- kayttévalmis kg 145 153 157 186 186
Nimellisjannite -
- Lammityspiiri/kompressori 3/N/PE 400 V 50 Hz
- Ohjauspiiri 1/N/PE 230 V 50 Hz
- Lisdlammitys 3/N/PE 400 V 50 Hz
Sulake, hidas A 3x16 3x16 3x16 3x25 3x25
Kaynnistysvirta
- ilman kdynnistysvirran rajoitinta A 26 40 46 64 74
- kdynnistysvirran rajoittimen kanssa A <16 <16 <16 25 <25
Sahkoinen tehonkulutus
- Min. WIOW35 kW 1,5 2,1 2,5 35 4,3
- Max. W20W60 kW 3.1 3,8 4,9 6,8 1.7
- Lisdlammitys kW 6 6 6 6 6
Suojausluokka EN 60529 - IP 20
Hydraulinen liitanta
- Lammityksen sy6tto- ja paluukierto mm G 11/4", |apimitta 28
- Lampdldahteen sy6tto- ja paluukierto mm G 11/4", lapimitta 28
Lampdlahdepiiri
- Max. kdyttopaine MPa (bar) 0,3@)
- Min. sisddnmenolampétila °C 4
- Max. sisddnmenoldmpdtila °C 20
- Nimellisvirtaus dT 3K I/h 1816 2604 3045 4267 4983
- Jaannodsnostokorkeus dT 3K mbar - - - - -
- Nimellisvirtaus dT 4K I/h 1362 1953 2284 3200 3737
- Syottékorkeus dT 4K mbar - - - - -
- Pumpun sdhkdinen tehonkulutus W - - -
Lammityspiiri
- Max. kdyttépaine MPa (bar) 0,3(@3)
- Min. sy6ttélampdtila °C 25
- Max. syottolampdtila °C 62
- Nimellisvirtaus dT 5K I/h 1404 1998 2371 3370 4173
- Syottdkorkeus dT 5K mbar 297 180 97 92 0
- Nimellisvirtaus dT 10K I/h 728 993 1229 1724 2050
- Syottékorkeus dT 10K mbar 450 418 382 469 516
- Pumpun sahkodinen tehonkulutus W 93 93 93 132 205

Taul. 7.2 Tekniset tiedot VWW
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Nimitys Yksikkd [VWW 61/2  [VWW 81/2  [VWW101/2  [VWW 141/2  [VWW 171/2
kylmapiiri
- Kylmaainetyyppi - R 407 C
- Maara kg 19 2,2 2,05 2,9 3,05
- EX-venttiilin kierrosten lukumaara - 8,50 9,00 9,00 10,50 10,00
- Sallittu kayttoylipaine MPa (bar) 2,9 (29)
- Kompressorityyppi - Scroll
- Oljy - Esteri
Lampdpumpun tehotiedot
WI10W35 dT5
- Lammitysteho kW 8,2 1,6 13,9 19,6 24,3
- Tehonkulutus kW 1,6 2,1 2,6 3.7 4,6
- Teholuku/COP - 52 55 53 53 53
W10W35 dT10
- Lammitysteho kW 8,5 1,6 14,0 20,1 239
- Tehonkulutus kW 15 2,1 2,5 35 4,3
- Teholuku/COP - 56 57 55 57 56
W10W55
- Lammitysteho kW 7,5 10,2 13,3 19,2 23,4
- Tehonkulutus kW 2,3 3.0 35 51 59
- Teholuku/COP - 3.3 35 3.8 3,8 3.7
A&niteho sisalla dbA 46 48 50 52 53
Vastaa turvamaardyksia - CE-merkki
Matalajannitedirektiivi 73/23/ETY
Sahkdmagneettista yhteensopivuutta koskeva direktiivi 89/336/ETY
EN 60335
ISO 5149

Taul. 7.2 Tekniset tiedot VWW (jatkoa)
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7.3

Tyyppikilpi

Tyyppikilven symbolien selitykset

Vaillant GmbH Remscheid / Germany

Serial-No. 21054500100028300006000001N1

VWS 61/2
DE AT CH
IP 20
@ 3/N/PE 400V 50Hz
<> LN 1/N/PE 230V 50Hz
D:I:I:I:D 3/N/PE 400V 50Hz
91  kw

|:,Max
PO-OT 31 kW
e (ITTT] -

- 1
@ - MPa (bar)

@ R407 C
1,9 kg
2,9 (29) MPa (bar)
COP B0/W35 43
COP B5/W55 2,9
BO/W35 59 kW
B5/W55 6,4  kw
= |LONRV OO
@V’ E 21054500100028300006000001N4

Kompressorin mitoitusjannite

O

Pumppujen + sdatimen mitoitusjan-
nite

Lisalammityksen mitoitusjannite

Mitoitusteho max.

Kompressorin, pumppujen ja saati-
men mitoitusteho

Lisdldmmityksen mitoitusteho

Kaynnistysvirta ilman kaynnistys-
virran rajoitinta

Kaynnistysvirta kaynnistysvirran
rajoittimella

Kayttovesisdilion tilavuus

Sallittu mitoitusylipaine

Kylmaainetyyppi

Tayttémaara

Sall. mitoitusylipaine

copP BO/W35

Teholuku keruuliuoksen lampétilal-
la 0 °C ja ldammityksen syéttélam-
pétilalla 35 °C

copP B5/W55

Teholuku keruuliuoksen lampétilas-
sa 5 °C ja lammityksen syottélam-
pétilassa 55 °C

Kuva 7.1 Tyyppikilpiesimerkki

Kayttdohjeet geoTHERM VWS/VWW 0020051543_01

BO/W35

Terminen lammitysteho keruuliuok-
sen ldmpédtilalla O °C ja ldmmityk-
sen syottolampdotilalla 35 °C

B5/W55

Terminen lammitysteho keruuliuok-
sen ldmpdtilassa 5 °C ja lammityk-
sen syottolampotilassa 55 °C

q

CE-merkki

VDE-/GS-merkki

(1]

Lue kaytto- ja asennusohje!

IP 20

Kosteussuojaustapa

)4

Toimita laite sen kayttoian paatyt-
tya asianmukaisesti havitettavaksi
(ei kotitalousjatteen sekaan)

21054500100028300006000001N4

Sarjanumero (Serial Number)

Taul. 7.3 Symbolien selitys
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Informacje ogdine

Pompy ciepta geoTHERM firmy Vaillant nazywane sg w
tej instrukcji ogdlnie pompami ciepta i sg sprzedawane w
nastepujgcych wersjach:

Oznaczenie typu |Numer katalogowy
Pompy ciepta solanka/woda (VWS)

VWS 61/2 0010002778
VWS 81/2 0010002779
VWS 101/2 0010002780
VWS 141/2 0010002781
VWS 171/2 0010002782
Pompy ciepta woda/woda (VWW)

VWW 61/2 0010002789
VWW 81/2 0010002790
VWW 101/2 0010002791
VWW 141/2 0010002792
VWW 171/2 0010002793

Tab. 0.1 Oznaczenia typu i numery katalogowe

C€

Pompy ciepta sg skonstruowane i wykonane
zgodnie z aktualnym stanem techniki i po-
wszechnie uznanymi zasadami bezpieczen-
stwa technicznego.

Zgodno$¢ z wiasciwymi normami zostata udo-
kumentowana.

Znak jakos$ci dachu

GEPRUFTE
QUALITAT

INTERNATIONALES
GOTESIEGEL

Znak VDE i sprawdzone bezpieczehstwo

Oznaczenie CE dokumentuje, ze jako producent urza-
dzenia potwierdzamy, iz urzadzenia serii geoTHERM
spetniajg wymagania dyrektywy dotyczgcej kompatybil-
nosci elektromagnetycznej (dyrektywa 89/336/EWG
Rady). Urzadzenia spetniajg podstawowe wymagania
Dyrektywy Niskiego Napiecia (dyrektywa 73/23/EWG
Rady).

Ponadto urzadzenia spetniajg wymagania normy

EN 14511 (Pompy ciepta ze sprezarkami o napedzie elek-
trycznym wykorzystywane do ogrzewania, wymagania
dotyczace urzadzeh do ogrzewania pomieszczeh i pod-
grzewania wody uzytkowej) oraz normy EN 378 (Instala-
cje ziebnicze i pompy ciepta, wymagania dotyczace bez-
pieczenstwa i ochrony srodowiska).
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Tabliczka znamionowa

Tabliczka znamionowa pompy ciepta geoTHERM umiesz-
czona jest wewnatrz na dnie pompy. Oznaczenie typu
znajduje sie u géry szarej ramce kolumny (patrz tez

rys. 4.4, poz. 4.3). W rozdz. 7.3 zatgcznika znajdujg sie
dla zainteresowanych technicznie uzytkownikéw ilustra-
cja tabliczki znamionowej i tabela z objasnieniami zasto-
sowanych symboli.

1 Informacje dotyczace instrukcji

Przedstawione ponizej informacje stanowig pomoc w ko-
rzystaniu z instrukcji. Wraz z niniejszg instrukcja obstugi
obowigzujg pozostate dokumenty.

Za szkody spowodowane nieprzestrzeganiem niniej-
szej instrukcji nie ponosimy odpowiedzialnosci.

Dokumenty dodatkowe

Dla instalatora:

Instrukcja instalacji geoTHERM nr 0020051533

Dokumenty dodatkowe to wszystkie instrukcje opisujgce
obstuge pompy ciepta oraz pozostate instrukcje wszyst-

kich stosowanych cze$ci wyposazenia.

1.1 Przechowywanie dokumentéw

Prosimy o staranne przechowywanie niniejszej instrukcji
obstugi oraz wszystkich innych obowigzujacych doku-
mentdéw, aby w razie potrzeby mozna byto z nich w kaz-
dej chwili skorzystac.

Dokumenty mozna przechowywac¢ wewnatrz pokrywy
kolumny.

W razie przeprowadzki lub sprzedazy pompy ciepta nale-
zy przekaza¢ dokumentacje nowemu uzytkownikowi/
wiascicielowi.



=

|

Rys. 1.1 Zdejmowanie pokrywy kolumny

1.2 Stosowane symbole

Podczas korzystania z urzadzenia prosimy o przestrze-
ganie wskazéwek bezpieczenstwa zawartych w niniejszej
Instrukcji!

Niebezpieczenstwo!
Bezposrednie zagrozenie zdrowia i zycia!

1.3 Waznos¢ instrukcji

Niniejsza instrukcja obstugi obowigzuje wytgcznie dla
pomp ciepta o oznaczeniach typu podanych w tab. 0.1.
Oznaczenie typu jest podane na tabliczce znamionowej
urzadzenia.

2 Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

Podczas obstugi pompy ciepta nalezy przestrzegaé na-

stepujacych przepiséw i wskazéwek bezpieczehstwa:

« Instalator powinien doktadnie poinstruowa¢ uzytkow-
nika w zakresie obstugi pompy ciepta.

« Nalezy doktadnie przeczyta¢ niniejszg instrukcje ob-
stugi.

« Wykonywac jedynie czynnoéci opisane w tej instrukcji
obstugi.

Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczenstwo oparzenia w wyniku
kontaktu z czesciami pompy ciepta!

Na czesciach pompy ciepta moga wysta-
pi¢ wysokie temperatury.

Nie dotyka¢ nieizolowanych przewodéw
pompy ciepta.

Nie zdejmowa¢ czesci obudowy (z wyjat-
kiem pokrywy kolumny, patrz rozdz. 1.1).

2.1 Czynnik chtodniczy

Pompa ciepta jest dostarczana z napetnionym fabrycz-
nie czynnikiem chtodniczym R 407 C. Jest to bezchloro-
wy czynnik chtodniczy nieszkodliwy dla warstwy ozono-
wej ziemi. R 407 C nie jest palny ani wybuchowy.

Niebezpieczenstwo!
Niebezpieczenstwo oparzenia!

Uwaga!
Mozliwe zagrozenie dla urzadzenia i Sro-
dowiska naturalnego!

Wskazoéwka!
Przydatne informacje i wskazéwki.

S>>l >

03
Symbol ten poprzedza wskazéwki dotyczace oszczedne-
go gospodarowania energig. Ustawienia te mozna prze-

prowadzi¢ m.in. za pomocga regulatora pompy ciepta.

« Symbol okres$lajgcy wymagang czynnosé

N

Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczenstwo obrazen ciata w wy-
niku odmrozenia w razie kontaktu z
czynnikiem chtodniczym R 407 C!
Dotkniecie wyciekajacego czynnika
chtodniczego moze prowadzi¢ do odmro-
zen.

W razie nieszczelnosci w obiegu czynni-
ka chtodniczego nie wdychaé¢ gazéw ani
oparoéow.

Unika¢ kontaktu ze skorg i oczami.

Wskazéwka!

Przy zwyktym stosowaniu i w normal-
nych warunkach czynnik chtodniczy

R 407 C nie stanowi zagrozenia. Niepra-
widtowe stosowanie moze jednak spowo-
dowaé obrazenia ciata i szkody material-
ne.

&
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2.2 Zakaz dokonywania zmian

Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczenstwo zranienia przez nie-
wtasciwe modyfikacje!

W zadnym wypadku nie wolno dokonywa¢
zmian lub modyfikacji pompy ciepta lub
innych czesci instalacji c.o. i c.w.u.

Zakaz modyfikacji dotyczy:

— pomp ciepta geoTHERM,

— otoczenia pomp ciepta geoTHERM,

- przewodoéw doprowadzajacych wode i prad.

Modyfikacje pompy ciepta i otoczenia muszg by¢ wyko-

nane przez uprawnionego instalatora.

+ Nie niszczy¢ ani nie usuwac¢ plomb i zabezpieczen na
elementach konstrukcyjnych. Tylko wykwalifikowany i
autoryzowany instalator oraz personel serwisowy pro-
ducenta jest upowazniony do przeprowadzania mody-
fikacji zaplombowanych czesci.
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3 Informacje dotyczace instalowania i
obstugi

Pompy ciepta Vaillant typu geoTHERM zostaty zbudowa-
ne zgodnie z aktualnym stanem techniki i obowigzujacy-
mi przepisami bezpieczenstwa technicznego. W przypad-
ku nieprawidtowego lub niezgodnego z przeznaczeniem
stosowania moga jednak powstac zagrozenia dla zdro-
wia i zycia uzytkownika lub oséb trzecich, wzgl. moze
dojs$¢ do uszkodzenia urzadzenia lub wystgpienia innych
szkdd rzeczowych.

Urzadzenie to nie jest przeznaczone do obstugi przez
osoby (tacznie z dzie¢mi) o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych i psychicznych lub osoby bez
wymaganego do$wiadczenia i/lub wiedzy, chyba ze beda
nadzorowane przez osobe odpowiedzialng za ich bezpie-
czenstwo lub zostang odpowiednio poinstruowane w za-
kresie uzytkowania urzadzenia.

Dzieci nalezy nadzorowaé, aby nie uzywaty urzadzenia
do zabawy.

Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczenstwo dla zycia niewykwali-
fikowanego personelu!

Instalowanie, przeglady i naprawy moze
wykonywac¢ tylko wykwalifikowany insta-
lator. Szczegoélnie prace przy podzespo-
tach elektrycznych i obiequ czynnika
chtodniczego wymagaja odpowiednich
kwalifikacji.

3.1 Przeznaczenie

Pompy ciepta Vaillant typu geoTHERM przeznaczone sg
do wykorzystywania jako zrédta ciepta w zamknietych
instalacjach centralnego ogrzewania wodnego i w syste-
mach przygotowania cieptej wody uzytkowej. Inne lub
wykraczajgce poza ten zakres stosowanie uwazane jest
za niezgodne z przeznaczeniem. Za wynikte z tego po-
wodu szkody producent lub dostawca nie ponoszg zad-
nej odpowiedzialnos$ci. Ryzyko takiego postepowania
spoczywa wytacznie na uzytkowniku.

Do stosowania zgodnego z przeznaczeniem zalicza sie
takze przestrzeganie:

— instrukcji instalacji i obstugi

- wszystkich innych, zatgczonych do niej dokumentéw
- dotrzymywanie warunkéw przegladdéw i konserwacji.

Uwaga!
Zabrania sie wszelkiego uzytkowania
niezgodnego z przeznaczeniem.




3.2 Wymagania przestrzenne

Wymiary miejsca ustawienia musza pozwalaé na prawid-

towe zainstalowanie i konserwacje pompy ciepta.

« Nalezy skonsultowac sie z autoryzowanym instalato-
rem w sprawie obowigzujgcych krajowych przepiséw
budowlanych.

Miejsce ustawienia musi by¢ suche i zabezpieczone

przed mrozem.

3.3 Czyszczenie i pielegnacja
Nie stosowaé do czyszczenia srodkdéw szorujgcych lub
czyszczacych, ktére mogtyby uszkodzi¢ obudowe.

Wskazowka!

Zawoér odcinajacy doptyw zimnej wody
nie nalezy do zakresu dostawy pompy
ciepta. Uzytkownik musi je zainstalowa¢
we wiasnym zakresie z pomocga upraw-
nionego instalatora. Instalator powinien
wskazaé uzytkownikowi lokalizacje za-
woru oraz wyjasnié, w jaki sposéb nalezy
z nimi postepowac.

&

Wskazéwka!

Czysci¢ obudowe pompy ciepta nawilzo-
na $ciereczka z dodatkiem niewielkiej
ilosci mydta.

y

3.4 Kontrola stanu pracy pompy ciepta

W odréznieniu od Zzrddet ciepta na bazie kopalnych no$-
nikéw energii, w przypadku pompy ciepta geoTHERM
firmy Vaillant nie sg konieczne czasochtonne prace kon-
serwacyjne.

3.4.2 Poziom napetnienia i ci$nienie napetnienia
obiegu solanki
Regularnie sprawdzaé poziom, wzgl. ci$nienie solanki w
obiegu. Ci$nienie napetniania obiegu solanki ("ci$nienie
Zrédta ciepta") mozna odczytaé na requlatorze (patrz
rozdz. 5.5), powinno ono wynosi¢ pomiedzy 1a 2 bar.
Jezeli ciénienie solanki spadnie ponizej 0,2 bar, pompa
ciepta jest automatycznie wytgczana i pojawia sie komu-
nikat awaryjny.

Wskazéwka!

Reqgularnie zlecaé¢ kontrole instalacji au-
toryzowanemu instalatorowi, aby zapew-
ni¢ ekonomicznga eksploatacje pompy
ciepta.

&

3.4.1 Cisnienie napetnienia wodq instalacji
grzewczej

Regularnie sprawdzaé ciSnienie w instalacji grzewcze;j.
Ci$nienie napetniania swojej instalacji CO mozna odczy-
ta¢ na requlatorze pompy ciepta (patrz rozdz. 5.5), po-
winno ono wynosi¢ pomiedzy 1a 2 bar. Jezeli ci$nienie
wody spadnie ponizej 0,5 bar, pompa ciepta jest auto-
matycznie wytgczana i pojawia sie komunikat awaryjny.

Uwaga!

Niebezpieczenstwo uszkodzenia w wyni-
ku wycieku wody z nieszczelnej istalacji.
W razie nieszczelnos$ci przewodow cieptej
wody natychmiast zamknaé zawér odci-
najacy doptyw zimnej wody.

W przypadku nieszczelnosci nalezy wy-
taczy¢ w instalacji centralnego ogrzewa-
nia pompy ciepta, w celu utrudnienia dal-
szego wycieku.

Zleci¢ usuniecie nieszczelnosci autory-
zowanemu instalatorowi.

Uwaga!

Niebezpieczenstwo uszkodzenia w wyni-
ku wycieku solanki z nieszczelnej istala-
cji.

W przypadku nieszczelno$ci w obiegu so-
lanki nalezy wytaczy¢ w instalacji cen-
tralnego ogrzewania pompy ciepta, w
celu utrudnienia dalszego wycieku.
Zlecié¢ usuniecie nieszczelnosci autory-
zowanemu instalatorowi.

Uwaga!

Niebezpieczenstwo uszkodzenia!

Obieg solanki musi by¢ napetniony do od-
powiedniego poziomu, gdyz w przeciw-
nym razie instalacja moze ulec uszko-
dzeniu.

Uwaga!

Niebezpieczenstwo uszkodzenia!
Napetnianie obiequ solanki pompy ciepta
moze przeprowadzac tylko autoryzowa-
ny personel.

Regularnie sprawdza¢ stan napetnienia
obieqgu solanki i powiadomi¢ instalatora,
jezeli poziom napetnienia zbiornika wy-
réwnawczego solanki jest za niski.

Jezeli solanka nie bedzie widoczna w zbiorniku wyréow-
nawczym, nalezy jg uzupetnic.
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Rys. 3.1 Poziom zbiornika wyréwnawczego solanki

Jezeli w pierwszym miesigcu po uruchomieniu poziom
solanki nieznacznie spadnie, jest to normalne zjawisko.
Poziom napetnienia moze sie wahac zaleznie od tempe-
ratury Zrédta ciepta. Poziom solanki nie moze jednak
spas¢ na tyle, ze nie bedzie on widoczny w zbiorniku wy-
réwnawczym.

3.4.3 Zbieranie sie kondensatu (skroplin)

Parownik, pompy solankowe, rury w obiegu Zrddta ciepta
i czesci obiegu czynnika chtodniczego sg izolowane we-
wnatrz pompy ciepta, aby unikngé tworzenia sie konden-
satu. Gdyby jednak w ograniczonym zakresie tworzyt sie
kondensat, zostanie on wychwycony przez zbiornik kon-
densatu. Zbiornik kondensatu znajduje sie w wewnetrz-
nej, dolnej czeSci pompy ciepta. Powstajgce wewnatrz
pompy ciepto powoduje wyparowanie wody kondensa-
cyjnej w misce. Niewielka ilo$¢ kondensatu jest odprowa-
dzana pod pompga ciepta. Niewielka ilo$¢ wody konden-
sacyjnej jest normalnym zjawiskiem i nie oznacza awarii
pompy ciepta.
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3.5 Wskazowki dotyczace energooszczednej
obstugi
Ponizej podajemy kilka waznych wskazdwek, jak uzytko-

wac pompe ciepta w sposdb energooszczedny.

3%

3.5.1 0gdlne wskazéwki dotyczace oszczednego

gospodarowania energia

Oto kilka porad, jak zaoszczedzi¢ energie:

— Prawidtowe wietrzenie:

Nie uchyla¢ okien lub drzwi, lecz 3 do 4 razy dziennie
otworzy¢ okna na oSciez przez 15 minut, i podczas
wietrzenia zakreci¢ zawory termostatyczne lub requ-
latory pokojowe.

- Nie zastawia¢ grzejnikéw, aby ogrzane powietrze
mogto cyrkulowaé w pomieszczeniu.

— Zastosowac urzadzenia wentylacyjne z odzyskiem cie-
pta (WRG).

Instalacja wentylacyjna z odzyskiem ciepta (WRG) za-
pewnia statg optymalng wymiane powietrza w budyn-
ku (nie jest konieczne otwieranie okien w celu wietrze-
nia). Ewentualnie ilo$¢ powietrza mozna dopasowac
do indywidualnych potrzeb za pomocga zdalnego stero-
wania wentylatora.

- Kontrola szczelnosci okien i drzwi: W nocy opuscié ro-
lety i zaluzje okienne, aby maksymalnie ograniczy¢
straty ciepta.

— W przypadku zainstalowania zdalnego sterownika
VR 90 dostepnego jako osprzet dodatkowy, nie zasta-
wia¢ go meblami itp., aby bez przeszkdd rejestrowat
cyrkulujgce w pomieszczeniu powietrze.

- Swiadomie obchodzi¢ sie z woda, np. bra¢ prysznic za-
miast kapieli, od razu wymienia¢ uszczelki w kapigcych
kranach.

S

3.5.2 Mozliwosci zaoszczedzenia energii dzieki

zastosowaniu wtasciwej requlacji

Inne mozliwosci redukcji zuzycia energii daje zastosowa-

nie odpowiedniego requlatora pompy ciepta.

Regulacja pompy ciepta umozliwa oszczedno$¢ poprzez:

- Prawidtowy wybér temperatury wody grzewczej na
wlocie:

Pompa ciepta reguluje temperature wody grzewczej
na wlocie w zalezno$ci od temperatury pokojowej,
ktérg ustawiono. Stad, wybiera sie temperature poko-
jowa, ktéra wystarczy wrazliwosci na pogode, np.

20 °C. Kazdy stopier powyzej oznacza wzrost zuzycia
energii o0 ok. 6%.

- Dla ogrzewania podtogowego nalezy zastosowac krzy-
we ogrzewania < 0,4. Ogrzewanie grzejnikowe powin-
no by¢ tak potozone, by przy najnizszej temperaturze
zewnetrznej wychodzito od maksymalnej temperatury



Urzadzenie

Jezeli pompa ciepta opatrzona jest tym zna-
kiem, oznacza to, ze zuzytej pompy nie wolno
wyrzucaé do pojemnikéw na odpady domowe.
Poniewaz niniejsza pompa ciepta nie podlega
ustawie o wprowadzaniu do obrotu, odbiorze
i ekologicznej utylizacji urzadzen elektrycznych i elek-
tronicznych (niemiecka ustawa w sprawie urzadzen elek-
trycznych i elektronicznych ElektroG), nie jest mozliwy
bezptatny recykling w komunalnym punkcie sktadowania
surowcoéw wtérnych.

wody na doptywie 50 °C; odpowiada to krzywym grza-  3.6.1
nia<o0,7. 4

— Odpowiednie ustawienie temperatury cieptej wody:
Ciepta wode nalezy podgrzewad jedynie do wymaganej
temperatury. Dalsze podgrzewanie prowadzi do zbed-
nego zuzycia energii; temperatura wody powyzej
60 °C powoduje ponadto nadmierne osadzanie sie ka-
mienia kottowego. Zalecamy przygotowanie cieptej
wody uzytkowej bez uzycia dodatkowej grzatki elek-
trycznej. Maksymalna temperatura cieptej wody jest
wtedy ograniczona przez presostat wysokiego cisnie-
nia w obiegu czynnika chtodniczego pompy ciepta. Od-
powiada to maksymalnej temperaturze cieptej wody

3.6.2 Opakowanie

ok. 58°C. Utylizacje opakowania transportowego nalezy powierzy¢
— Ustawienie indywidualnie dopasowanych czaséw spa- firmie specjalistycznej, ktéra zainstalowata urzadzenie.
lania.

- Wybér prawidtowego trybu pracy instalacji:
W nocy i podczas nieobecnos$ci w domu zalecamy
przetgczenie instalacji grzewczej na tryb obnizonej
temperatury.

3.6.3 Czynnik chtodniczy
Pompa ciepta Vaillant jest napetniona czynnikiem chtod-
niczym R 407 C.

- Réwnomierne ogrzewanie:
Optymalnie ustawiony program ogrzewania zapewnia
réwnomierne ogrzewanie wszystkich pomieszczen
mieszkania, odpowiednio do sposobu ich wykorzysta-
nia.

- Stosowanie zaworéw termostatycznych:

Za pomocg zawordw termostatycznych w potaczeniu z

regulatorem temperatury pokojowej (lub regulatorem
pogodowym) mozna dostosowac temperature po-

mieszczenia do indywidualnych potrzeb i uzyskaé eko-

nomiczng prace instalacji grzewczej.

— Czasy pracy pompy cyrkulacyjnej mozna w ten sposéb

optymalnie dopasowac do rzeczywistego zapotrzebo-
wania na cieptg wode.
— Nalezy sie skonsultowac w tej sprawie z wykwalifiko-

wanym i autoryzowanym instalatorem. Instalator usta-

wi instalacje centralnego ogrzewania odpowiednio do
indywidualnych potrzeb uzytkownika.

— Te i inne wskazéwki podane sg w rozdz. 5.5. Opisane
s W nim energooszczedne opcje ustawien regulatora.

3.6 Recykling i usuwanie odpadow

Zaréwno pompa ciepta, jak i wszystkie czesSci osprzetu
oraz opakowanie transportowe sg wykonane gtéwnie z
surowcéw nadajacych sie do recyklingu i nie nalezy ich
wyrzuca¢ do pojemnikéw na odpady domowe.

Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczenstwo obrazen ciata w wy-
niku odmrozenia w razie kontaktu z
czynnikiem chtodniczym R 407 C!
Dotkniecie wyciekajacego czynnika
chtodniczego moze prowadzi¢ do odmro-
zen.

W razie nieszczelno$ci w obieqgu czynni-
ka chtodniczego nie wdychaé gazéw ani
oparow.

Unikaé¢ kontaktu ze skoérg i oczami.
Utylizacje czynnika chtodniczego zlecaé
tylko wykwalifikowanemu personelowi.

y

Wskazéwka!

Przy zwyktym stosowaniu i w normal-
nych warunkach czynnik chtodniczy

R 407 C nie stanowi zagrozenia. Niepra-
widtowe stosowanie moze jednak spowo-
dowac obrazenia ciata i szkody material-
ne.

Wskazoéwka!

Nalezy uwzgledni¢ obowigzujace przepi-
sy krajowe.

Zuzyte urzadzenie oraz czesci wyposa-
Zenia nalezy poddac¢ recyklingowi zgod-
nie z obowiazujacymi przepisami.

&

Uwaga!

Zagrozenia Srodowiska w wyniku niepra-
widtowego recyklingu.

Utylizacje czynnika chtodniczego zlecaé
tylko wykwalifikowanemu personelowi.
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4 Opis urzadzenia i dziatania

4.1 Zasada dziatania

Pompy ciepta sktadaja sie z oddzielnych obiegdéw, w kté-
rych ciecze lub gazy transportuja ciepto ze Zrédta ciepta
do instalacji grzewczej. Poniewaz obiegi napetnione sg
réznymi mediami (solanka/woda, czynnik chtodniczy i
woda grzewcza), potgczone sg one ze sobga za posredni-
ctwem wymiennikéw ciepta. W wymiennikach ciepta
energia cieplna medium o wysokiej temperaturze prze-
kazywana jest do medium o nizszej temperaturze.

Pompa ciepta geoTHERM firmy Vaillant zasilana jest cie-
ptem ziemi.

1/4 Energii elektrycznej

»

3/4 Energii $rodowiska naturalnego ~ 4/4 Energii grzewczej

Zimna woda==pp»

W
WS

Ciepta woda

System ciepta

. Zasobnik c.w.u.
Ogrzewanie

dodatkowe

X

Zawor przetaczajacy >

Pompa obiegu Obieg wody grzewczej
grzewczego

Skraplacz
' ' Zawor rozprezny
4 Parownik

Sprezarka

chtodzacego

t
‘i’ Obieg czynnika
¢

Obieg Zrédta ciepta

Rys. 4.1 Wykorzystanie geotermalnych zrédet ciepta
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Zrédto ciepta

Rys. 4.2 Zasada dziatania pompy ciepta

System sktada sie z oddzielnych obiegéw potaczonych

ze sobg wymiennikami ciepta. Obiegi te to:

- obieg Zrddta ciepta, w ktérym energia Zrédta ciepta
jest transportowana do obiegu czynnika chtodniczego;

- obieg czynnika chtodniczego, w ktérym droga parowa-
nia, sprezania, skraplania i rozszerzania ciepto jest
przekazywane do obiegu wody grzewczej;

— obieg wody grzewczej, w ktérym zasilana jest instala-
Cja c.o. i uktad przygotowania c.w.u. w zasobniku cie-
ptej wody uzytkowej.

4.2 Dziatanie obiegu czynnika chtodniczego

Za pomoca parownika (1) obieg czynnika chtodniczego
jest sprzezony z geotermalnym zrédtem ciepta i przej-
muje jego energie cieplng. Zmienia sie przy tym stan
skupienia czynnika chtodniczego - przechodzi on w stan
pary. Za pomoca skraplacza (3) obieg czynnika chtodni-
czeqo jest potgczony z systemem grzewczym, ktéremu
oddaje ciepto. Czynnik chtodniczy przechodzi ponownie
w stan ptynny - nastepuje jego skroplenie.

Poniewaz energia cieplna przechodzi tylko z ciata o wyz-
szej temperaturze na ciato o nizszej temperaturze, czyn-
nik chtodniczy w parowniku musi mieé nizszg tempera-
ture niz geotermalne zrédto ciepta. Temperatura czynni-
ka chtodniczego w skraplaczu musi by¢ natomiast wyz-
sza niz temperatura wody grzewczej, aby umozliwi¢
przekazywanie jej ciepta.



Rézne temperatury w obiegu czynnika chtodniczego sg
wytwarzane przez sprezarke (2) i zawdr rozprezny (4),
ktére znajduja sie pomiedzy parownikiem (1) a skrapla-
czem. Zamieniony w pare czynnik chtodniczy wlatuje z
parownika do (1) sprezarki, gdzie jest sprezany. Ciénie-
nie i temperatura pary znacznie przy tym wzrasta. Po
tym procesie czynnik chtodniczy przechodzi przez
skrapalacz, w ktérym w wyniku kondensacji oddaje swe
ciepto wodzie grzewczej. Jako ciecz ptynie nastepnie do
zaworu rozpreznego, w ktérym ulega rozprezeniu, tra-
cac przy tym ekstremalnie ci$nienie i temperature. Tem-
peratura ta jest teraz nizsza niz temperatura solanki czy
wody, ktéra ptynie przez parownik (1). Czynnik chtodni-
czy absorbuje dzieki temu w parowniku (1) nowe ciepto,
przechodzi ponownie w stan pary i ptynie do sprezarki.
Obieg rozpoczyna sie ponownie.

W razie potrzeby zintegrowanym regulatorem mozna
wigczy¢ elektryczne ogrzewanie dodatkowe.

Aby zapobiec zbieraniu sie kondensatu wewnatrz urza-
dzenia, przewody obiegu Zrddta ciepta i obiegu czynnika
chtodniczego posiadajg izolacje cieplng. Jezeli jednak
dojdzie do powstania kondensatu, zbierany jest on w
misce kondensatowej odprowadzany pod urzadzenie.
Tworzenie sie skroplin pod urzadzeniem jest wiec mozli-
we.

4.3 Automatyczne funkcje dodatkowe
Zabezpieczanie przed zamarzaniem

Regulator jest wyposazony w funkcje zabezpieczenia
przed zamarzaniem. Funkcja ta zapewnia we wszystkich
trybach pracy instalacji grzewczej ochrone przed dziata-
niem mrozu.

Jezeli temperatura zewnetrzna spadnie ponizej wartosci
3 °C, dla kazdego obiegu grzewczego podawana jest au-
tomatycznie ustawiona temperatura obnizona.

Zabezpieczanie zasobnika przed zamarzaniem
Funkcja ta uaktywnia sie automatycznie, jezeli tempera-
tura rzeczywista spadnie ponizej 10 °C. Zasobnik jest
wtedy podgrzewany do temperatury 15 °C. Funkcja ta
jest tez aktywna w trybach pracy "Wyt" i "Auto", nieza-
leznie od programéw czasowych.

Kontrola czujnikéw zewnetrznych

Ustawiony podczas pierwszego uruchomienia podstawo-
wy schemat hydrauliczny definiuje wymagane czujniki.
Pompa ciepta sprawdza stale automatycznie, czy
wszystkie czujniki sg zainstalowane i sprawne.

Zabezpieczenie przed niedoborem wody grzewczej
Analogowy czujnik ci$énieniowy nadzoruje ewentualny
niedobdr wody i wytgcza pompe ciepta, jezeli cisnienie
wody spadnie ponizej 0,5 bar ci$nienia manometryczne-
go, oraz wtgcza jg ponownie, gdy ciénienie wody wzro$-
nie powyzej 0,7 bar ci$nienia manometrycznego.
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Ochrona pomp i zaworéw przed zablokowaniem

Aby unikna¢ zakleszczenia pompy instalacji grzewczej,
cyrkulacyjnej, solanki lub zaworu przetgczajgcego gorg-
cej wody UV1, kazdego dnia pompy i zawér, ktére nie
pracowaty przez 24 h wiacza sie kolejno na czas ok.
20s.

Zabezpieczenie przed niedoborem solanki

(tylko VWS)

Analogowy czujnik ci$nienia kontroluje mozliwy brak so-
lanki i wytgcza pompe ciepta, kiedy ci$nienie solanki jed-
norazowo spadnie ponizej 0,2 bar ci$nienia manome-
trycznego a w pamieci btedu pojawi sie Usterka 91.
Pompa ciepta witacza sie automatycznie ponownie, jezeli
ci$nienie solanki wzros$nie powyzej 0,4 bar ci$nienia ma-
nometrycznego.

Kiedy ci$nienie solanki na okres dtuzszy niz minuta
spadnie ponizej 0,6 bar ci$nienia manometrycznego w
menu = 1 pojawi sie komunikat ostrzegawczy.

Ochrona podtogi przy wszystkich rodzajach hydrauli-
ki bez zbiornika buforowego (np. przy schemacie hy-
draulicznym 1i 3)

Jezeli zmierzona w obiegu ogrzewania podtogowego
temperatura zasilania przekroczy na state przez ponad
15 minut warto$¢, pompa ciepta wytgcza sie, zgtaszajac
komunikat awaryjny 72 Jezeli temperatura wody grzew-
czej na wlocie spadnie ponownie ponizej tej wartosci i
usterka zostanie zresetowana, pompa ciepta wigczy sie
ponownie.

Uwaga!

Niebezpieczenstwo uszkodzenia podtogi.
Wartos$¢é temperatury zabezpieczenia
podtogi nalezy ustawic¢ tak, aby ogrzewa-
na podtoga nie ulegta zniszczeniu na
skutek za wysokiej temperatury.

Czujnik fazowy

Kolejno$¢ i wystepowanie faz (pole wirujgce prawoskret-
ne) zasilania elektrycznego 400 V sg stale kontrolowane
podczas pierwszego uruchomienia i w czasie pracy. Je-
zeli kolejnos$¢ faz jest nieprawidtowa lub nastgpi zanik
jednej fazy, nastepuje awaryjne wytgczenie pompy cie-
pta, aby unikna¢ uszkodzenia sprezarki.

Funkcja zabezpieczenia przed zamarzaniem
Temperatura na wyjsciu zrédta ciepta jest mierzona na
biezgco. Jezeli temperatura Zrédta ciepta na wyjsciu
spada ponizej okre$lonej wartosci, sprezarka wytacza sie
tymczasowo z komunikatem o btedzie 20 badz 21. Jezeli
btad ten wystepuje trzy razy z kolei, nastepuje wytgcze-
nie z powodu usterki.

Dla pomp ciepta geoTHERM VWS mozna ustawi¢ war-
to$¢ (Nastawa fabryczna (-10 °C) dla zabezpieczenia
przed zamarznieciem w asystencie instalacji A4.

Dla pomp ciepta geoTHERM VWW fabrycznie ustawiono
wartos$¢ +4 °C i nie mozna jej zmienic.
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4.4 Budowa pompy ciepta geoTHERM
Dostarczane sg nastepujace typy pompy ciepta. Wersje
wykonania pomp ciepta réznig sie przede wszystkim
moca.

Oznaczenie typu |Moc grzewcza (kW)
Pompy ciepta solanka/woda (S0/W35)
VWS 61/2 59

VWS 81/2 8,0

VWS 101/2 10,4

VWS 141/2 13,8

VWS 171/2 17,3
Pompy ciepta woda/woda (W10/W35)
VWW 61/2 8,2

VWW 81/2 1,6

VWW 101/2 13,9

VWW 141/2 19,6

VWW 171/2 24,3

Tab. 4.1 Przeglad typéw VWS/VWW

\,/’\

Rys. 4.3 Widok z przodu VWS/VWW

Legenda do rys. 4.3
1 Naklejka z oznaczeniem typu pompy ciepta
2 Konsola obstugowa
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Rys. 4.4 Widok z tytu VWS/VWW

Legenda do rys. 4.4

Powrét zasobnika c.w.u.

Nosnik czynnika chtodniczego do pompy ciepta
No$nik czynnika chtodniczego od pompy ciepta
Uchwyty transportowe

Przepust kablowy przytacza elektrycznego
Powrot obiegu grzewczego

Zasilanie obiegu grzewczego

~NouhwnNn

1




5 Obstuga

5.1 Obstuga reqgulatora

Programowanie pompy ciepta odbywa sie za pomocg
obu pokretet (11 E) regulatora.

Pokretto ] stuzy do wyboru parametru (poprzez naci$-
niecie) i zmiany parametréw (poprzez obracanie). Po-
kretto [El stuzy do wyboru menu (poprzez obracanie)
oraz aktywacji funkcji specjalnych (poprzez nacisniecie).

EVaillant

Dane podstawowe E1d
Data »09.05.03 \
Pt

Dzien tygod.
6— | Czas zegar. 16:55 T~ 3

Bl afc)

5—— ——
Rys. 5.1 Przeglad obstugi
Legenda Typowy przebieg obstugi (Poziom uzytkownika)
1 Nazwa menu
2 Kursor, wskazuje wybrane parametry * Przekreci¢ pokretto B, do wy-
3 Numermenu ] ) ) ) ()D brania zadanego menu.
4 Pokretto B, ustawianie parametréw (obrét), wybér parametréw

(naciskanie)
5 Pokretto E, wybdér menu (obrét), aktywowanie funkcji specjal-

nych (przyciskanie) / . Przgkrecic’ pokretto £, do wy-
6 Wiersz informacyjny (na przyktadzie uruchomienie dziatania) m\ @ brania parametru, ktéry ma

zostaé zmieniony.

« Wcisng¢ pokretto Bl w celu za-
znaczenia parametru, ktéry
- ma zostaé zmieniony. Para-
metr zostaje zaznaczony
ciemnym kolorem.

Przekreci¢ pokretto Bl w celu
zmiany ustawionej wartosci
parametru.

Wcisng¢ pokretto Elw celu
przejecia zmienionej wartosci
= ustawionego parametru.
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5.2 Menu i ustawianie parametréw

Dotychczasowe ustawienie

Zmienione ustawienie

Programowanie urlopu E| 6
dla catego systemu

Odcinki
czasu

1 >06.01.08 08.01.08
2 14.01.08 30.01.08
Temperatura zadana 12 °C

> Nastawi¢ dzien startu

Wybér menu:

O

- Obracanie pokretta (=

Wybdr menu,
np.zmenu6do7.

Dane podstawowe

=7

Data >21.04.08
Dzieh
tygod. Pn

Czas zegar. 09:35

> Ustawi¢ dzien

Dane podstawowe E| 7
Data >21.04.08

Dzieh

tygod. Pn

Czas zegar. 09:35

> Ustawi¢ dzien

Wybér parametru:

* Obracanie pokretta Ll
wybracé parametr, ktéry
ma ulec zmianie, np. z
wiersza 1 Dzieh do wier-
sza 2 Dzien tygodnia
(w tym przyktadzie prze-
kreci¢ o 3 skoki dalej).

Dane podstawowe

Data 21.04.08
Dzieh
tygod. >Pn

Czas zegar. 09:35

> Nastawi¢ dzien tygodnia

Dane podstawowe =7
Data 21.04.08

Dzieh

tygod. >Pn

Czas zegar. 09:35

> Nastawi¢ dzien tygodnia

Zmieni¢ parametr "Dzien
tygodnia" z poniedziatku
na piatek:

+ Nacisnaé¢ pzkret{o kL
Wybraé parametr

{O)

* Obrdcic¢ pokretto El
zmieni¢ parametr,

+ Nacisnaé¢ pzkret{o kL
Przyja¢ zmiany.

Dane podstawowe

Data 21.04.08
Dzieh
tygod. Wt

Czas zegar. 09:35

> Nastawié dzien tygodnia
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5.3 Opis requlatoréw

Podczas uruchomienia instalator ustawit wszystkie para-
metry robocze na zaprogramowane wartosci, aby za-
pewni¢ optymalng prace pompy ciepta. Istnieje jednak
mozliwo$¢ indywidualnego ustawienia i dopasowania
trybu pracy i funkcji urzadzenia.

5.3.1 Mozliwe obiegi instalacji

Regulator moze sterowaé pracg nastepujacych obiegéw
instalacji:

- obiegu grzewczego,

- pos$rednio ogrzewanego zasobnika c.w.u.,

- pompa cyrkulacyjna cieptej wody uzytkowej,

obiequ bufora.

System mozna rozszerzy¢ za pomocg obiegu bufora o
maks. sze$¢ dodatkowych modutédw mieszaczy VR 60
(osprzet), kazdy z dwoma obiegami mieszania.

Obiegi mieszania programowane sg za pomocg regulato-
ra na konsoli obstugowej pompy ciepta.

W celu zapewnienia wygody obstugi dla pierwszych
8 obwoddéw grzewczych mozna przytgczy¢ urzadzenia
zdalnego sterowania VR 90.

5.3.2 Regqulacja bilansu energii

Reqgulacja bilansu energetycznego obowigzuje jedynie
dla hydrauliki bez zbiornika buforowego.

Dla ekonomicznej i bezawaryjnej pracy pompy ciepta
wazne jest ograniczenie liczby wigczen sprezarki. Pod-
czas rozruchu sprezarki wystepujg najwyzsze obcigzenia
w instalacji. Za pomocg regulacji bilansu energetyczne-
go mozna zminimalizowa¢ liczbe wigczeh pompy ciepta
bez obnizenia komfortu przyjemnej temperatury i klima-
tu w pomieszczeniu.

Jak w przypadku innych pogodowych regulatoréw
ogrzewania regulator ten okre$la zadang temperature
zasilania poprzez pomiar temperatury zewnetrznej za
pomocg krzywej ogrzewania. Obliczenie bilansu energe-
tycznego odbywa sie na podstawie zadanej i rzeczywi-
stej temperatury zasilania, ktérych réznica mierzona
jest co minute i sumowana:

1 stopien minuty [°min] = 1K réznica temperatur w cigqu
1 minuty (K = Kelvin)

W przypadku okres$lonego deficytu ciepta pompa ciepta
wigcza sie i wytgcza sie dopiero wtedy, gdy doprowadzo-
na ilo$¢ ciepta réwna jest deficytowi ciepta.

Im wyzsza ujemna warto$¢ liczbowa, tym dtuzsze okresy
pracy lub przestoju sprezarki.
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5.3.3 Zasada tadowania zbiornika buforowego
Zasobnik buforowy regulowany jest w zalezno$ci od za-
danej temperatury zasilania. Pompa ciepta grzeje, jezeli
temperatura zasobnika buforowego na czujniku gérnym
VF1jest mniejsza niz temperatura zadana. Pompa grzeje
tak dtugo, az czujnik dolny RF1 zasobnika buforowego
osiggnie temperature zadang plus 2 K.

Po zakonczeniu tadowania zasobnika c.w.u. nastepuje ta-
dowanie zasobnika buforowego, jezeli temperatura czuj-
nika gérnego VF1 wyzsza jest o mniej niz 2 K od tempe-
ratury zadanej (dotadowanie wcze$niejsze): VF1 < temp.
zad. zasilania + 2 K.

5.3.4 Przywracanie ustawien fabrycznych

Uwaga!

Mozliwo$¢é skasowania przez pomytke
specyficznych ustawien!

Kiedy ustawia sie requlator z powrotem
do ustawien fabrycznych, specyficzne
ustawienia instalacji moga ulec skasowa-
niu, a instalacja moze sie wytaczy¢.

Nie moze to spowodowa¢ uszkodzenia
instalacji.

+ Na podstawowym ekranie graficznym nacisngé réwno-
cze$nie oba pokretta przez min. 5 s.

Nastepnie mozna wybra¢, czy jedynie programy czaso-

we, czy tez wszystko ma zostaé przywrécone do stanu

ustawien fabrycznych.

5.3.5 Struktura regulatoréw

Ekranem podstawowym jest ekran graficzny. Jest on
punktem wyjsciowym dla wszystkich dostepnych ekra-
néw. Jezeli podczas nastawy wartos$ci pokretto nie zo-
stanie przez dtuzszy czas naci$niete lub obrécone, auto-
matycznie pojawia sie ekran podstawowy.

Reqgulator jest podzielony na cztery poziomy obstugi.

Poziom uzytkownika przeznaczony jest dla uzytkowni-
ka.

W rozdz. 5.4 przedstawiono poglagdowo wszystkie ekra-
ny requlatora jako diagram przeptywu. Wyczerpujacy
opis ekranu znalez¢ mozna w rozdziale 5.5.

Poziom kodowany (menu C1-C9, D1- D5, I1-15 oraz Al
- A9) jest zastrzezony dla instalatora i chroniony przed
nieumys$inym przestawieniem za pomocga kodu.
Uzytkownik posiada mozliwo$¢ przechodzenia po kolei
przez menu poziomu kodowanego i wgladu specyficz-
nych dla urzadzenia parametréw ustawien, bez zmiany
ich wartosci.

W menu C1do C9 instalator ustawia parametry specy-
ficzne dla urzadzenia.

Menu D1 do D5 umozliwiajg instalatorowi uruchomienie
pompy ciepta w trybie diagnostycznym i testowanie.
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W menu I1 do I5 otrzymajg Panstwo ogdline informacje
dotyczace ustawien pompy ciepta.

Menu Al do A9 prowadzg instalatora przez menu insta-
lacji, w celu uruchomienia pomp ciepta.

Wyséwietlanie i wybdr Funkcji specjalnych (np. funkcja
oszczednosciowa) sg dostepne takze dla uzytkownika.
Sposdb aktywowania funkcji specjalnych jest opisany w
Rozdziale 5.6.

Czwarty poziom dziatania zawiera funkcje do optymali-
zacji urzadzenia i moze by¢ ustawiany wytgcznie przez
specjaliste poprzez vrDIALOG 810/2.

5.3.6 Ustawianie funkcji oszczedzania energii

W rozdz. 5.5 opisane sg tez ustawienia pompy ciepta ob-
nizajace koszty zuzycia energii. Uzyskuje si¢ to poprzez
optymalne ustawienie bilansu energetycznego regulato-
ra pogodowego pompy ciepta.

Symbol ten poprzedza wskazéwki dotyczace oszczedne-
go gospodarowania energia.

Instrukcja instalacji geoTHERM VWS/VWW 0020051543_01
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54 Diagram przeptywu

Przywracanie nastawy

fabrycznej
$r 16.02.08 9:35
Nastawa fabryczna
Anuluj NIE/TAK
Programy czasowe NIE/TAK
Wszystko NIE/TAK
> Wybra¢

Funkcje specjalne
$r 16.02.08 9:35

Funkcja oszczedn.-aktywna do >12:00

> Ustawic czas zakonczenia

Sr 16.02.08 9:35

Funkcja Party - aktywna

Sr 16.02.08 9:35

Jednorazowe
tadowanie zasob.-aktywne

Pn 21.04.08 16:49 B1
Temp. zasilania jest 28°C
Cis

Cisn.zrédta 1,4bar

CO: tylko sprez.

I
|
I
|
I
I
biegu CO 1,2bar |
I
|
I
I
|
|

HK2
Parametry *
] e b2
T'f: ;:racy Grzanie”sx Ciepta woda uzytk. B5
u ,°, . Programy czasowe
Warto$¢ zadana dzien 20°C Pn
- 150
Temper?tura obnizona 5 °C o 1 06:00 22:00 I
>Wybra¢ tryb pracy o 2 R .
e ™ °C 3 Dane podstawowe 87
>Wybra¢ dziefi tygod./blok Data 21.04.08
Dzien tygod. >Pn
Czas zegar. 09:35
Ciepta woda uzytk B4 > Nastawi¢ dzier tygodnia
Parametry Pompa cyrkulacyjna 85 A
Tryb pracy CWU > Auto Programy czasowe
>Pn
Min.temp.CWU 60 °C 1 06:00 22:00
Temp. zasobnika jest 60 °C 2 B : -
>Wybra¢ tryb pracy A 3 B Poziom kodowany 28
>Wybra¢ dzien tygod./blok
ybraé dzien tygod./blol oy
>0000

EKZ B5 >Wprowadzi¢ cyfre
rogramy czasowe
gramy E 5 Programowanie urlopu 86
>Pn 85 dla catego systemu
12 00:00 24'.00 Przedziaty czasowe
B . . »06.01.08 08.01.08
2 2 14.01.08  31.01.08
>Wybra¢ dzien tygod./blok Temperatura zadana 12°C
[ >Wybra¢ dzie tygod./blok >Nastawic dzien startu
| >Wybraé dzien tygod./blok

Poziom kodowany tylko
dla instalatora

Rys 5.2 Ekrany na poziomie uzytkownika

*) przedstawione na szaro ekrany zalezg od ustawionego schema-
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tu hydraulicznego
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5.5 Ekrany poziomu uzytkownika

Ponizej opisano i wyjasniono poszczegdlne menu regula-

tora.

Wyswietlany ekran

Opis

Ekran graficzny (ekran podstawowy)

Na tym ekranie odczytuje sie aktualny stan systemu. Ekran ten wy-
Swietlany jest zawsze wtedy, gdy przy aktywnym innym ekranie po-
kretto nie zostanie przez dtuzszy czas nacis$niete lub obrécone.

=N

Temperatura zewnetrzna (tu 10 °C)

Temperatura Zzrédta ciepta na wejsciu: Czujnik
temperatury; w przyktadzie 9 °C

Pod strzatkg wys$wietla sie moc Zrdédta ciepta (w
przyktadzie 10 KW).

Stopien zaczernienia strzatki przedstawia gra-
ficznie efektywnos$¢ energii pompy ciepta w po-
danym stanie pracy.

Mocy Zrédta ciepta nie nalezy utozsamiaé¢ z moca
ogrzewania.

Moc ogrzewania odpowiada mniej wiecej mocy
Zrodta ciepta + mocy sprezarki

Jezeli wlgczona jest sprezarka lub dodatkowa
grzatka elektryczna, strzatka jest wypetniona
czarnym kolorem.

>>»> miga po lewej i prawej stronie, jezeli wigczo-
na jest sprezarka i pobierana jest energia ze $ro-
dowiska, ktéra jest doprowadzana do instalacji
grzewczej.

>>> miga po prawej stronie, jezeli energia dopro-
wadzana jest do instalacji grzewczej (np. tylko
przez dodatkowgq grzatke elektryczng).

Pompa ciepta znajduje sie w trybie ogrzewania.
ponadto wyswietla sie temperatura wody grzew-
czej na wlocie (w przyktadzie 30 °C).

Symbol wskazuje, ze zasobnik c.w.u. jest pod-
grzewany lub ze pompa ciepta znajduje sie w
stanie gotowosci. Ponadto wyswietlana jest tem-
peratura zasobnika c.w.u.

Symbol wskazuje, ze ta pompa ciepta dziata w
trybie chtodzenia. Pod symbolem wyswietlana
jest aktualna temperatura wody grzewczej na
wyjsciu (w przyktadzie 20 °C).

Wskazéwka: Tryb chtodzenia jest mozliwy jedy-
nie przy zastosowaniu osprzetu VWZ NC 14/17 i
tylko dla pomp ciepta VWS 14 oraz VWS 17.

Tab. 5.1 Parametry ustawiane na poziomie uzytkownika
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Wyswietlany ekran

Opis

Ekran uzysku energetycznego

Wskazuje dla kazdego z 12 miesiecy biezacego roku energie uzyskang
ze Srodowiska (czarny pasek). Biate paski oznaczajg przyszte miesigce
roku, wysoko$¢ paska odpowiada uzyskowi energetycznemu miesigca
poprzedniego roku (mozliwo$¢ poréwnania). Podczas pierwszego uru-
chomienia wysoko$¢ paskéw dla wszystkich miesiecy jest réwna zeru,
gdyz brakuje jeszcze odpowiednich informacji.

Skala (w podanym przyktadzie 4000 kWh) dopasowuje sie automa-
tycznie do najwyzszej wartosci miesieczne;.

Po prawej stronie u géry wys$wietla sie tgczng sume obcigzenia $Srodo-
wiska od uruchomienia (w przyktadzie: 13628 kWh).

Ogrzewanie tylko sprez.:

Komunikat ostrzegawczy

Komunikat ostrzegawczy

Pn 21.04.08 16:49 EN
Temp. zasilania jest 28 °C
Ci$n.obiequ CO 1,2 bar
Cisn.zrédta 1,4 bar

Wyséwietlane s dzien, data, godzina oraz temperatura wody na dopty-
wie, ciSnienie instalacji grzewczej oraz ci$nienie zrddta ciepta.
RZECZYWISTA temperatura zasilania: Aktualna temperatura wody
na doptywie w urzadzeniu.
Cisnienie instalacji grzewczej: Czujnik ci$nienia obwodu grzejnego
CisSnienie zrédta ciepta: CiSnienie Zrddta ciepta (czujnik ci$nienia,
obwdd Zrddta ciepta, ci$nienie solanki)
Ogrzewanie tylko sprez.: Ten komunikat o statusie podaje informacje
o aktualnym statusie pracy.
Mozliwe s3a:

Ogrzewanie tylko sprez.:

CO: sprez. i grz.

CO: tylko grz.

CO: sprez.i grz.wyt

CWU: spr.i grz.wyt

CWU: tylko sprez.

CWU tylko grz.

Brak zasil.tad. CWU

Brak zasil. standby

Tryb przyspieszony

Ochrona antymroz.CO

Ochr. zamarz.zasob.

Ochr. przed legion.

Antyblok. pompy

Suszenie jastrychu

Tryb odpowietrzania

Blokada: CWU grzanie

Wyt. awaryjne: grzanie

Blokada: CWU CWU

Wyt. awaryjne: CWU

Chwilowa blokada

Wyt. awaryjne

Blokada pracy

Przedt.pr.sprez.CO

Przedt.pr.sprez.CWU

Chtodzenie i CWU

Za wys.temp.powrotu

W przypadku krytycznych stanéw pracy w obu dolnych wierszach wy-
Swietlany jest komunikat ostrzegawczy. Wiersze te sg puste, kiedy
stan pracy jest w normie.

Tab. 5.1 Parametry do nastawianiana na poziomie

uzytkownika (cd)
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Nastawa

Tryb pracy "grzanie"”

>Auto
Wartos$¢ zadana dzien
Temperatura obnizona

22°C
15°C

> Wybrac tryb pracy

pracy "Ogrzewanie" lub w trakcie okna czasowego.

Wskazéwka: Ustawié temperature pokojowa na war-
tos¢, ktéra doktadnie odpowiada indywidualnemu od-
czuciu ciepta (np. 20 °C). Kazdy stopien powyzej
oznacza wzrost zuzycia energii o ok. 6 % rocznie.

Obnizona temperatura to temperatura, do ktérej re-
dukowane jest ogrzewanie w czasie aktywacji funkcji
obnizenia temperatury. Dla kazdego obwodu grzej-
nego mozna ustawi¢ wtasng temperature obnizona.

Ustawiony tryb pracy okresla, pod jakimi warunkami
majg by¢ regulowany przyporzadkowany obwéd
grzejny badz obwdd cieptej wody.

Dla obwodéw grzejnych dostepne sg nastepujace
tryby pracy:

Auto: Obieg grzewczy przetacza sie - zaleznie od
ustawianego programu czasowego - pomiedzy try-
bem "Grzanie" a "Obnizenie".

Tryb Eco: Obieg grzewczy przetacza sie - zaleznie
od ustawianego programu czasowego - pomiedzy
trybem "Grzanie" a "Wyt.". Przy tym obwdd grzew-
czy jest wytgczany w czasie obnizania, o ile nie akty-
wowano funkcji antyzamrozeniowej (w zaleznosci od
temperatury zewnetrznej).

Grzanie: Obieg grzewczy jest regulowany niezalez-
nie od ustawionego programu czasowego do usta-
wionej temperatury pomieszczenia.

Obnizanie: Obieg grzewczy jest regulowany nieza-
leznie od ustawianego programu czasowego do obni-
zonej temperatury.

Wyt: Obwdd grzewczy jest wytaczany, kiedy nie zo-
stata aktywowana funkcja ochrony przed mrozem
(w zaleznosci od temperatury zewnetrznej).

Wskazéwka:
Zaleznie od konfiguracji instalacji pokazywane sg do-
datkowe obiegi grzewcze.

Wyswietlany ekran Opis fabryczna
HK2 [ 2 ||Nastawiona temp. pomieszczenia to temperatura, g"z?ggoggi%da”a
Parametry na ktérag powinno by¢ ustawione ogrzewanie w trybie

Temp. obn.: 15 °C

Tab. 5.1 Parametry ustawiane na poziomie uzytkownika

(kontynuacja)
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Nastawa fabrycz-

Wyswietlany ekran Opis na

Ciepta woda uzytk. [Z] 4 ||Dla przytaczonego zasobnika c.w.u. oraz obiegu cyr- |Min. temp. cie-
Parametry kulacji mozliwe sg tryby pracy Auto, Wt. oraz Wyt. ptej wody 44 °C

Tryb pracy WW Auto Auto
Maks.temp.CWU 60 °C 60 °C
Min.temp.CWU 44 °C 44 °C

C.W.u.
Temperatura zasobnika .. . . . -
FAK-’?YCZNA s1°C 51°C || Minimalna temperatura cieptej wody jest wartoscia

> Ustawi¢ temp. zadana graniczng, ponizej ktérej zasobnik c.w.u. jest pod-
grzewany.

Wskazowka: Maksymalna temperatura cieptej wody
jest wskazywana tylko wtedy, gdy witgczone jest do-
datkowe ogrzewanie elektryczne cieptej wody.

Bez dodatkowego ogrzewania elektrycznego tempe-
ratura koncowa cieptej wody jest ograniczana przez
wytgcznik ci$nieniowy obiegu czynnika chtodniczego
i nie mozna jej ustawié!

Temperatura zasobnika RZECZYWISTA: aktualna
temperatura w zasobniku cieptej wody

Zalecamy przygotowanie cieptej wody uzytkowej bez
uzycia dodatkowej grzatki elektrycznej. Maksymalna
temperatura cieptej wody jest wtedy ograniczona
przez presostat wysokiego cisnienia w obiegu czyn-
nika chtodniczego pompy ciepta. Odpowiada to mak-
symalnej temperaturze cieptej wody ok. 58 °C. Aby
utrzymac jak najnizszq liczbe uruchomien pompy
ciepta, powinno wybrac sie jak najnizszg temperatu-
re cieptej wody.

Maksymalna temperatura cieptej wody wskazuje,
do jakiej temperatury ma by¢ podgrzewany zasobnik

HK2 EE W Menu Programy czasowe HK2 mozna ustawié Pn. - N. godz.

czasy ogrzewania dla kazdego obiegu grzejnego. 0:00 - 24:00
Na dzien lub blok mozna zaprogramowaé maks. trzy
czasy ogrzewania. Regulacja nastepuje na ustawio-
nej krzywej grzewczej i temperaturze zadanej po-
mieszczenia.

Programy czasowe
>Pn

1 00:00 24:00
2 .
3

Wybra¢ dzien tygod./blok

Zaleznie od umowy taryfowej z operatorem sieci
energetycznej (VNB) lub typu konstrukcyjnego bu-
dynku mozna zrezygnowaé z programowania czasow
obnizonej temperatury.

Operatorzy sieci energetycznej oferujg korzystne ta-
ryfy pradu dla uzytkownikdéw pomp ciepta. Ze wzgle-
déw ekonomicznych moze sie optacac korzystanie z
tanszego pradu nocnego.

W przypadku doméw o niskim zuzyciu energii

(w Niemczech standard od 1. lutego 2002 Zarzadze-
nie o oszczedzaniu energii) mozna zrezygnowacd z
obnizenia temperatury pokojowej ze wzgledu nie-
wielkie straty ciepta.

Obnizong temperature nalezy ustawi¢ w menu 2.

Tab. 5.1 Parametry do nastawianiana na poziomie
uzytkownika (cd)
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Nastawa

Program czasowy pompy obiegowej powinien
odpowiadaé programowi czasowemu goracej wody
ewentualnie mozna wybrac jeszcze $cislej okna cza-
sowe.

Jezeli bez wigczonej pompy obiegowej szybko po-
wstaje oczekiwana temperatura cieptej wody, to
mozna ewentualnie dezaktywowaé pompe obiegowa.
Dodatkowo za pomocg przetgcznika elektronicznego,
zainstalowanego w poblizu miejsca poboru wody i
podtgczonego do pompy ciepta, moze nastapié kroét-
kotrwate wigczenie pompy cyrkulacyjnej (zasada
o$wietlenia klatki schodowej). Czasy pracy pompy
cyrkulacyjnej mozna w ten sposéb optymalnie dopa-
sowaé do rzeczywistego zapotrzebowania na ciepta
wode.

Nalezy sie zwrdci¢ w tej sprawie do instalatora.

Wyswietlany ekran Opis fabryczna
Ciepta woda uzytk. [ 5 ||W menu Programy czasowe c.w.u. mozna ustawic, 2%6 ?téz-oo-
Programy czasowe kiedy podgrzewany bedzie zasobnik cieptej wody ) o
Pn uzytkowej. Ni.

1 06:00 22:00 Na dzien lub blok mozna zaprogramowaé maks. trzy |[7:30-23:30
> . czasy. N
3 . o 6 0 7:30 - 22:00
Wybraé dzien tygod./blok @- @' @«
Uktad przygotowania cieptej wody uzytkowej powi-
nien by¢ aktywny tylko wtedy, gdy ciepta woda jest
rzeczywisécie pobierana. Nalezy ustawic te programy
czasowe na minimalne wymagania.
Na przyktad w przypadku oséb pracujacych jedno
okno czasowe 6:00 - 8:00 i drugie okno czasowe
17:00 - 23:00 moze zminimalizowa¢ zuzycie energi
przez uktad przygotowania cieptej wody uzytkowej.
Pompa cyrkulacyjna EE W menu Proqramy czasowe dla pompy cyrkulacyj- Z%c; f)téz~oo~
Programy czasowe nej mozna ustawic, kiedy ma pracowac pompa cyr- |~ e
>Pn kulacyjna. Sob.
Na dzien lub blok mozna zaprogramowacé maks. trzy |7:30 - 23:30
1 06:00 22:00 czasy.
2 : Jezeli tryb pracy cieptej wody (patrz Menu [E3) usta- ’7\l~|éo - 92:00
3 . n n . . . N
wiono na "WL", pompa obiegowa chodzi na state.
Wybra¢ dzien tygod./blok

Tab. 5.1 Parametry ustawiane na poziomie uzytkownika

(kontynuacja)
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Wyswietlany ekran

Opis

Nastawa

Temperatura zadana

12 °C

> Nastawic dzien startu

gulator powraca automatycznie do wybranego
wczeéniej trybu pracy. Aktywacja programu wakacyj-
nego jest mozliwa tylko w trybie pracy Auto i Eco.
Podtaczone obiegi tadowania zasobnika, wzgl. obiegi
pompy cyrkulacyjnej WYLACZAJA SIE, automatycz-
nie na okres wakacyjnego programu czasowego.

Podtaczone obiegi tadowania zasobnika, wzgl. obiegi
pompy cyrkulacyjnej WYLACZAJA SIE automatycz-
nie na okres wakacyjnego programu czasowego.
Okresy dtuzszej nieobecnos$ci mozna ustawié na
ekranie "Programowanie wakacji". Temperatura za-
dana w tym okresie powinna by¢ jak najnizsza.
Terma cieptej wody w tym czasie nie pracuje.

fabryczna
Programowanie urlopu [] 6 ||Mozliwe jest zaprogramowanie dla regulatora i 8%?521(1)03 )
dla catego systemu wszystkich do niego podtgczonych komponentéw 01.01.2003
odcinki dwéch okreséw ferii z podaniem dat. Dodatkowo
czasu mozna ustawi¢ zadang temperature zadang dla po-  |Okres 2:
1 506.01.08 08.01.08 mieszczenia, tzn. niezaleznie od ustawionego progra-| 97912903 -
2 14.01.08 30.01.08 mu czasowego. Po uptywie okresu wakacyjnego re- o

Temperatura zada-
naise°cC

Dane podstawowe

Data 21.04.08
Dzien
tygod. Pn

Czas zegar. 09:35

>Nastawa wartosci

W Menu Dane podstawowe mozna ustawi¢ aktualna-
date, dzien tygodnia oraz, o ile nie jest mozliwy od-
biér sygnatu czasowego DCF, aktualng godzine dla
regulatora.

Ustawienia te wptywajg na wszystkie podtgczone
komponenty systemu.

Poziom kodowany

Kod:
>0000

> Wprowadzi¢ cyfre

Aby dostac sie do poziomu kodowanego (poziom in-
stalatora), nalezy poda¢ odpowiedni kod.

Aby odczytaé parametry nastawcze bez podawania
kodu, nalezy nacisngé jednokrotnie pokretto . Na-
stepnie wszystkie parametry poziomu kodowanego
mozna odczytaé przez obrét pokretta B, ale nie
mozna ich zmieniaé. Jako uzytkownicy mogg Pan-
stwo bez podania kodu przejrze¢ wszystkie menu na
poziomie kodowanym, ale bez ich zmieniania.

Uwaga! Nie nalezy prébowaé przej$¢ do poziomu ko-
dowanego poprzez wprowadzanie dowolnych da-
nych. Niezaplanowana zmiana parametréw specy-
ficznych dla urzadzenia moze spowodowac usterki
badz szkody w pompie ciepta.

Tab. 5.1 Parametry do nastawianiana na poziomie

uzytkownika (cd)
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5.6 Funkcje specjalne

Wybdr funkcji specjalnych mozliwy jest ze wskazania
podstawowego. Nacisnaé w tym celu lewe pokretto .
Aby zmieni¢ parametr, obréci¢ pokretto 1. Mozliwy jest
wybor nastepujgcych funkcji specjalnych:

+ Funkcja oszczednoéciowa: 1 x nacisna¢ pokretto E

+ Funkcja "Party": 2 x nacisna¢ pokretto [

« Jednorazowe tadowanie zasobnika: 3 x nacisna¢ po-
kretto 2

« Tryb chtodzenia: 4 x nacisna¢ pokretto &

Aby aktywowac funkcje, nalezy wybrac tylko jg. W funk-
cji energooszczednej konieczne jest podanie godziny, do
ktérej funkcja (obnizona temperatura) ma by¢ aktywna.

Ekran podstawowy wys$wietlany jest po uptywie funkcji

(osiaggniecie czasu) lub po ponownym nacisnieciu po-

kretta L.

Wyswietlany ekran

Opis

Sr 16.02.08 9:35

Funkcja oszczedn.-aktywna

> Ustawi¢ czas zakonczenia

Funkcja oszczednosciowa:
Za pomocg funkcji oszczednos$ciowej mozna zredukowaé czas ogrze-
wania dla ustawianych przedziatéw czasu.

Godzina konhca funkcji oszczednosciowej, podana w formacie hh:mm
(godzina:minuta).

Sr 16.02.08 9:35

Funkcja Party - aktywna

Funkcja "Party":

Funkcja "Party" pozwala na kontynuacje czasu c.o. i c.w.u. z pominie-
ciem najblizszego czasu wytgczenia az do poczatku kolejnego okresu
ogrzewania. Z funkcji "Party" mozna korzystaé dla tych obwodéw
grzejnych badZ obiegdéw cieptej wody, dla ktérych ustawiono tryb
pracy "Auto" lub "ECO".

Sr 16.02.08 9:35

jednorazowe
tadowanie zasob.-aktywne

Jednorazowe tadowanie zasobnika:
Ta funkcja umozliwiajg raz dotadowac zasobnik cieptej wody niezalez-
nie od aktualnego programu czasowego.

Tab. 5.2 Funkcje specjalne
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Wyswietlany ekran

Opis

Sr 16.02.08 9:35

Funkcja chtodzenia aktywna na > 3 dni

Menu to wyswietla sie tylko wtedy, gdy instalacja centralnego ogrze-
wania jest wyposazona w zewnetrzny tryb chtodzenia (Osprzet
VWZ NC 14/17) i ustawiono odpowiedni schemat hydrauliczny.

Czas chtodzenia: WYL./1 do 99 dni.
Jezeli chtodzenie jest aktywne,
- na wskazniku graficznym pojawia sie symbol krysztatka lodu.

Tab. 5.2 Funkcje specjalne (cd)

« Przywracanie ustawien fabrycznych: Pokretto Hi po-
kretto El wcisnaé jednocze$nie i przytrzymac dtuzej niz
5 sekund. Nastepnie mozna wybra¢, czy jedynie pro-
gramy czasowe, czy tez wszystko ma zostac przywré-

cone do stanu ustawien fabrycznych.

WysSwietlany ekran

Opis

Sr 21.04.08 9:35

Nastawa fabryczna

Anuluj Nie/Tak
Programy czasowe Nie/Tak
Wszystko Nie/Tak

>Nastawa wartosci

Zostang ponownie przywrdécone nastawy fabryczne.

Uwaga! Przywracanie nastaw fabrycznych nalezy powierzy¢ instala-
torowi. Ustawienia specyficzne dla instalacji zostang przywrécone. In-
stalacja moze przestac¢ dziata¢. Nie moze to spowodowac uszkodzenia
instalacji.

Wcisng¢ oba pokretta na przynajmniej 5 sekund, w celu wywotania
menu Ustawienie fabryczne.

Tab. 5.3 Przywrécenie ustawien fabrycznych

24
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5.7 Uruchamianie pompy ciepta

Pompa ciepta zostata uruchomiona po zainstalowaniu
przez instalatora.

Ponowne uruchomienie nie jest konieczne nawet wtedy,
gdy pompa ciepta zostanie odtgczona od sieci w sposéb
niekontrolowany (zanik pradu, uszkodzony bezpiecznik,
wytgczony bezpiecznik). Pompa ciepta Vaillant
geoTHERM posiada funkcje samoczynnego resetowania,
tzn. pompa ciepta powraca automatycznie do stanu wyj-
$cioweqo, o ile nie wystgpita awaria samej pompy. Jak
postepowaé w razie awarii, patrz rozdz. 5.10.

5.8 Wytaczanie pompy ciepta

Wytgczenie pompy ciepta jest mozliwe tylko przez kon-
sole obstugi, poprzez dezaktywacje instalacji grzewczej
oraz termy cieptej wody w danym menu

(patrz rozdziat 5.5, Menu E 2).

Wskazéwka!

W razie koniecznosci catkowitego odta-
czenia pompy ciepta od sieci zasilania
elektrycznego nalezy wytaczy¢ bez-
piecznik instalacji grzewczej.

&

5.9 Przeglad

Warunkiem trwatosci, bezpieczehstwa pracy i niezawod-
nosci pracy oraz dtugiej zywotnos$ci zasobnika jest requ-
larny przeglad/konserwacja urzadzenia przeprowadzane
przez wykwalifikowanego i autoryzowanego instalatora.

Niebezpieczenstwo!

Nigdy nie prébowa¢ przeprowadzania sa-
modzielnych prac konserwacyjnych lub
napraw kotta grzewczego.Prace te nale-
2y zleci¢ autoryzowanemu instalatorowi.
Zalecamy zawarcie umowy serwisowej.
Zaniedbywanie prac konserwacyjnych
moze obnizy¢ bezpieczenstwo pracy
urzadzenia i prowadzi¢ do szkéd mate-
rialnych i obrazen ciata.

Aby zapewnié¢ wszystkie funkcje kotta grzewczego marki
Vaillant i nie modyfikowa¢ dopuszczonej wersji wykona-
nia urzadzenia, przy pracach przeglgdowo-konserwacyj-
nych wolno uzywaé wytgcznie oryginalnych czesci za-
miennych marki Vaillant!

Liste potrzebnych czes$ci zamiennych zawierajg aktualne
katalogi cze$ci zamiennych.

Szczego6towe informacje mozna uzyska¢ we wszystkich
fabrycznych punktach serwisowych firmy Vaillant.
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5.10 Usuwanie usterek i diagnoza

5.10.1 Komunikaty awaryjne na requlatorze
Komunikaty o btedach pojawiajg sie na wyswietlaczu
przez 20 sek. po tym, jak wystapita i zostajg zapisane w
pamieci usterek regulatora, gdzie usterka znajduje sie
przez ok. 3 minuty, skad instalator moze jg pézniej wy-
wotac.

Historia usterek In
Numer usterki M
Kod usterki 41
16.02.08 07:18

Btad

Czujnik T3 Zrédta ciepta

Rys. 5.3 Komunikat awaryjny w pamieci usterek menu I1

Regulator geoTHERM rozpoznaje rézne rodzaje usterek:

- Usterki komponentéw podtgczonych przez ztgcze
eBUS.

- Tymczasowe wytaczenie
Pompa ciepta pracuje dalej. Usterka jest wySwietlana i
znika automatycznie po usunieciu przyczyny zaktéce-
nia.

- Wytaczenie z powodu btedu
Pompa ciepta wytgcza sie. Mozna jg ponownie wtgczy¢
dopiero po usunieciu przyczyny usterki przez instala-
tora i po zresetowaniu usterki.

- Dodatkowo w urzadzeniu badz instalacji mogg wystga-
pi¢ Pozostate btedy/usterki.

Uwaga!

Usterka w pompie ciepta!

Nalezy niezwtocznie powiadomié zaktad
instalatorski, jezeli na wyswietlaczu kon-
soli obstugowej pojawia sie komunikaty
awaryjne, ktorych nie przedstawiono w
tabelach 5.4 do 5.7.

Nigdy nie prébowaé¢ samodzielnie usuwac
przyczyny usterki.

Wskazowka!

Nie wszystkie wymienione ponizej uster-
ki muszq koniecznie by¢ usuniete przez
instalatora.

Jezeli nie sg Panstwo pewni, czy mozna
samemu usuna¢ przyczyne usterki lub
tez gdy usterka powtarza sie wiele razy,
prosze zwrocic sie do swojego instalato-
ra badz Dziatu Obstugi Klienta

firmy Vaillant.

&
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5.10.2 Aktywowanie trybu awaryjnego

Zaleznie od rodzaju usterki instalator moze ustawi¢, ze
pompa ciepta bedzie nadal pracowata w trybie awaryj-
nym az do usuniecia przyczyny usterki (za pomoca zin-
tegrowanego elektrycznego ogrzewania dodatkowego),
w trybie ogrzewania (wskaznik "Pierwszenstwo c.0."), w
trybie przygotowania cieptej wody uzytkowej (wskaznik
"Pierwszenstwo c.w.u.") lub w obu trybach pracy

5.10.5 Usterki tymczasowe

Pompa ciepta jest chwilowo wytgczana i samoczynnie
uruchamia sie ponownie po usunieciu przyczyny usterki.
W zalezno$ci od usterki pompa ciepta automatycznie
uruchamia sie ponownie po 5 badz 60 minutach.

Nalezy zanotowaé kod i tekst usterki i omoéwi¢ je przy
nastepnej kontroli z instalatorem.

(wskaznik "Pierwszenstwo c.o./Pierwszenstwo c.w.u."), Kod usterki |Tekst komunikatu/opis usterki

patrz ponizsze tabele, kolumna "Praca awaryjna". 20 Zabezpieczenie przeciwmrozowe Zrédta ciepta, kon-
trola wyjscia zrdodta

5.10.3 Btedy/usterki, ktére mozna usunaé Delta temperatury > ustawionej warto$ci "Dop. delta
temp."

. . Mozliwa . Ten komunikat o bfedzie jest standardowo dezakty-
Objawy usterki przyczyna Usuwanie wowany i mozna go aktywowac jedynie poprzez pa-
S bi “TZani 3 10d Totrzve obi rametr w vrDIALOG "Dop. delta temp." (Delta 20 K

zumy w obiegu grzew- |Zanieczyszczenia powietrzy¢ obieg oznacza dezaktywowanie).
czym. w obieqgu grzew- |grzewczy.
czym. 21 Zabezpieczenie przed mrozem Zrédta ciepta - nad-
Uszkodzona (tylko VWW):|z6r wyjscia ciepta
pompa. . . o .
Powietrze w obie- Temperatura zrddta ciepta na wyjsciu zbyt niska
gu grzewczym. (4 °0) . _ — ,
22 Zabezpieczenie przed mrozem Zrddta ciepta - nad-
Tab. 5.4 Pozostate usterki (tylko VWS): [zér wyjscia ciepta
. Temperatura zrddta ciepta na wyjsciu T8 zbyt niska
5'10,'.4 Komun"_‘aty ostrzegawcze X . , (<Parametr Zabezpieczenie przed mrozem w menu
Ponizsze komunikaty ostrzegawcze nie powodujg zakto- A4)
ceh w pracy pompy ciepta. Pompa ciepta nie wytacza sie. (23 Brak przeptywu wody gruntowej
Nalezy zanotowac kod i tekst usterki i oméwic je przy (tylko VWW): - o~ * _
. R integrowany wytacznik przeptywowy nie rozpozna-
nastepnej kontroli z instalatorem. je strumienia objetosci
Kod usterki |Tekst komunikatu/opis usterki 27 Za wysokie ci$nienie czynnika chtodniczego
26 Przegrzanie sprezarki od strony ttocznej . . o
3% Za niskie cinienie solanki Zintegrowany presostat wysokiego ci$nienia uru-
: chomit sie przy 30 bar (g).
Tab. 5.5 Komunikaty ostrzegawcze, bez wytaczania
Pompa ciepta moze zacza¢ prace najwczesniej po
60 minutach czasu oczekiwania.
28 Za niskie ci$nienie czynnika chtodniczego
Zintegrowany presostat niskiego ci$nienia urucho-
mit sie przy 1,25 bar (g).
29 Ci$nienie czynnika chtodniczego poza zakresem
Jezeli btad wystepuje dwa razy po kolei, to pompe
ciepta mozna uruchomi¢ najwczes$niej po 60 min.
czasu oczekiwania.

26

Tab. 5.6 Usterki przejSciowe

Instrukcja instalacji geoTHERM VWS/VWW 0020051543_01




5.10.6 Wytaczenie awaryjne
Moga wystgpi¢ usterki, ktére prowadza do wytaczenia
pompy ciepta.

Kod usterki

Tekst komunikatu/opis usterki

Praca
awaryjna

63
Tylko VWW

Brak przeptywu wody gruntowej

Btad 23 wystapit trzy razy po kolei

mozliwa

72

Temperatura wody na doptywie zbyt
wysoka dla ogrzewania podtogowego

Temperatura wody na doptywie przez
15 min. jest wyzsza niz warto$¢ ustawio-
na (maks. temp. ob. grz. + histereza
sprez.+ 2 K).

81

Za wysokie ci$nienie czynnika chtodni-
czego

Btad 27 wystapit trzy razy po kolei

mozliwa

83

Zbyt niskie ci$nienie Srodka chtodzace-
go - sprawdzi¢ zrédto ciepta

Btad 28 wystagpit trzy razy po kolei

mozliwa

84

Cisnienie czynnika chtodniczego poza
zakresem

Btad 29 wystapit trzy razy po kolei

mozliwa

90

Za niskie ci$nienie w instalacji grzew-
czej

Ci$nienie <0,5 bar

Pompa ciepta wytacza sie i samoczynnie
rozpoczyna prace, kiedy ci$nienie
wzro$nie powyzej 0,7 bar

91

Zbyt niskie ci$nienie solanki

Cidnienie <0,2 bar

Pompa ciepta wytgcza sie i samoczynnie
rozpoczyna prace, kiedy ci$nienie
wzro$nie powyzej 0,4 bar

mozliwa

94

Zanik fazy - sprawdzi¢ bezpiecznik.

Awaria jednej lub wiecej faz.

mozliwa

95

Nieprawidtowy kierunek obrotu sprez. -
zamienic¢ fazy

Nieprawidtowa kolejno$¢ faz

mozliwa

96

Btad czujnika ciénienia
Obieg chtodzacy
Krétkie spiecie w czujniku ci$nienia

mozliwa

Tab. 5.7 Wytaczenie z powodu usterki (cd)

« Nalezy sie zwrdci¢ w tej sprawie do instalatora.

&

Wskazowka!

Tylko instalatorowi wolno usuna¢ ta
przyczyne usterki i zresetowac¢ ten kod

usterki.

q q q q Praca

Kod usterki| Tekst komunikatu/opis usterki awaryjna

32 Usterka czujnika zrédta ciepta T8 mozliwa
Krétkie spiecie w czujniku

33 Usterka czujnika ci$nienia obiegu grzej-
nego
Krétkie spiecie w czujniku ci$nienia

34 Usterka czujnika ci$nienia solanki mozliwa
Krotkie spiecie w czujniku ci$nienia

40 Usterka czujnik T1 mozliwa
Krotkie spiecie w czujniku

A4 Usterka czujnika zrddta ciepta T3 mozliwa
Krétkie spiecie w czujniku

42 Usterka czujnik T5 mozliwa
Krétkie spiecie w czujniku

43 Usterka czujnik T6 mozliwa
Krétkie spiecie w czujniku

44 Usterka czujnika zewnetrznego AF mozliwa
Krétkie spiecie w czujniku

45 Usterka czujnik Tzasobn SP mozliwa
Krotkie spiecie w czujniku

46 Usterka czujnik VF1 mozliwa
Krétkie spiecie w czujniku

47 Usterka czujnik Tp RF1 mozliwa
Krétkie spiecie w czujniku

48 Usterka czujnik doptyw VF2 mozliwa

praca WW

Krétkie spiecie w czujniku

52 Czujniki nie odpowiadajg schematowi
hydraulicznemu

60 Zabezpieczenie przeciwmrozowe Zrédta [mozliwa
ciepta, kontrola wyjsécia zrédta
Btad 20 wystapit trzy razy po kolei

61 Zabezpieczenie przeciwmrozowe zrédta [mozliwa

Tylko VWW: [ciepta, kontrola wyjscia zrédta
Btad 21 wystapit trzy razy po kolei

62 Zabezpieczenie przeciwmrozowe zrédta [mozliwa

Tylko VWS: [ciepta, kontrola wyjscia zrédta
Btad 22 wystapit trzy razy po kolei

Tab. 5.7 Wytaczenie z powodu usterki
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Kiedy instalator usunie przyczyne usterki, moze on po-
nownie uruchomié¢ pompe ciepta.
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6 Serwis i gwarancja

6.1 Warunki gwarancji

Gwarancja jest wazna wytgcznie z dowodem zakupu

1. Niniejsze warunki gwarancji dotyczga tylko urzadzen do
ktérych odnosi sie niniejsza instrukcja obstugi.

2. Gwarancja firmy Vaillant Saunier Duval Sp. z 0.0. do-
tyczy urzadzen grzewczych marki Vaillant, zakupionych
w Polsce i jest wazna wytacznie na terytorium Rzeczpo-
spolitej Polskiej.

3. Firma Vaillant Saunier Duval Sp. z 0.0. udziela gwa-
rancji prawidtowego dziatania urzadzenia na okres 24
miesiecy od dnia sprzedazy (potwierdzone odpowiedni-
mi dokumentami).

4. W okresie gwarancyjnym uzytkownikowi przystuguje
prawo do bezptatnych napraw wad urzadzenia powsta-
tych z winy producenta.

5. Zgtoszenia przez uzytkownika niesprawnosci urzga-
dzen sg przyjmowane pod numerem Infolinii Vaillant: O
801804 444, lub pod numerem telefonu firm uprawnio-
nych do ,Napraw gwarancyjnych”, ktérych spis znajduje
sie na www.vaillant.pl

6.2 Serwis

W przypadku pytan dotyczacych instalacji urzadzenia
lub spraw serwisowych, prosimy o kontakt z Infolinig
Vaillant: 0 801804 444

28
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7 Zatacznik

71 Dane techniczne VWS

Nazwa Jednostka (VWS 61/2 |VWS 81/2 (VWS 101/2 |VWS 141/2 (VWS 171/2
miary

Numer katalogowy - 0010002778 |0010002779 0010002780 0010002781 [0010002782

Wysokos$¢ bez przytaczy mm 1200

Szerokos$¢ mm 600

Gteboko$¢ bez kolumny mm 650

Gteboko$¢ z kolumng mm 840

Masa catkowita

- z opakowaniem kg 156 163 167 187 194

- bez opakowania kg 141 148 152 172 179

- w stanie gotowym do pracy kg 147 155 160 182 191

Napiecie znamionowe -

- obieg grzewczy/sprezarka 3/N/PE 400 V 50 Hz

- obieg sterowniczy 1/N/PE 230 V 50 Hz

- ogrzewanie dodatkowe 3/N/PE 400 V 50 Hz

Bezpiecznik, zwtoczny A 3x16 3x16 3x16 3x25 3x25

Prad rozruchowy

- bez ogranicznika pradu rozruchowego A 26 40 46 64 74

- z ogranicznikiem pradu rozruchowego A <16 <16 <16 <25 <25

Pobér mocy elektrycznej

- min. dla B-5W35 kW 1,3 1,8 2.3 3.1 3,9

- maks. dla B20W60 kW 3.1 3,8 4,9 6,8 7,7

- ogrzewanie dodatkowe kW 6 6 6 6 6

Stopien ochrony EN 60529 - 1P 20

Przytgcze hydrauliczne

- zasilanie i powrét ogrzewania mm G11/4", $rednica 28

- zasilanie i powrét Zzrédta ciepta mm G11/4", $rednica 28

Obieg Zrodta ciepta (obieg solanki)

- rodzaj solanki - glikol etylenowy 30 %

- maks. ci$nienie robocze MPa (bar) 0,3(3)

- min. temperatura na wejsciu °C -10

- maks. temperatura na wejsciu °C 20

- znamionowe natezenie przeptywu dT 3K I/h 1431 1959 2484 3334 3939

- dyspozycyjna wysokos$¢ ttoczenia dT 3K mbar 386 327 272 252 277

- znamionowe natezenie przeptywu dT 4K I/h 1073 1469 1863 2501 2954

- dyspozycyjna wysoko$¢ ttoczenia dT 4K mbar 464 426 386 428 487

- pobdr mocy elektrycznej przez pompe W 132 132 132 205 210

Obieg grzewczy

- maks. ci$nienie robocze MPa (bar) 0,3(3)

- min. temperatura zasilania °C 25

- maks. temperatura zasilania °C 62

- znamionowe natezenie przeptywu dT 5K I/h 1019 1373 1787 2371 2973

- dyspozycyjna wysoko$¢ ttoczenia dT 5K mbar 391 340 258 345 313

- znamionowe natezenie przeptywu dT 10K I/h 504 698 902 n87 1538

- dyspozycyjna wysokos$¢ ttoczenia dT 10K mbar 488 468 442 551 603

- pobdr mocy elektrycznej przez pompe W 93 93 93 132 205

Obieg chtodzacy

- rodzaj czynnika chtodniczego - R 407 C

- ilos$¢ kg 1,9 2,2 2,05 2,9 3,05

- liczba obrotéw zaworu rozpreznego - 7,50 7,75 5,00 8,75 9,00

- dopuszczalne nadci$nienie robocze MPa (bar) 2,9 (29)

- typ sprezarki - $limakowa

- olej ester

Parametry mocy pompy ciepta

BOW35 dT5

- MocC grzewcza kW 59 8,0 10,4 13,8 17,3

- pobér mocy kw 1.4 1,9 2,4 3.2 4,1

- wspdbtczynnik mocy/COP - 4.3 4,3 4,4 4.3 4,3

BOW35 dT10

- MocC grzewcza kW 5,9 8,1 10,5 13,8 17,9

- pobér mocy kw 1.4 1,8 23 3.1 39

- wspdbtczynnik mocy/COP - 4.3 4,5 4,8 4,5 4,6

B5W55

- MocC grzewcza kW 6,4 8,5 1,0 15,2 18,6

- pobér mocy kw 2,2 2,7 3.4 4,7 58

- wspdtczynnik mocy/COP - 2,9 3,1 3,2 3.2 3,2

Tab. 7.1 Dane techniczne VWS
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Nazwa Jednostka miary VWS 61/2 (VWS 81/2 (VWS 101/2 |VWS 141/2 (VWS 171/2
Moc akustyczna wewnatrz dbA 46 48 50 52 53
Odpowiada wymaganiom bezpieczen- - Oznaczenie CE
stwa Dyrektywa Niskiego Napiecia 73/23/EWG
Dyrektywa EMC 89/336/EWG
EN 60335
ISO 5149

Tab. 7.1 Dane techniczne VWS (ciag dalszy)

Uwaga!
Niebezpieczenstwo uszkodzenia!
R 407 C jest bezchlorowym czynnikiem

chtodniczym nieszkodliwym dla warstwy
ozonowej.

Prace serwisowe przy obiegu czynnika
chtodniczego wolno wykonywac¢ jednak
tylko uprawnionym specjalistom.

7.2 Dane techniczne VWW

Nazwa Jednostka miary |[VWW 61/2 [(VWW 81/2 [VWW 101/2 [VWW 141/2 (VWW 171/2
Numer katalogowy - 0010002789 |0010002790|0010002791 0010002792 |0010002793
Wysoko$¢ bez przytaczy mm 1200

Szerokos¢ mm 600

Gtebokos$¢ bez kolumny mm 650

Gteboko$¢ z kolumna mm 840

Masa

- z opakowaniem kg 154 161 164 182 189

- bez opakowania kg 139 146 149 174 174

- w stanie gotowym do pracy kg 145 153 157 186 186
Napiecie znamionowe -

- obieg grzewczy/sprezarka 3/N/PE 400 V 50 Hz

- obieg sterowniczy 1/N/PE 230 V 50 Hz

- ogrzewanie dodatkowe 3/N/PE 400 V 50 Hz

Bezpiecznik, zwtoczny A 3x16 3x16 3x16 3x25 3x25
Prad rozruchowy

- bez ogranicznika pradu rozruchowego A 26 40 46 64 74

- z ogranicznikiem pradu rozruchowego A <16 <16 <16 <25 <25
Pobdér mocy elektrycznej

- min. dla WIOW35 kW 15 21 2,5 3,5 4,3

- maks. dla W20W60 kW 3.1 3.8 4,9 6,8 1,7

- ogrzewanie dodatkowe kW 6 6 6 6 6
Stopien ochrony EN 60529 - IP 20

Przytacze hydrauliczne

- zasilanie i powrdét ogrzewania mm G 11/4", $rednica 28

- zasilanie i powrot Zrodia ciepta mm G 11/4", $rednica 28

Obieg zrédta ciepta

- maks. ci$nienie robocze MPa (bar) 0,3(3)

- min. temperatura na wejsciu °C 4

- maks. temperatura na wejsciu °C 20

- znamionowe natezenie przeptywu dT 3K I/h 1816 2604 3045 4267 4983
- dyspozycyjna wysokos$¢ ttoczenia dT 3K mbar - - - - -

- znamionowe natezenie przeptywu dT 4K I/h 1362 1953 2284 3200 3737
- dyspozycyjna wysokos$¢ ttoczenia dT 4K mbar - - - - -

- pobér mocy elektrycznej przez pompe W - - - - -
Obieg grzewczy

- maks. ci$nienie robocze MPa (bar) 0,33

- min. temperatura zasilania °C 25

- maks. temperatura zasilania °C 62

- znamionowe natezenie przeptywu dT 5K I/h 1404 1998 2371 3370 473
- dyspozycyjna wysoko$¢ ttoczenia dT 5K mbar 297 180 97 92 0

- znamionowe natezenie przeptywu dT 10K I/h 728 993 1229 1724 2050
- dyspozycyjna wysoko$¢ ttoczenia dT 10K mbar 450 418 382 469 516

- pobdr mocy elektrycznej przez pompe W 93 93 93 132 205
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Nazwa

Jednostka miary

VWW 61/2 [VWW 81/2 [VWW 101/2 [VWW 141/2 [VWW 171/2

Obieg chtodzacy

- rodzaj czynnika chtodniczego - R 407 C

- ilos$¢ kg 19 2,2 2,05 29 3,05
- liczba obrotéw zaworu rozpreznego - 8,50 9,00 9,00 10,50 10,00
- dopuszczalne nadci$nienie robocze MPa (bar) 2,9 (29)

- typ sprezarki - $limakowa

- olej ester

Parametry mocy pompy ciepta

WI10W35 dT5

- moc grzewcza kW 8,2 1,6 13,9 19,6 24,3
- pobdér mocy kW 1,6 21 2,6 37 4,6
- wspdtczynnik mocy/COP - 52 55 53 53 53
W10W35 dT10

- moc grzewcza kW 8,5 1,6 14,0 20,1 23,9
- pobdér mocy kW 1,5 21 2,5 3,5 4,3
- wspdtczynnik mocy/COP - 5,6 57 5,5 57 5,6
W10W55

- moc grzewcza kW 7.5 10,2 13,3 19,2 23,4
- pobdér mocy kW 23 3,0 3.5 51 59
- wspdtczynnik mocy/COP - 33 3,5 38 3,8 37
Moc akustyczna wewnatrz dbA 46 48 50 52 53

Odpowiada wymaganiom bezpieczenstwa

Oznaczenie CE
Dyrektywa Niskiego Napiecia 73/23/EWG
Dyrektywa EMC 89/336/EWG
EN 60335
ISO 5149

Tab. 7.2 Dane techniczne VWW (ciag dalszy)
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7.3

Tabliczka znamionowa

Objasnienie symboli na tabliczce znamionowej

Vaillant GmbH Remscheid / Germany

Serial-No. 21054500100028300006000001N1

Napigcie znamionowe sprezarki

VWS 61/2
DE AT CH

O

Napiecie znamionowe pomp + regu-
latora

Napiecie znamionowe ogrzewania
dodatkowego

Maks. moc znamionowa

COP BO/W35
COP B5/W55

BO/W35
B5/W55

(e [13

E 21054500100028300

IP 20
3/N/PE 400V 50Hz
1/N/PE 230V 50Hz
3/N/PE 400V 50Hz
9,1 kw
3,1 kwW
6 kW
26 A
<16 A
- 1
- MPa (bar)
R407 C
1,9 kg
2,9 (29) MPa (bar)
4,3
2,9
5,9 kw
6,4 kw
006000001N4

Moc znamionowa sprezarki, pomp i
regulatora

Moc znamionowa ogrzewania dodat-
kowego

Prad rozruchowy bez ogranicznika
pradu rozruchowego

Prad rozruchowy z ogranicznikiem
pradu rozruchowego

Pojemnos$¢ zasobnika cieptej wody
uzytkowej

Dozwolone nadci$nienie znamiono-
we

Rodzaj czynnika chtodniczego

llo$¢

Dozw. nadci$nienie znamionowe

copP

BO/W35

Wspétczynnik mocy dla temperatury
solanki O °C i temperatury zasilania
ogrzewania 35 °C

copP

B5/W55

Wspétczynnik mocy dla temperatury
solanki 5 °C i temperatury zasilania
ogrzewania 55 °C

Rys. 7.1 Tabliczka znamionowa (przyktad)
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BO/W35

Wspotczynnik mocy termicznej dla
temperatury solanki O °C i tempera-
tury zasilania ogrzewania 35 °C

B5/W55

Wspbtczynnik mocy termicznej dla
temperatury solanki 5 °C i tempera-
tury zasilania ogrzewania 55 °C

Oznaczenie CE

Znak VDE-/GS

Przeczyta¢ instrukcje obstugi i insta-
lacji!

Stopien ochrony przed wilgocig

Po uptywie okresu uzytkowania pod-
dac¢ recyklingowi zgodnie z przepisa-
mi (nie wyrzuca¢ do odpadéw domo-
wych)

Numer seryjny (Serial Number)

21054500100028300006000001N4

Tab. 7.3 Objasnienia symboli
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